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Steli so leto 1492.

Poslovila se je nenavadno sneze-
na zima s CerkniSke kotline. Na juz-
nih parobkih so privreli studeneci iz-
pod skalovja; treso¢ se v mrzli sapi
in poskakujo¢ so se vili potoéki po pe-
Séenih tleh in med ozganim zelenjem,
ki je poredkoma gledalo izza utrgane
skale ali izpod Siroke lise zaledenele-
ga umazanega. snega. Grgotajoé in
cmokajoé so se izgubljali potoéki po
kratkem teku v livastem vrtineu zo-
pet pod zemljo. TEnoliéno sivo nebo
brez jasnine se je predlo od juga pro-
ti severu, od vzhoda proti zahodu
med vrhovi gora in gricev, dvigajo-
¢imi se vsenaokrog nad kotlino. Sive
megle so se vlekle po dolini, segale
kakor z dolgimi, é¢udno se zvijajoéimi
prsti v medgorje in lizale navkreber
ob poboé&ju Slivnice, ovijale se kakor
pajéolan visokih temnih smrek in
plavale, kakor jata razdraZenih ¢&a-
rovnic proti nepredornim lesovom na
Javorniku. Od dale¢ sem je prinasal
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veter s seboj zamolklo umirajoée do-
nenje cerkniskih zvonov, kojim je od-
govarjal visoki, nestrpno se tresoéi
glas od Sv. Elije kraj jezera. Sivo je
hilo vsenakrog in zatopljeno v mué-
no, obupno moléanje; le glas zvonov
je plaval v gore, kakor bi hotel s svo-
jo Zalobno pesmijo povecati vtisk za-
puscenosti, ki je odeval vso pokra-
jino.

Naslonjen ob prepereli nizki zid,
ki je obdajal kapelico pri Sv. Krizu,
se je oziral mlad kaplan po enoliéni
okolici. Nevesele so morale biti nje-
gove misli, oko mu je gledalo otozno
in mraéno je bilo .« njegovo &elo, ée
mu je obvisel pogled na razvalinah
Stebergkega gradu. Na nizkem holmu
na juznem konen CerkniSkega jezera
se je plazilo zidovje razdejane graSéi-
ne do vrha. Okrogli stolpi in visoke
pocrnele stene so se ¢rtale na megle-
no ozadje, vines pa so Strleli pod nebo
ogorki tramov in zijala v svet ¢rna
prazna okna, kakor strme oé¢i slepea
pred-se brez izraza in brez obéutka.

»Tako ginevajo rodovi,« je vadih-
il globoko in se pogladil preko viso-
kega cela, kakor bi hotel pomiriti
blodne misli, ki so mu kalile duSevni
mir. »Rodovi ginevajo, in drugi se
vesele ob njih poginu. Kje ste slavni
Tvani, predniki moji? Tam — vasg
grad, — trden je bil, strah pozigajo-
éemu Turku; zavetje tujeu, bran do-
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maé¢inu!  Kljuboval je sovraznikom,
kakor malokateri, in zdaj je razvali-
na! Noé ga je vzela in ogenj in meé
strafnega Iirazma Predjamskega.
Nesreéno sovrastvo! TUmoril mi je
brata, uni¢il rod SteberZanov. Se jaz
naj bi bil poginil v razvalinah. Brez
sledu bi bil izginil. Malo let mi je
hilo takrat, — izginil bi bil, kakor
pena na vodi, par trenutkov bi se bi-
lo upiralo mlado Zivljenje plamenu,
parkrat bi bila vztrepetala dusa v
grozi in konéano bi bilo to Zivljenje.
Danes bi bilo vse pogrezneno v nigé,
nobenega sledu bi ne bilo veé in no-
henega trpljenja. Pozabljen in neraz-
nmljen, z zoperno krinko svetosti na
obrazu tlacanim, kakor zadnji kmet
svojim gospodarjem. MiloSéino uZi-
vam od onih, ki so se vsedli v posest
mojih prednikov!« Klonila mu je gla-
va v temnih spominih na pretekle
dni in globoka zareza se mu je zatm
tala med obrvi.

Ze izza trinajstega stoletja so po-
sedovali Steberzani grad na priliéno
visokem hribu, leZetem ob spodnjem
Juinem koneu CerkniSkega jezera.
Visoka in ponosna stavba je bila to,
utrjena z modénim obzidjem; branili
s0 jo trdni okrogli stolpi proti so-
vraznim navalom in v zadnjih ¢asih

~zlasti proti napadom krvoloénih Tur-

kowv, ki so morali nestetokrat pobrati
Sila in kopita izpod nepremagljivega
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zidovja. S krvavimi glavami so se
morali umakniti, ki so prisli z upa-
njem na bogat plen ropat in poZigat
v Cerknisko kotlino. i

Daleé naokrog je slovela Steber-
§ka grascéina po svoji gostoljubmnosti.
Potnik, ki je prisel po Siroki dolini in
je Dbil namenjen v temne gozdove
proti Snezniku, se je ustavil redno
pri gostoljubnih Steberzanih, da si
osvezl moéi in zaprosi  varnega
spremsts a, ki mu ga dobri gospodarji
nikdar niso odklonili. Bili so gozdovi,
ki so se Sirili proti jugu, divji in ne-
dostopni in polni divjih zveri. Zdaj
si slisal, da so napadli volkovi samot-
nega popotnega ¢loveka, zdaj zopet
se je razmesel glas, da je ugrabil
medved uhogemu kmetu najboljgo #i-
vino, risi so zalezovali svoj plen in
tolovaji so prezali po soteskah na po-
potnika. Najhujse od vseh pa so bile
tolpe Turkov, ki so v zadnjih ietih
blodile po tej goicavi. Gorje mu, ki
so ga srecale mnepripravljenega ali
slabo oboroZenega!

Za Ivane so bili kr&¢eni malone
vsi Steberzani, -— stara navada v rod-
bini, da s, dobivali sinovi ime po
svojih o¢etih — in vsi so bili dobri
in skrbni gospodarji. Vsa okoliea jih
je cislala, vse rodbine v sosednjih
gradovih so jim bile naklonjene v
srénem prijateljstvu in kmetje so se
ozirali z zaupanjem na nje, zavedajod
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se, da nimajo v njih brezobzirnih go-
spodarjev, ki hotejo bogateti ob njih
yuljih, marveé jim smejo zaupati tu-
di v Gasih stiske. Kar so si jemali
drugi graséaki s silo in s trdimi bese-
dami od kmeta, dobivali so SteberZa-
ni od njega brez ugovora in radevo-
Ije. Dela, ki je je opravljal kmet Ste-
herike gragéine za svojega gospodar-
ja navadno ob torkih in sredah vsa-
kega tedna, ni obéutil kot robote, saj
je #ivel v zavesti, da je to delo tudi
njemu v blagor in da deli gospodar z
njim, kar je bilo za njega in njegovo
rodbino odveé. Lahko bi se bili povz-
peli SteberZani do znatnega boga-
stva in velike moéi, toda njih dobro-.
srénost in gostoljubnost je dala pre-
moZenju le poéasi rast.

Ziveli pa so Steberzani z vsemi
sosedi v mnajprisrénejSem prijatelj-
stvu, samo eden je bil, ki je nosil kru-
to sovrastvo do njih v svojem sreu.
To je bil znani Frazem Predjamski.
Dvakrat #e so bili nasli Steberzani
pred grajskimi vrati na visokem koln
DI_‘ibito rokavico strasnega Krazma.
Bil je to znak, da kli¢e prebivalce
gradu na boj. Po tri dni jim je dal
dvakrat &asa, da so se Steberzani pri-
pravili na oblegovanje in borbo. In
Steberzani so dobro izrabili te dni.
Zitnice in kleti, itak vedno dobro pre-
skrbljene, so napolnili in segnali na
dvoriséa zivino. Zazidali so vhode z
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mogoténimi skalami, ki so bile vedno
pripravijene za slu¢aj sovraznega na-
pada. Na obzidju in po grajskih oknil
so razpostavili tezke puske - kljucni-
ce, za obzidjem pa so hodile dan in
not straze v jeklenih oklepih s teiki-
mi #eleznimi ¢eladami na glavah.
Opirali so se na dolge sulice in pajze,
velike benecanske Séite. — Dvakrat
so odbili Steberzani napade strasnega
sovraznika in Ze so upali, da Erazem
Predjamski ne pride veé pod obzidje
Steberskega gradu.

Motili so se. Leta 1482. je prisel
Erazem neke poletne no¢i zopet pod
grad.-Svojega prihoda ni naznanil,
kalkor je bil tedaj obic¢aj, ni se zmenil
za bozji mir, ki je bil proglasen po
vse] drzavi in ki je dolo¢al, da mora
vsak vitez, ki si je hotel poiskati pra-
vieo z meéem v roki, naznaniti svoj
prihod vsaj tri dni prej svojemu so-
vrasniku. Steberzane je Erazmov
prihod presenetil tem bolj, ker je bila
vecina posadke odsla v temne gozdo-
ve proti Snezniku nad rokovnjaske
cete, ki so se klatile tedaj v posebno
velikem Stevilu po gozdovih in se
skrivale po nepredornem lesovju.

Brez odpora je prihrumel Era-
zem § svojimi hrabrimi konjeniki
skozi glavna vrata na notranje graj-
sko dvorisce; vratarja, ki se je bil
postavil mnepoklicanim  gostom v
bran, so pohodila konjska kopita.
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Kmetje iz vasi pod Steberkom, ki so
imeli ta dan opravka v gragéini, so
se poskrili po hlevih in kleteh. Dekle
so begale prestrasene po Sirokih hod-
nikih. Krazem pa se ni zmenil za nje.
Iskal je svojega sovraznika Ivana
Steberskega, da obraéuni z njim.Raz-
jahal je konja in za njim so poskakali
raz konje njegovi spremljevalei, da
so zazvenketali tezki oklepi na njih
Zivotu. Vzplamenele so baklje - smol-
nice in zaiskrile so se tezke viteske
sablje. Udrli so jo v grad in po Siro-
kih kamnitih stopnicah navzgor v
prvo nadstropje. Tu jih je éakal Ste-
brzan z majhnim krdelom svojih bo-
jevnikov. Vsi so bili le za silo oboro-
Zeni in zavarovani proti tezkim udar-
cem nasprotniskih sabelj - plamenie.

Vnel se je ljut boj. Erazem je
naskakoval hrabre borilee, kakor be-
sen, a Steberzan in njegovi zvesti bo-
Jevniki so se branili z obupnim juna-
Stvom, dobro vedoé, da morajo ali po-
giniti, ali pa prepoditi sovraznika.
Malo jih je hilo, vsi sq morali vztra-
Jati vedno v boju, med tem, ko so se
Erazmovi borilei menjavali. Samo
Frazem ni poznal utrujenosti; vedno
V prvi vrsti Je naskakoval hrabrega
Tvana Zdaj je padel na strani Stebr-
Zana prvi borilee, drugi je krvavel na
stegnu in onemogel vsled izgube krvi
odbijal mnestrpno napadajodega so-
vraznika. Umakniti so se morali Ste-
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berski borilei na ozje stopnice, ki so
vodile v drugo nadstropje. Le po dva
in dva sta si mogla stati nasproti, a
Steberzanom so pohajale modi. Stop-
nico za stopnico so se umikali, drug
za drugim je podlegel krutim udar-
cem Erazmovih borilecev. Zadnji so-
bojevnik Ivana Steberskega se je
zerudil. Tedaj se je umaknil Ivan v
podstresje. Vedel je, da se ne more
resiti veé, a upal je, da se umakne
svojim napadalecem ez visoko spelja-
ne deske, kamor mu sovraznik ni mo-
gel slediti v svojih tezkih oklepih.
Preveé je zaupal starim strohnelim
deskam. Komaj je stopil na prvo, se
je prelomila in Ivan Steberski je pa-
(;'lel izpod podstresja med gradom in
visokim okroglim stolpom v globino,
kjer je oblezal z razbito é&érepinjo.
Tak je bil konee Ivana Steberskega,
brata nasega kaplana, ki so ga kliea-
li, kakor njegovega brata, za Ivana.

Trinajst let je bilo tedaj bratu
nesretnega Ivana Stebergkega. Bil
je takrat, ko se je zrusila teZka stre-
ha Steberikega gradu kraj Cerkni-
skega jezera na pogorisée, v Tjub-
Ijani pri ugledni rodbini Mandlovi,
kjer se_je u&il za duhovnika. Ze do-
ma na Steberkn, ko je Zivel $e njegov
o¢e, so ga bili dolo¢ili za duhovski
stan. Starejsi naj prevzame graséino
in premozenje, mlajsi pa naj proslavi
ime rodbine s svojo uéenostjo in sve-
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tostjo, tako je bilo naéelo v vseh vi-
{egkih druzinah. Preskrbeli so mlaj-
gemu potomeu mnéitelja, kakrSnih Je
biio na Kranjskem dovelj. Potovali
so od kr d]'a do kraja, ustavh'ali se po
graséinah in poducevali sinove gra-
Séakov v zatetnih znanostih. Toda ti
popotni uditelji niso nikakor zadosto-
vali ukaZeljnemu mlademu Steberza-
nu, zadostovali pa tudi niso za pri-
pravo k poklicu, za katerega je bil
dolo¢en. Zato so ga dali starsi v L]ub-
Ljano, kjer je bil od leta 1361, sem se-"7
dez ljubljanskega skofa Zige Lam-

bergerja. Pri Mandlovih, nasprotl"

stolni cerkvi ob vznoZju Gl'ada je %i-
vel tedaj trinajstletni Ivan in hodil
h kanonikom uéit se verskih resnie,
latinskega jezika in vsega, kar je bi-
lo treba za duhovniski poklie.

Ko je prinesel mestni pisar in
dobri prijatelj Mandlovih, Po§, z ro-

tovza na Starem trgu novico, da je

zajgal grozni Erazem Stebersko gra-
§éino in da je brat mladega Ivana

ubit, prijelo je mladega siroto tako

domotozje, da je prejokal cele noéi v
svoji sobici in preklecal s solzami po-
litih lie cele dneve pred glavnim ol-
tarjem v Avgustinski cerkvi onstran
Ljubljanice, nasproti Spitalskim vra-

tom. Kadar se je potem oglasil iz

stolpa na Gradu zvon, znamenje, da
se zapro mestna vrata, kar se je zgo-

dilo od sv. Jurja pa do sv. Mihela ob
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devetih zvecer, tedaj je prisel redno
miad avgustinee in poklepal nesreé-
nega Ivana po ramenih: »Surge, brat
v Kristu, devet je, doma te ¢akajo!«

»Domal« se je zacéudil mali Ivan
in pogledal brata avgustinea s svoji-
mi velikimi, érnimi in plagnimi ofmi.
— »Doma?« je vzdihnil, — »saj jaz
nimam doma,« in solze so mu polile
lica. Vstal je, a noge ga mniso nesle,
bile so trde in otrple vsled dolgega
klecanja. Zgrudil se je pred wvelikim
oltarjem. Tedaj si ga je nalozil mladi
avgustinec na roki in ga ponesel
Mandlovim na dom.

Vsa v solzah ga je sprejela gospa
Mandlova: »Velik svetnik ho Se na$§
mali Ivanl« je vzklikala, ko mu je
pripravljala skromno vecéerjo, gospod
Mandelj pa je vzel ¢epico in palico in
odsel za ILjubljanico k prijatelju
Paplerju, ki je bil tedaj mestni sod-
nik.

»Zopet ga dela za svetnika moja
stara, tega Steberskega fanta,« je po-
tozil stari Mandelj mestnemu sod-
niku. it

»Kaj ho¢e§, potrpeti moramo
vsi,« ga je tolazil prijatelj Papler.

»Taki otroei naj so ob zapiranju
mestnih vrat doma v postelji, ne raz-
umem avgustineev, da ga ne spode
ob pravem ¢asu iz cerkvel« se je je-
zil Mandelj.
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»Bozji hram je vsakemu odprt,
nikogar ne smemo goniti iz njega.
»Dajte, da pridejo mali k meni« je
rekel nas odresenik, ne godrnjaj, dra-
i inoj prijatelj,ce sili mladega siroto
sree, potoziti se svojemu bogu. Nice-
sar ne ves, ¢emu je bog doloéil tvoje-
ga varovanca. Svoje sréno veselje
bos§ &e dozivel z njiml« In meniti sta
se zacela o dnevnih movieah. Na Do-
lenjskemsose bili zopet pokazaliTur-
ki, a malo jih je bilo, in graSéaki so
Jih zapodili nazaj. Govor je nanesel
tudi na bistersSke kartuzijane, ki so
zopet prevzeli StebersSko gra&éino.
Stebergko gragéino so bili namreé do-
bili Steberzani pred dvema stoletje-
nia od histerskih kartuzijanov proti
malim sluznostim v mito in zdaj, ko
je bil Ivan starejsi mrtev, so jo kot
izpraznjeno zopet zasedli, ne oziraje
se na to, da je Zivel Se en potomec
Steberzanov, Ivan mlaj§i. Pravico se-
zidati si zopet graséino na nekdanjih
Steberskih tleh, so oddali kartuzijani
rodbini Elah, a jim nalozili poleg
drugih sluznosti tudi dolZnost, da
skrbe za Ivana Steberzana mlajSega,
dokler ne dovrsi svojih Studij in ga
ne posvete v duhovnika. Namenili so
kartuzijani potem mlademu Steber-
zanu kaplanijo v filijalni cerkvi pri
Sv. Krizu ob Cerkniskem jezeru s se-
deZzem v mnanovo zgrajeni grascini,
ki jo sezidajo gospodje Elah. Zato pa
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je moral podpisati Mandelj kot varuh
osirotelega Ivana Steberzana, ker ta
ni imel nobenih sorodnikov, kartuzi-
janom pismo, s katerim se odreka v
njegovem imenu vsem pravicam do
nelkdanjih Steberskih posestev. Tezko
je bilo pripraviti trezno preudarjajo-
éega Mandlja do tega pisma, konéno
pa ga je vedel pregovoriti njegov
prijatelj Papler. Brezupno bi bilo
namrec¢ upirati se zahtevam kartuzi-
janov, ker so imeli mogoéno zaslom-
ho pri skofu Lambergarju, v vieedom-
ski hisi in pri dezelnem glavarju, za-
sluznem grofu Auerspergu in dezel-
nem sodniku Ivanu Galu.

Tako so sklepali v njegovi zorni
mladosti tuji Ljudje o usodi njegove-
ga 7ivljenja, in ostalo je tako, kakor
so sklenili drugi, tudi ko je odraséal.
Brez prave ljubezni pri starih Mand-
ljevih, ki so samevali v svoji hisi na-
sproti stolni cerkvi, je prezivel Ivan
svojo mladost, ona leta, v katerih je
mlado sree najbolj dovzetno za gorka
c¢ustva. Ko ga je zbudilo zjutraj zvo-
nenje velikega zvona v edinem stol-
pu Senklavse cerkve, zagledalo se je
njegovo oko najprej na Siroko streho
stolne cerkve in na zidovje, ki je ob-
dajalo to iz dveh neenakih delov se-
stavljeno stavbo. Nizek zid, ki bhi ne
bil nikdar zadrzal sovraZnega napa-
da, je zakrival Ijubljanico, onstran
reke pa se je razprostirala nalahno
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se dvigajota ravnina. Kar je bilo
sveta na obrezju Ljubljanice, je bil
posajen in zara$éen in majhne hisice
so se svetlikale med zelenjem. Za tem
pasom pa se je razsirjala pusta Siro-
ka ravnina, polna draéja in vresja,
neobdelana in neobljudena. Vstajal
je s tezkim srecem k enoliénemu neiz-
premenijivemu delu, ki je pusc¢alo
nedotaknjene vse strune njegove du-
ge. Kdino njegovo veselje je bilo, e
Jje mogel poleteti iz Ljubljane skozi
Pisana vrata za cerkvijo sv. Jakoba
na Siroko ravnino pod Goloveem. Za-
gledal se je tedaj proti jugu, kjer mu
je zakrival visoki Krim s svojim 8§i-
rokim hrbtom pogled proti njegovemu
domu in sanjal je o lepih dneh, ki so
za njega izginili za vedno. OtoZnost,
ki mu je polnila srce, si je dala du-
ska v takih trenotkih v wvroéih sol-
zah po izgubljenem domu. Sam je stal
na svetu, vsa njegova okolica se je
brigala za njega le toliko, kolikor je

“upala imeti dobi¢ka od njega. Mand-

ljevi, gotovo dobri in zg njegov bla-
gor skrbeéi ljudje, so videli v njem
le pripomoéek, da si pridobe hvalo
pri bogabojeéih ljudeh. Bili so dobri
Ijudje, a brez razumevanja mlade du-
Se.'Ni jim bilo dano videti v njegovo
ljubezni Zejno srce, videli so v njem
le prihodnjega duhovnika, in zato so
mu ostali tuji kljub temu, da si je
moral pripoznati sam, da store za bo-
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ro placo, ki jo dobivajo od gospodov
Illah s posredovanjem bister§kih kar-
tuzijanov, ve¢, kakor je bila njih
dolZznost, Zvecer, kadar se je vrnil od
takih izprehodov, se je napotil na-
vadno s sklonjeno glavo in mraénim
¢elom naravnost v svojo sobieo, padel
pred svojo posteljo na kolena in ihte&
zagrebel svoja lica v trdo slammnico.
-— Mandljeva pa je obéudovala proti
stari dekli njegovo svetost, da ga teze
tako zelo grehi pokvarjenega sveta.
»Velik gospod bodo Sel« je pritrjeva-
la tedaj dekla, ki je pestovala svoje
dni zdaj Ze priletno Mandljevo.

S smrtjo Zige Lambergarja je iz-
gubil Ivan dobrohotnega pokrovite-
lja in ocetovsko skrbnega svetovalea.
In ko so polozili prvega ljubljanske-
ga Skofa sredi junija v letu 1488. v
stolni cerkvi sv. Nikolaja k veénemu
pocitku, je zaloval 'Ivan po svojem
dobrotniku, kakor Zaluje otrok po
svojem ocGetu. Izgubil je z njim edine-
ga ctloveka, ki mu je mogel potoziti
gorje svoje duse.

Jeseni tega leta je dobil tedaj
devetnajstletni Ivan Steberski filijal-
no cerkev pri Sv. Krizu nad Steber-
kom pod pogojem, da doseze do dovr-
Senega enoindvajsetega leta masnisko
posvecenje. Obenem ga je dodelil te-
danji vikar, ki je opravljal posle po
umrlem ljubljanskem Skofu, Zupniku
pri Sv. Petru na polju zunaj mestne-
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ga obzidja kot dijakona. Pod starim
Gemernim in vedno zlovoljnim Zupni-
kom je izpolnil Ivan pogoje, ki so mu
hili  stavljeni. Pomagali so mu pri
tem tudi bisterski kartuzijani s tem,
da 'so mu izposlovali izpregled nje-
gove prenedozorele mladosti. Se celo
leto potem je ostal pri Sv. Petru in
hodil mesto nadleZnega Zupnika po
vseh &tevilnih filijalnih cerkvah, ka-
mor se priletnemu Zupniku ni ljubi-
lo. Opravljal pa je poleg vseh teh ne-

. §tetih potov tudi malone vse posle, ki

bi jih bil imel opravljati stari Zupnik.

Trnjeva je bila pot mladega Iva-
na, ko je vstopil v #ivljenje. Malo
priznanja je Zel za svoje delo in iz
srea se je razveselil poziva, ki mu je
velel zapustiti ZupniSée pri Sv. Petru
in ga klical na novi Stebergki grad.

¢ & Ed
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Preglasnili so zvonovi v cerk-
nigki eerkvi, kakor vzdih so splavali
zadnji tresoéi se zvoki ez Siroko je-
zerske plan. Od Sv. Elije sem pa je
vsiljivo, mestrpno #golelo pod sivo
nebo.

Vzdramil se je mladi duhoven iz
svojil sanj. Se en otoZen pogled na
zalostne razvaline gradu svojih odée-
tov in stopil je skozi nizka vrata v

kapelico. To tedaj je bil kraj njegove

poslatve, temu je Zrtvoval vse svoje
Zivljenje! Skozi edino okno nad edi-

— 17 — 9



nim oltarjem mnasproti vhodu je
gledalo sivo nebo na sive neokra-
Sene stene. Skoro tema je vladala po
kapelici. Stopil je pred oltar, ki je ves
prasen sameval pod oknom. Iz napol
otesanega kraskega kamenja sezidan
je bil podoben bolj ognjiséu. Na steni
nad njim in pod oknom pa je viselo
rjavo pobarvano razpelo z odreSe-
nikom, ki mu je neiprosni éas vzel Ze
vso barvo, s katero ga je poslikala
neokretna roka. V kotu ob desni stra-
ni oltarja pa je lezalo nekaj. zvito.
Na prvi pogled je spoznal Ivan, da je
élovek. Pogledal je natanéneje in pri-
stopil. Bilo je mlado dekle, kmeéko
je bilo oble¢eno v ohlapno domade ne-
beljeno platno. Z glave ji je zdrknila
giroka in dolga ruta na tla in napol
razpleteni érni lasje so ji valovili érez
¢elo. Spala je. Mladi neZni obraz, na-
dahnen z lahno rdeéico, je poéival na
trdem kamenju, ustnice so ji drgetale
v mrazu in veéasih je streslo ihtenje
vse njeno mlado telo. Tedaj se ji je
spaéil obraz kakor na jok in roka je
segla kréevito proti sreu.

Zatopljen v ta pogled je stal Ivan
pred njo. Vse mogoée misli so mu ro-
jile po glavi, kako je prisla neznanka
v to zapuséeno kapelico. Zasmilila se
mu je, ko jo je videl lezati pred seboj
na mrzlih kamenitih tleh. Ali jo hoée
zbuditi, ali ji naj ne krati odpoéitka,
ki si ga je prisla morda iskat pod
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oltar? Tezke so morale biti sanje, ki
So ji razburjale duso. Zdaj se je
vzpela napol na svojem lezi§tu. »Ne,
ne tegal« je zakriGala vsa obupana
in se zgrudila vznak pred njegove
noge. Tedaj se je sklonil Ivan do nje,
pogladil ji je kustrave lase s éela in
prijel jo je za roko.

Preplaseno, z groznim strahom v
oéeh, je skocilo dekle pokonei. Kakor
brez uma je hotela mimo mladega du-
hovna proti izhodu. Ivan pa jo je
drzal krepko za desnico. Zamahnila
je z levo proti njegovi roki in blazen
strah se je risal v globokih potezah
na njenem licu. Njene temne oéi so
begale od Ivana pa do oltarja in zo-
pet nazaj k njemu. Za del trenutka
so se ustavile na oknu in na razpelu.

»Pomagaj, ReSenik! Pomagaj ti,
tu gori na razpelul« in padla je na
kolena pred Ivanom. »Pusti mel« je
zakricala s sovraznim, hripavim gla-
som in mu zasadila zobe v roko, ki je
drzala njeno.

Ko je zacutil Ivan bolefine na
svoji roki, nagnil ji je s prosto roko
glavo nazaj. »Bodi pametna! Kaj se
boji§ mene, bozjega sluzabnika?« jo
je nagovoril.

Zdrznila se je pri teh Ivanovih
besedah, plasno so mu pogledale nje-
ne o¢i v obraz in ihteée se je sklonila,
da poljubi roko, v katero je zasadila
vsa blazna strahu svoje zobe.
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»Krvavi§le ga je opomnila, ko je
videla, kako mu tece kri raz roko,
»kakotimorém to popravitil« in njene
solze so mu Skropile rano in se zli-
vale s krvjo.

‘»Kaj do tegal« jo je zavrnil Ivan.
»Rana se zaceli, tvoje srce pa krvavi
MNogo huj’e. Da bi mogla izprati ta
kri tvoje srcéne nmlm 7 veqelgem bi
jo Zrtvovall«

»Ti veS%« ga je
" ona..

»Vem,« je odgovoril Ivan in ji
pogladil z nekrvavo levico lase, »vem
da te muci nekaj straSnega, kaj pa 1(,
to, mi poves§ sama. Duhoven sem, in
vajen, da obdrzim skrivnosti v svo-
jem sreu, ki mi jih razkrijejo ijudje.
Tu sem me je poslala boZja roka naj-
brie ob pravem ¢asu, da ti reSim za-
.upanje v hoga, ki si je Ze skoro iz-
gubila.«

V glasnem joku je kle¢ala pred
njim in njeno ihtenje je odmevalo iz
veeh kotov male kapelice. Ivan pa je
nadaljeval: »Bo#%ja previdnost me je
pripeljala sem k tebi, da ti resim du-

- 8o, ti pa se ne sme$ ustavljati volji
svojega stvarnika. Glej, s prstom je
pokazal na tebe in prisel sem. Vedel
nisem po' kaj hodim, zdaj pa mi je
jasno, kai je hotel gospod od mene,
ko mi ni da]o mirn na Stebergkem
gradu «

plaho vpradala
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»Ti si iz Steberskega gradu?« se
Je obrnila do njega, in usahnile so 1"1
kakor na mah solze. »Ti si Iva.n ti si,
ki ga prlcakmemo?«

»Da, jaz sem Ivan Steberski, ne
grascéak, ne posestnik, sluzabnik Ivan
sem,« in vsa bridkost, ki jo je &util
v svojem sreu, se je sliSala iz nje-
govih besed.

»Do tebe, da, do tebe imam za-
upanje, edino do tebe, ker si Steber-
Zan. Veselila sem se Ze tako, da pri-
des, vedela sem, da mi ti pomores, ti,
samo ti.« In zacela mu je poljubljati
roko. Naenkrat pa se je vzravnala in
pogledala Ivana z resnim, vprasujo-
¢im pogledom. »Ali si pa tudi ti fak,
kakrsni so bili vsi Steberzanil«

»sem,« je odvrnil Ivan ves gi-
njen gjene zaupnosti.

»Tedaj ti smem zaupati vee in se
mi ni treba bati, da spravim sebe in
svoje v nesrecol« je vzkliknilo mlado
dekle in iz njenega glasu se je slisala
zavest, da je konec neznosnega trp-
Ijenja.

Ivan je sedel na stopmce ki so
vodile k oltarju, zavil se je tesno v
svoj Siroki plasé, dekle pa mu je pri-
povedovalo klec¢eée pod rjavim raz-
pelom s pobledelim Kristom 'frplionje
mladega srea. Prva izpoved je hlla
to, ki jo je slisal mladi I'van na Ste-
bm skem posestvu, dolga . izpoved,
polna, groznih samoobtozb. Srce se
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mu je kréilo, kadar je pogledal na
dekle pred seboj in dvomi so razbur-
jali njegovo duSo, dvomi, ki so bili
v stanu z elementarno silo podreti
vse prepricanje, ki si ga je nabral v
trudapolnih letih svojega priprav-
ljanja na duhovski stan. Odpirale so
se mu oéi, in zrl je pred seboj ne-
razresljive zagonetke, ki so majale
ob njegovi veri in ob njegovem za-
upanju v stvarnika. Videl je zaslep-
ljenost in z lazmi in vrazami pome-
gano vernost, ki vodi ljudi, katerih
se je prijela, v obup in brezboZnost.
Pazno je poslusal njeno povest, z no-
benim vpraSanjem je ni motil, in ko
je prenehala govoriti, ni imel za njo
tolazilne besede, ni ji mogel reéi:
»bog ti bo odpustil.« Obrnil se je v
gtran od nje, ker ji ni mogel zreti v
njene hlahe, vprasujoée oéi. »Moliti
hoéem za te. Pridi pojutriénjem\ob
tem éasu zopet sem v to kapelico, po-
govoriva se nadalje, kaj je storiti«
To je bilo edino, s ¢emer se je po-
slovil od nje. Vstal je in umerjenih
korakov odSel iz kapelice. Notri pa se
je zgrudilo dekle pred oltarjem, da
se je dotaknilo ¢elo mrzlega kamna
— »ni mi nobene pomoéil«

4R



s e N

11

V prvem nadstropju visokega
yupniséa nasproti sSestoglatemu stol-
pu trdno obzidane cerkniske cerkve
sta sedela pri tezki mizi Zupnik, znan
pod imenom Sveti Jovo, in Kaspar
Rauber, glavar v Trstu in sorodnik
tedaj Se mladega Kristofa Rauberja,
ki pa je bil klLjub svoji mladosti do-
lo¢en za drugega ljubljanskega sko-
fa. Dokler ni bil mladi Kristof &e po-
svecen v masnika, je opravljal sko-
fovsko duSno pastirstvo v Ljubljani
vikar Zorz Kirchberg, med tem ko je
oskrboval posvetno premoZenje Kas-
par Rauber. Iz Hasberske graSéine,
kier je ravno tedaj bival, se je napotil
Kaspar Rauber kaj pogosto k Sve-
temu Jovu v Cerknico. Bil pa je
Kagpar visok, silen in nenavadno
bradat moz, kakor vsi moski iz rodo-
vine Rauberjev. Kazil ga je edino ne-
koliko §iljasti nos in pa nizko &elo,
katero so mu pokrivali skoro do
obrvi segajoéi, ze nekoliko osiveli,



razmrdeni lasje. Pravo nasprotje je
bil svojemu prijatelju Svetemu Jovi.
Jovo je bil majhen, okroglolicen in
trebuden, z visoko pleso, ki se mu je
svetila vedno v maS¢obnem sijaju,
Rauber pa postava pravega junaka
in borilea.

Ravno je odstavil Rauber visoko
cinjasto posodo z vinom in si pogladil
7 dlanjo gosto brado. »Kaj pravis,
prijatelj Jovo, da bo treba naznaniti
Paradajzerju? Menda vendar ne bo
tako hudo, stare babnice se rade la-
7ejole

»Treba bo na vsak naéin,« mu je
odgovoril Jovo, »kam pa pridemo, Ge
se nam razleze ta zalega po dezelil«
vstal je zibaje se, kakor bi imel eno
nogo prekratko, korakal po sobi gor
in dol. »Ze predolgo sem moléal, cele
vasi so ze okuZene, in pomisli, Ze sem
v Cerknico prihajajo. Kaj bo, ée mi
pridejo eelo v Zupnisée, ali se ti na-
selijo na Hasberskem gradu? Pazi,
pazi, Rauber, ée si tudi skofov sorod-
nik, pred njimi nisi varen, tudi vsa
tvoja silna moé ti ne pomaga niél«
In nadaljeval je zgovorni Jovo fer se-
del zopet za mizo: »Kaj pa, ¢e ti na-
pravijo iz tvojega gradu nad Uncem
drugo Slivnico...%«

»Kaj pravis, da to morejol« se je
vznemiril Rauber in zagrabil za svoj
dolgi meé.
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»Le pusti svoj meé, prijatelj, z
njin: ne opravis ni¢ proti éarov-
nicam, Verjemi mi, da je treba po-
duciti skrbnika Paradajzerja in gla-
varja Auersperga, da nam posljejo
sem dol sodnike. Na Bocékovem pod
Steberkom je malone vsa vas Ze oku-
Zena, staro in mlado jaha ob moénem
¢asu mna Slivnico na éarovnike se-
stanke. Dokazem ti to lahko. Po za-
snezenih presekah in lisah v gozdovih
krog Steberka je polno platkov, saj
ves kaj so platki?«

»Kako bi, ko se nisem bavil nik-
dar s éarovnijami?« je odgovoril
Rauber.

»No, platki, to so odpadki gnoja,
smeti in slame, ki so jih zmetale ¢a-
rovniee iz zraka na zemljo,« ga je po-
ducéil Rauber.

»Ni¢ drugace, ko bi bili prishi ti
odpadki maravnim potom na kraj,
kjer leze, bi moral biti sneg pohojen,
pa ga ne najdes po celi eerkniski kot-
lini takega celea, kakor ravno v
oblizju onih platkov. .

»Ne vem, kaj bi mislil o tem,« je
zmajeval z glavo Rauber, »zdi se mi,
da to e ni nikak dokaz.«

»No, kaj pa pravis k temu, — —
zadnjié je prisla iz Grahovega k meni
7Zeniea in je pripovedovala, da je sli-
gala zveder strasfen pi§ po zraku. Mi-
slila je, da je burja in sla gledat na
prag. Mirna noc¢ je bila zunaj, brez
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vetra, od Steberka sem pa je videla,
kako so se dvigali v noéi plameni,
kakor iskre so plesali po zrakmn
majhni in veliki, zdaj podobni zvez-
dam, zdaj jeziku in skovikalo je po
zraku, kakor bi se podile sove. Sled-
nji¢ so izginili plameni proti Sliv-
nici.«_.

»Zeniea je sanjala,« je pripomnil
Rauber.

V tem trenutku so se zaculi zunaj
v veri tezki koraki. Po stopnigén in
Sirokem hodniku se je razlegalo,
kako je otepal prislee sneg, ki se je
bil nabral na njegovih tezkih Gevljih.
Teski koraki so se blizali sobi, kjer
sta se pogovarjala Rauber in Jovo,
in odprla so_se vrata, v sobo pa je
stopil Ivan Steberski. Ostal je pod
vrati in se ozrl po sobi.

»Dobrodogel, brat Ivan.« ga je
vozdravil Jovo.

sPozdrav v Kristu'!« je odzdravil
Stebersan in dostavil, »prisel sem k
vam, kakor prihaja ucenee k svo-
jemu uéeniku, prisel sem po sver v
zagonetni zadevi.« 7

»Tri dni Sele si na Steberku in Ze
prihajag z zagonetnimi stvarmi. Iz
Botkovega prinasad novice in v Gra-
hovem si izvedel grozote. Nisi 8e iz-
pregovoril besede in #Ze vem, kaj pri-
nafad. Vidi§, prijatelj Rauber, kako
prav sem imell« Med tem je prinesel
Jovo e eno veliko cinjasto posodo z
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vinom iz kota pri oknu in jo postavil
pred Ivana na mizo.

Priklonil se je Ivan mogoénemu
Rauberju in sedel za mizo. Ze iz
Ljubljane mu je bil znan trzadki gla-
var in prav ni¢ éudno se mu ni zdelo,
da se sreca 7 njim pri cerkniskem
Zupmiku, tem bolj pa se je éudil Jo-
vovim besedam, ki je tako natancéno
viedel, kaj se mu je zgodilo med potjo.
V Girahovem mu je namreé prisla na-
sproti stara Zenica in mu pripove-
dovala, kaj je vse videla nad Boé-
kovim in proti Slivniei. Dasiravno
se je upiralo vse njegovo notranje,
vendar se ni mogel popolnoma otresti
suma, da je navsezadnje vendar ne-
kaj resnice v govori¢enju stare Zene.
Cim blize je prihajal Cerknieci, tem
lazje mu je postajalo srce, zdelo se
mu je, da gre pripravit v mnesreco
svojega mnajboljSega prijatelja, podlo
in nemozato se mu je zdelo njegovo
pocetje in Ze se je hotel vrniti, ne da
bi bil stopil pred Zupnika Jova. Da
se je konéno vendar odlo¢il vstopiti
v zupnisce, temu je bil kriv glas sve-
tosti, ki se je §iril po dezeli o zupnikn
Jovu.

Sedel je tedaj med Zupnikom in
Rauberjem in pripovedoval, kaj je
slisal v Grahovem, niti z besedico pa
se ni dotaknil dozivljaja v kapeliei
pri svetem Krizu, skrbno se je va-
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roval tudi pokazati svojo desnico, na
kateri so se poznali s krastami po-
kriti sledovi zob. Ko je konéal Ivan
svojo povest, je z napetostjo prida-
koval, kaj porece k temu Zupnik.

»No, kaj sem rekel?« se je obrnil
ta k Rauberju. »Cele vasi so 7ze oku-
zene. Tu imate zopet pricol«

»Nisem videl sam,« je ugovarjal
Ivan, »in odkrite reéeno, mi stvar
tudi ni wmevna.«

»Jako enostavno je to,« se je
oglasil zopet Zupnik, »vse, kar delajo
ti ljudje, ée jim smemo dati Se to
¢astno ime, store s pomocjo hudica.
Naravno je in vsak pameten ¢lovek
mora to pripoznati, da éloveku ni
dano letati po zraku. Ce se pa zverejo
nekateri zaslepljenci s hudiéem, da
jih uéi takih éarovniskih znanosti, je
to, kakor imenujemo vsako tako po-
godbo s hudi¢em, pae’rum expressum.
Razloc¢evati moramo pri tem ali store
to Ijndje hote, potem je to pactum
expressum dolosum posebno tedaj, ¢e
jih néi takih vraz peklenséek sam, si-
cer pa, ¢e samo privolijo, da uganja
kdo drugi, ki je sklenil s hudidem
pact’um expressum dolosum, 7 njimi
take arovnije, to je pactum impli-
citum. Ze sv. Avgustm je to dobro
vedel in vsa naSa znanost ne more
najti kaj bholjega. O¢ividno pa je, da
s0 ti Ijudje v zvezi s hudiéem. Le po-
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mislita, po zraku letajo v noénem
Gasu in se menijo z neéloveskimi gla-
sovi. Na Slivnici se shajajo, in Sliv-
nica je vendar znana daleé naokrog
kot zbiraliSée veSél«

»Vsa Gast tvoji ucéenosti,« se je
oglasil Rauber, »kljub tvojim iz-
vajanjem pa mi Se ni jasno, kako bi
mogli stopiti ravno ti preprosti
Ijndje, ki so vendar skozinskoz verni,
v zvezo s hudi¢em. Prej bi to verjel
o uc¢enih lIjudeh kakor pa o naSem ne-
vednem l'judstvu «

»To je ravno znamenje Easa,« Je
odgevoril Jovo, »prej se je spravljal
viag na ucéenjake, in ko je videl, kako
wmu gre pri njih njegova vrazja uée-
nost v klasje, si je zazelel Se veé dus
in spravil se je na kmeta. Ravno v
teh zadnjih letih se mnoze ¢arovaije
z neverjetno hitrostjo. Ali se spomi-
njas Se, prijatelj Rauber, kaj je pisal
nas sveti océe papez Inoeeneij VIIIL
v svoji  buli »Summis desiderantes
affectibus«? Cakaj, preberem ti jo'«
Vstal je zupnik Jovo in pristopn k
veliki omari, napolnjeni z vsakovrst-
nimi papirji.

»Dobro mi je znano papezevo pi-
ganje. ni ti treba iskati,« mu je branil
Rauber.

»No, potem moras priznati tudI,
da imamo v nasih krajih kar na dlani
dokaze, da se uganja pri nas éarov--
nija. Ali ni znano nam vsem, da se
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kvari Zito na polju, da cepa najboljga

zivina, da rode dekleta, ne da bi ve-
dela od koga so spocele? Se ne dogaja
dan na dan, da wurece ¢&arovnica
otroku? In ¢ée priznamo vse to, mo-
ramo priznati tudi, da so med nami
darovnice in éarovniki in veSée.

»Vse je res,« se je oglasil mladi
Tvan, »toda . . .«

»Nié todal« mu je segel v besedo
Sveti Jovo, »poznati mora$ zname-
nito Sprengerjevo delo »Malleus ma-
' leficarume, to je kladivo, s katerim
moramo pobiti brezboZzno ¢éarovni-
§tvo, to je med bozji, s katerim mo-
ramo posekati korenine hudiéevim
znanostim.«

»Vendar pa bi se osmelil vpra-
Sati, ucteni mojster,« ga je prekinil
Ivan Steberski malodusno, »ali bi se
ne dalo ogniti vsem grozotam, ki jih
zapoveduje ravno ta Sprengerjev
»Malleus«.«

»Kako mneki%« je vprasal Jovo
osorno, »svarim te, ne zavzemaj se za
vescée, ki jih je bog zaznamenoval!
Kaj pa poredes k temu, da #ivi ravno
na Botkovem cela kmedka rodbina, v
kateri imajo vse Zenske eno oko
rjavo, drugo pa rdeckasto? Poslal
sem tja Gloveka, ki ga tam nikdo ne
pozna, in potrdil mi je to! Ali ni
oc¢ito, da so vse te Zenske veice? Ali
:se upas tajiti? Ni to jasen dokaz &a-
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rovnistva?« In ker Ivan mna ta nje-
gova izvajanja ni odgovoril, je nada-
Ijeval Zupnik Jovo po kratkem mol-
ku: »Brez obzira in brez prizanaSanja
moramo zatirati te satanove zavez-
nike, z ognjem jih moramo pokon-
¢ati, da ne oSkropi njih kri zemlje in
je mne ponesnazi in zastrupi, zakaj
rastline, ki bi vzrasle iz zemlje,
oskropljene s krvjo vesé, bi bile zopet
hudiéeva last in izvor novega gorja.«

»Pa kaj, ko bi se poskusilo 2
eksorcizmom,« ga je prekinil Ivan,
»morda pa bi bhilo mogode izgnati
hudiéa iz njih %«

»Kaj Se,« ga je zavrnil Jovo, ki
mu je zarelo %e vse lice svete jeze in
od tezkega, obilo zauZitega vina. »Ti
Ijudje so sami Ze napolhudi¢i na tem
svetu, to niso obsedenci, ki jim je
vrag omrac¢il um. Le proti obseden-
cem zaleZe eksorcizem, nikakor pa ne
proti veséam in éarovnikom.«

»Meni pa to tudi ni popolnoma
jasno,« se je oglasil zopet Rauher,
»kako bi ne zaleglo izganjanje hu-
di¢a; odkrito receno, mi tudi se#i-
ganje vesS¢ ni ni¢ kaj posebno sim-
patiéno !«

»Bog te varuj, Rauberl« je za-
kri¢al Sveti Jovo. »Jaz te nisem sli-
sal in Ivan tudi ne. Tvoje besede so
bile uporne, Skodljive obstoju svete
cerkve! Boga zahvali, da imad tako
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imenitne sorodnike in da te je slisal
prijatelj, ki ne mara vedeti, da je
slial tvoje besede!« Oprl se je Sveti
Jovo s pestmi na mizo, glava se mu
je zibala med rameni in rdede, iz-
buljene oéi so se mu svetile.

»Pojdiva,« je zasSepetal Rauber
Ivanu, »pijan je dobri Jovo,« in
vstala sta in se poslovila od Zupnika,

Ko sta bila Rauber in Ivan Ste-
berski zunaj ZupniSéa, prijel je Rau-
ber lvana za ramena. »Le poskusite,
mladi prijatelj, z eksoreizmom, in po-
roc¢ajte mi o uspehih na Hasbersko
gradéino. Ce bo pa Sveti Jovo vendar
pisal Paradajzerju, bom Ze jaz izpo-
sloval pri glavarju in Skofijskem
vikarju, da se stvar zavlece, dokler
mi ne sporoc¢ite o svojih uspehih. Na
vsak nacéin pa le poskusite z eksor-
cizmom l«

Tako sta se locila Tvan Stebergki
in glavar Kaspar Rauber, Se enkrat
je stisnil Rauber Ivanu roko, da se
je temu delala od boleéin tema pred
o¢mi, potem pa je zabrlizgnil na prste
svojemu hlapeu, ki je stregel konju
v zupnijskem hlevu. Ivan pa je stopil
na most ¢ez Cerkniski potok, preko
katerega vodi cesta na Grahovo in
naprej v nepredorne gozdove. Teike
misli so bile njegove spremljevalke,
in vendar niso bile brezupne. Rau-
berjeve besede so mu podZzgale iznova
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pogum za boj proti nevidnim in ne-
znanim sovraznikom. Pogrkujoéi stu-
dencki, izgubljajoéi se po kratkem te-
ku v goltanjah, so naznanjali prihod
pomliadi. Na zahodu za Cerkniskimi
gorami se je poslavljalo solnee. Tem-
ile sence so plavale po Cerknigki kot-
ini.
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Tretji dan je vstajal izza Grmade,
ki obroblja proti vzhodu nebo, ée po-
gledag iz mnove Steberfke graséine
proti Krizni gori. Na oknu sloneé se
je oziral Ivan po golem pobrdju, ki
mu je zapiralo razgled proti Graho-
vem in proti Cerknici. Doli pod gra-
dom na vasi se je %e zbudilo zZivljenje.
Tenak dim se je valil po strehah in se
spuscéal kakor prozoren prt na rjava
mokra tla. Tuintam je stopila na
prag kmetica in se ozirala proti nebu.
Tiho je bilo vsenaokrog in vendar
preveto Zivljenja, hrepenecega po
solnen in toploti. Iz starikavih, na-
grbanéenih obrazov si bral, kako
slutijo trde kmecke duse vstajenje,
kako ¢akajo na trenutek, ko vdahne
probujajo¢a se mnarava Zivljenje
mritvolezeé¢im poljem in travnikom.
Tudi Ivana se je dotaknila ta slutnja,
tudi njemu je zaigrala pesem o vse-
mogo¢énem stvarjenju. Slonel je ob
oknu in strmel pred se in nepremag-
ljivo pri¢akovanje mu je polnilo du-
%o, vendar pa si niti sam ni vedel od-
govora, kaj bi bilo ono neznano in
veliko, kar sluti. (ladko in neizpre-
menljivo ravno je bila zacértana pot
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njegovega Zivljenja; od prvega ko-
raka pa do zadnjega so bili vsi enaki,
slofni in neprenagljeni, prera¢unjeni
Ze tiso¢ in tisoékrat od drugih, njemu
odmerjeni in nakazani od tujih ljudi
in le par korakov na desno in na levo
mu je bilo dovoljenih. Kako ozek
delokrog in kako kratkogledno ob-
zorje, ko so ga silile mladeniSke moéi
v boj in v Zivljenje! Nejasna in brez-
obzirna bridkost je lezala na njego-
vem dubu in ga tezila. Z nevoljo je
odganjal vsiljive spomine, ki so mu
vstajali ob pogledu na ta napol pre-
bujena brda, sram ga je oblival, ka-
dar so se mu ustavile misli na nje-
govi sluzbi v hisi onih, ki so sedli v
posest njegovih prednikov. In vedno
so hodili njegovi spomini in njegove
misli po teh prepovedanih potih in
niso hotele ostati na oni ravno in ne-
izpremenljivo zacértani poti, ki so jo
bili odkazali drugi. Zdaj se je spom-
nil svoje obljube, dane kmeékemu
dekletu v kapelici pri sv. Krizu. To
je bila prva postojanka na njegovi
poti, kjer lahko poskusi svojo mo¢,
prva preizkusnja njegovess mslam
Sto in stokrat so se v plétekhh dveh
dneh Ze ustavile njegove misli pri ne-
znanki od sv. Kriza, sto in sto na¢r-
tov je Ze izdelal in zavrgel in jih
vedno zopet pobiral in premislil. Iz-
hoda ni nasel, a najti ga je hotel, to
je bila vodilna misel vsemu njegove-
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mu premisljevanju. Zavedal se je v
tem trenutku, da se mu posre¢i pro-
dreti temo, ki mu ni dala jasno vide-
ti, takoj nato pa se mu je dozdevalo,
da se podira vsa stavba njegovih na-
klepov pod neznano silo nevidnih in
nepojmljivih modéi.

»Dobro jutrol« se je oglasil pod
njim grmeci glas gospoda Klaha.

»Dal ga bogl« je odzdravil Ivan
in se priklonil svojemu gospodarju.

»Malo vabljive vreme danes za
izprehode. Pa nié ne pomaga,« je na-
daljeval Elah s svojim gromovitim
glasom, »hoée8, noces, roram danes
na Sneznisko graséino k svojemu ta-
stu. Ta zver rokovnjaska se je zopet
prikazala v nasih gozdovih. To bo zo-
pet ples s tolovaji! Vrag naj me vza-
me pri ti priéi, ¢e jih ne ubijem naj-
man;j petl«

»To niso krscéanske Zelje, gospod
Elah,« je ugovarjal Ivan, »polovite
jih rajsi in oddajte jih gosposki, kaz-
ni ne odidejo!«

»USesa jim postrizem!« se je je-
zil Henrik Elah, »to. bi bilo pametno,
jih Se rediti pri gosposki! Sploh pa je
vsa nasa pravda od muh! Sami ste
okusili! Tu, tu je pravdal« in udaril
se je po nadlehteh. »Prokleti ecapin,
Jozel« je zarjul proti drugemu kon-
en preddvora, kjer je stal hlev. »Ta
svojat, Zrla bi, kadar jih pa rabim,
ni nikogar blizu. Jaz jim Ze posve-
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tim!« in urnih korakov se je obrnil
proti hlevu. Rjoveé in preklinjajoé je
s sunkom odprl vrata v hlev, da so
zahreScala in zapela, kakor da hoéejo
pociti érez sredo, in robantil je po
hlevu gor in dol, da so konji prestra-
Seni trgali ob remenih. JfoZeta ni bilo
v hlevu, ravno je prizvizgal ¢érez
preddvor iz kuhinje in ko je sliSal
preklinjanje svojega gospodarja,se je
hotel umakniti na pod, ki je stal ne-
kako v sredi med gradom in hlevom.
Pa ze ga je-zasledilo bistro gospodar-
jevo oko. »Joze, sem gresl« je zaroh-
nel nad njim in ko je prilezel nesrec-
ni sluga do njega, je S&vrknil sSibki
konjski biéevnik po njegovem hrbtu
na desno in levo. Potuhnil se je Joze
in zastokal pri vsakem udarcu in ko
Jje privzdignil kruti Henrik v tretjié
roko, se je vrgel JoZze pred njim na
zemljo in izbruhnil v giasen plaé, da
se je slisalo do okna, v katerem je slo-
nel Ivan, kakor tuljenje in cviljenje
psa, ki ga je pograbil gladen med-
ved. "
»Neusmiljenezl« je zagodrnjal
Ivan in se obrnil v sobo. Poiskal si je
na visoki polici zapiske, ki jih je bil
prinesel s seboj iz Ljubljane in se za-
mislil v belezke, ki si jih je bil na-
pravil kot uéenec po razlagah svojih
ucenikov, deloma pa tudi po svojem
preudarku. Tu in tam je popravil ka-
ko érko, ali pa, ¢e so se mu ustavi-
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le misli pri kaki toéki, je risala nje-
gova roka skoro nevede na raskavi
norimberski papir zveriziene érte v
zacetnice odstavkov. Precej ¢asa mu
je poteklo tako samemu, ni se zave-
dal, kako beze trenutki in kako se
vozi solnee vedno viSe in vise na ob-
zorju. Sklonjen nad svoje zapiske, h
katerim se je zatekal vsakikrat, ka-
dar mu je bilo sree tezko, je skusal
prepoditi neljube vtiske in wvsiljive
spomine in misli, ki so mu razburjale
duso.

Iz premisljevanja gz je vzbudil
sele tezki korak, ki se je ustavil pred
vrati njegove sobe. Trenutek pozneje
so se odprla vrata in vstopil je slu-
zabnik, visok, ¢évrst mladenié s cve-
toé¢imi lici. Kljub evetoéi barvi obra-
za pa ni bilo na njem ni¢ mladeniske-
ga, nié¢ privlaénega. Lice je bilo ka-
kor okamenelo, nobena miSica ni
igrala v njem, ustni stisneni in ozki,
o¢i kakor bi zrle nekam v prazno, ka-
kor da ne vidijo kamor gledajo, vsa
postava, dasiravno mocna, vendar le-
sena, vee kretnje, kakor da jih mora
provzro¢iti Sele osorno povelje. Ne-
hote se spommnimo ob pogledu na ta-
kega ¢loveka skopljencev, Iljudi, ki
naj bodo le orodje volje svojih gospo-
darjev, Tipic¢en izraz je to za Ijudi, ki
so vajeni #ze od mladih nog videti v
sebi samih suznja in slepo orodje.
Hlaptevstvo se jim je vsesalo tako
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globoko v duso, da je ta vtisnila svoj
pecat zasuZznjenja tudi telesu im kret-
njam.

»Gospa Zele, da jim pridete de-
lat drudéino« je spregovoril pocasi in
brez naglasa. En trenutek je Se po-
stal in ko je videl, da pospravlja Ivan
svoje liste, se je okreni] in zapustil
sobo z enakomernimi, neprenagleni-
mi koraki. Ivan pa je pospravil svoje
zapiske na polico in odfel v pritlicje
h gospe Elah,

* &
*

Velika, dvorani podobna soba,
kjer je bivala gospa Elah Gez dam, je
lezala v pritli¢ju novega gradu. TeZ-
ki leseni strop z mogoénimi tramovi
je bil v sredi podprt z lesenim ste-
brom na katerem so bili pritrjeni zZe-
lezni obroéki za derenice, ki so raz-
svetljevale ob veternem ¢asu sobano.
Troje neenako velikih oken se je od-
piralo proti jezeru in pred wvsakim
oknom, ki je leZalo v vdrtih necékah
v zidu je bila stopnica s Sirokjm
odrom, na njem pa so steli tezki lese-
ni naslonjaéi z izrezlinnimi, pod-
kvam podobnimi naslonili. Zraven
vhoda je stalo ob steni masivno kle-
dalo pod visoko, v kri¢edeh barvah
naslikano sliko, predstavljajoc¢o trp-
Ijenje Kristovo na krizu. Na policah
in stojalih ob nasprotni steni so bile
razvricéene kovinaste posode in kro#-



niki, deloma iz rde¢e medenine, delo-
ma iz cina, vse okrasSene z zvezdica-
stimi okraski. V Sirokem, neokraSe-
nem komnu je gorel velik ogenj iz
debelih bukovih drv, ki so lezala tudi
vsenaokrog po podu v dvorani. Pri-
jetna toplota se je Sirila po dvorani.
Pred zadnjim oknom je sedela
gospa Iilah. Tezke kostanjeve kite je
imela ovite v dveh zavojih nad ¢elom
in prevezame s ¢rnim, zlato obSitim
girokim trakom. Goli vrat in nad-
prsje ji je pokrivala prozorna tan-
éica, beli, v goste gube nabrani spod-
nji jopi¢, ki sta ga nosila giroka, tem-
nordec¢a nosilea ¢rez ramena, je hil
pokrit s temnordeéim kratkim jopi-
¢em s Sirokimi gubastimi rokavi,
prevezanimi na nadlehteh z belimi,
zlato obsitimi prevezami; dolgo, go-
sto zgubano v Gisti beloti se svetede
krilo je bilo obrobljeno s Sirokim
rdec¢im trakom, prepasano krog sre-
de z ozkim, zlato obSitim pasom.Ljub-
ki mladi obraz je gledal nekako dol-
gotasno na prisleca, ki se ji je pribli-
7zal spostljivo se priklanjajoé:
»Veseli me, da Vam resni va po-
klic ne zabranjuje posvetiti par tre-
nutkov tudi samotni Zenil« je mpo-
zdravila gospa Elah Ivana, in z Zen-
sko zgovornostjo ga je zacela izpraSe-
vati po njegovi preteklosti in o nje-
govih naklepih za prihodnjost. Ni bi-
lo treba Ivanu mnogo odgovarjati,
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odgovarjala je kar sama na svoja ne-
Steta vprasanja. Sedela sta tako go-
spa Elah in Ivan vse dopoldne sku-
paj in se menila o najrazliénejsih
vprasanjih, zdaj o njegovem, zdaj o
njenem zivljenju, potem o Turkih in
o roparjih, nad katere je Sel dawvi
njen soprog, o carovnicali, o pokoj-
nem skofu Lambergu in slednji¢ je
nanesla govorica tudi na Celestina,
mladega sluzabnika z okamenelim iz-
razom v obrazu.

»Sklenila sem dobro 7z njim,« se
je nasmehnila gospa Eiah. »OZeniti
ga hoc¢em z dobrim dekletom, z Rezi-
ko iz Bo¢kovega. Urna jc kakor veve-
rica in pridna, dobra opora mi bo,
kadar pride za vedno na grad. Za-
dnje case pa sem opazila, da povesa
glavo in da hodi tako nekako zami-
Sljena in otoZzna okrog. Moza ji
manjka, trdne opore, aii pa jo je
urekla kaka zlovoljna veSéa. Ne mo-
rem &1 tolmaditi drugadée mnjene iz-
premembe. »No, Celestin,« se je obr-
nila k sluzabniku, ki je stopil ravno v
sobo, »kdaj bomo napravili poroko?«

»Kadar zapove ¢astita gospa,« je
odgovoril Celestin in ncbena miSica
se ni zganila v njegovem obrazu.

»Se Ze veseli§ na svojo mlado ze-
no?« ga je vprasSala gospa.

»Veselim se,« je bil njegoy odgo-
vor, a lice ni govorilo o nikakem wve-

SO e



selju in o¢i so gledale kakor prej ne-
kam v prazno.

»Resen ¢lovek je ta Celestin,« se
je obrnila gospa Elah proti Ivanu in
zopet je preskocil govor na druge
stvari.

Tvanu pa je postajalo muuno, te-
7ilo ga je nekaj nepoznanega in Zelel
si je ven na prosto, v naravo. Poslo-
vil se je od gospe Ilah poed pretvezo,
da ima nujno pot in odSel je proti
KriZzni gori.

Pred tremi dnevi ob tem ¢asu je
bilo, ko se je sretal v kapeliei z ne-
znanko. Vse njet"ow misli ves ta cas
so bile ])11 11]91 in pri njeni usodi.
Danes ji naj ])11noso odloéitev o nje-
nem du&evnem miru, in sam je bil ta-
ko malodusen. Vedno in vedno mu je
stopal pred o¢i okameneli obraz Ce-
lestinov kakor ziva uganka in mrzlo
ga je spreletavalo, kadar je mislil, da
je njegov pogled obrnjen na njega.
Neizpremenljiva, kakor okamenela,
se mu je zdela usoda dekleta, ki mu
naj prinese tolazbe; vse njegovo pri-
zadevanje se mu je dozdevalo ni¢evo,
brezupno. V vse njegove misli pa se
je vsiljeval vedno enako resni obraz
Celestinov s svojim suzenjskim izra-
Z0m. :
Vro¢e mu je prihajalo, ko je sto-
pal po skalnati stezi proti kapeliei;
sedel je na Siroko skalo, da si oddah-
ne in zacel je zbirati svoje misli, kaj
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naj porece ubogemu dekletu in kako
naj jo tolazi.
% s
*

»Uslis§i me, resenik! Usmili se
svoje deklel« je klicalo dekle klecece
pod visokim razpelom mna kameniti
stopnici pred oltarjem. »Zakaj posi-
ljag izku$njave onim, ki te v svojem
zivljenju niso zalili nikdar? Sreco in
zadovoljnost deli§ nevrednim, nas pa,
ubogo paro tepes s svojim bicem!
Kdaj je slisalo uho, da si udaril one,
ki so zasluzili? - Le po dobrih in ne-
dolznih izlivas vse gorje! Kako naj si
zbiramo zasluge za vecénost, ko nam
trga8 iz srea, kar si zasejal tja noter
dobrega in blagegal« Tako se je pre-
rekalo mlado dekle v njegovem hra-
mu s svojim bogom. Globoka vernost
in obupanje nad bozjo milostjo sta se
zrealila v njenih mislih. »Postavil si
me v svet za deklo, — dekla hoéem
ostati po tvoji volji, ne uhajajo mi
misli v zabranjene deZele, ne tava
zelja po prepovedanih sadovih; vsey
kar si zapovedal, sem storila in ni-
sem se upirala, iz veselega srca sem
ti sluzila, in zdaj znafa§ svojo jezo
nad menoj! S &im sem se pregresila,
s ¢im sem te Zalila? Razsvetli svojo
deklo, ki kle¢i obupana pred teboj!
PokaZi mi, s ¢im morem potolaziti
tvojo jezo! Na kolenih hodéem drsati
od tu pa do bozje poti, ki mi jo poka-
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7e§, samo resi me teh mnecloveskih
muk!« Thte¢ je lomila roke in se pri-
klanjala do tal, da se je dotikalo ¢elo
mrzlega kamna.

Mrzel veter je potegnil skozi ka-
pelico. Vstopil je Ivan. Zaslutilo ga
je dekle za seboj, a ni se ganilo. Ne-
premicno je kle¢ala pred oltarjem,
sklonjena do tal, e dihniti si ni upa-
la, sram jo je bilo pred Ivanom, ki
mu je bila odkrila svoje srce. Da bi
jo potrkal po ramenih, da bi jo pogla-
dil po laseh, potem bi se mogla
vzravnati, pogledati bi mu mogla
potem v obraz in v o¢i. Da bi pa sa-
ma vstala, mu s tem pokazala, da je
zaslutila njegovo blizino, in da ga je
pricakovala Ze tako hrepenece, tega
ni mogla. Sram jo je bilo. Nepre-
miéno je klecéala pod razpelom s ce-
lom na mrzlem kamnu, usahnile so ji
solze, a ganiti se ni mogla, kakor
otrpli so ji odpovedali vsi udi, —-
kle¢ala je in ¢akala kdaj pretrga
Tvan vezi, ki so jo priklepale s tako
silo na kamen, da si ni upala niti dih-
niti. Dolgo, dolgo je klecala tako in
sram ji je rdeéil lica.

»Vstani, uboZical« se je oglasil
Ivanov glas, da je poSepetavalo po
vseh mratnih kotih zapuS$éene kape-
lice, kakor bi se bili prebudili tam
speci duhovi. »Vstani in pojdi z me-
nojl« jo je poklical Ivan in jo prijel
za roko.
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Globoko je vzdihmilo tedaj dekle
in se vzravnalo na kolena. »Nocem
veé dvomiti o bozji milosti, poslal te
mi je, da me resis.« In prijela je Iva-
na za obe roki in jih zacéela polju-
bovati.

»Pojdi, da greva na prosto; go-
voriti moram s teboj o vsakdanjih
stvareh, ki ne sodijo v bozji hram,« ji
Jje prigovarjal Ivan.

Pokorno ga je sluSaio dekle. Za-
pustila sta kapelico roko v roki in
stopila v svetli dan, Ivan zamisljen
in z globoko resnostjo v obrazu, ona
plaho zro¢ v tla z oémi rdeée obroh-
Ijenimi od grenkih solza. Ustavila
sta se za trenotek pred cerkvijo, po-
tem pa je posadil Ivan svojo sprem-
ljevalko na skalo in sam sedel poleg
nje. Se nekaj trenutkov sta sedela
drug zraven drugega molée in zrla v
zameglene daljave nad Cerknisko kot-
lino, potem je izpregovoril prvi Ivan.

»0Odkrito mi poglej v oéi, dolgo
in globoko, da dobi§ zaupanje v mojo
dobro voljo!l« ¥

Zaupljivo in hvaleZzno, obenem
pa tudi sramezljivo se je obrnila pro-
ti njemu. Dolge goste trepalnice so
osencevale njene pol zaprte, povese-
ne oc¢i. Vztrepetala ji je roka, leZeéa
v Ivanovi in vzdrgetala so ji nedri-
ja v re$nem vzdihu, ko se je ozrla
Ivanu v o¢i. Zaupen in vdan, obenem
odusevljen je bil pogled njenih tem-
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no rjavih oéi. Iz o¢i v oéi jima je go-
vorila govorica, ki ji v besedah iSce-
mo zaman pravega izraza. Brez be-
sed je bilo njih éuvstvovanje, nepri-
znano in Se nerazlo¢no, globoko in
vendar obema Se zakrito. Poglobil se
je njegov pogled v njeno duSo, naen-
krat pa, kakor bi bil zazrl nekaj
strasnega, so se razSirile Ivanu oéi
v grozi, skoéil je po konei, izpustil je
njeno roko, in stopil dva koraka v
stran, Kakor pa, da ne more verjeti
svojim o¢em, se ji je zopet priblizal,
prijel jo je z obema rokama za lice
in se sklonil nad njo, da se ji ozre Se
enkrat v o¢i.

»Poglej me s polnin: pogledom !«
ji je velel z zamolklim, od razburje-
nosti se tresotim glasom in ko se mu
je ozrla zopet s plahim pogledom v
o¢l, presenecéena od njegovega ji ne-
razumljivega vedenja, se mu je ne-
hote izvilo izza stisnjenih wustnie:
»Ne, ne, to ni rdeée! Nesreénica! To
ni rdeée! Lazejo, vsi lazejo! To je
rjavo, kakor ono drugcl« Na nje-
nem levem, sicer lemnerjavem oce-
su je namre¢ opazil svetel, skoro
rde¢ rob in spomnil se je v tem hipu
besed, ki jih je bil véeraj slisal v
Cerknici iz ust Zupnika Svetega Jova.

»Rdece je, da, rde¢ rob ima moje
levo oko,« je ugovarjala ona, »vsi v
nasi hisi imamo po eno rdecée oko ali
pa vsaj rdeé rob okrog zenicel«
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»Kdo si, dekle bozjel« jo je vpra-
Sal tedaj Ivan, ki se je zdaj Sele do-
mislil, da je niti Se po imenu ni
vprasal.

»Ribiéeva sem, mene pa klié¢ejo
povsod Rezika iz Bodkovega.«

»Rezika iz Boc¢kovega?« se je za-
¢udil Ivan, »slisal sem %e to ime, —
samo ne vem kdaj in kje, — cakaj
malo, da se domislim —.«

»Pri gospe Elah morda,« mu je
pomagalo dekle, »veékrat pridem v
graséino pomagat.«

»Rezikal« je vzkliknil Ivan bo-
lestno, ko se je domislil, kaj mu je
pravila gospa Iilah pred odhodom.
Ta Rezika tedaj je bila doloéena oka-
menelemu Celestinu! »Ti tedaj si
(Celestinova mnevesta?« je nadaljeval
po kratkem molku.

»Nevesta? Ne, njegova nevesta
nisem Se,« mu je odgovorila Rezika,
»paé pa so naju menda doloéili v
graséini. Vdala bi se nazadnje v
hozje voljo, a Celestin je tako oduren
¢lovek in tako surov. Svariti sem te
7e hotela pred njim in prositi sem te
mislila, da pregovori§ gospo, naj mu
izbere drugo. Jaz nisem za njega, vse
svoje #ivljenje bi bila nesreénal«
Temna rdeéica ji je pobarvala med
temi besedami lica in vsa v zadregi
je trgala s svojimi drobnimi prstki
oZzgano travo za robom skale.
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»Ti ga ne maras?« jo je vprasal
Ivan in sedel zopet k njej na skalo.

»Ne maram ga in ga nikdar ne
bom, njegova pa tudi ne bom nikdar,
ker me prej ugonobi moja sréna
bol.«

»In imas morda izbranega Ze
drugegal« je madaljeval Ivan in jo
prijel za roko.

»Ne, tudi drugega ne,« se je gla-
sil njen odgovor, »sploh pa se ne
maram moziti,« je pristavila bolj
tiho.

»In zakaj ne?«

Se globlje je povesila Rezika
glavieo in ni odgovorila.

»Povej, Rezika,« ji je pri-
govarjal Ivan, »zakaj hoGe§ ostati
sama 7«

»Zakaj si ti sam?« ga je vpra-
gala ona in ga pogledala z nedolZznimi
velikimi o¢mi.

»To Jje kaj drugega, draga
mojal« se je nasmehnil Ivan, a ne-
skonéna bridkost je bila v njegovem
sréu.

»Ni¢ drugega,« je ugovarjala
Rezika, »ali nisem tudi jaz €lovek
kakor 1i? Zakaj bi smel biti ti sam,
jaz pa bi morala vzeti prvega, ki mi
ga odlo¢ijo drugi? Zakaj bi ne smela
odloéati jaz samal«

»In kako bi odloé¢ila?«

»0, jaz 7e vem kako, tako ne-
kako, kakor ti, bi hotela biti. Hodila
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bi potem po svetu, in kjer mnajdem
koga, ki trpi, bi mu pomagala. Vse
bi hotela znati, kakor ti, in dobra in
ljubezniva bi hotela biti kakor ti.«
Razvnela se je ob svojih besedah in
nadaljevala. »Sla bi tudi lahko
skupaj, jaz bi ti bila dekla in sreéna,
¢ée . t1i morem pomagati v tvojem
trdem delu. Samo to strasno vzemi
od mene!l« je prosila in sklenila roke
ter pogledala Ivana vdano proseée s
tezkimi solzami v oceh.

»Tudi to ti bo odvzetol« ji je za-
gotovil Ivan. :

»In &e sem prosta teh svojih sré-
nih muk, kaj ne, potem me vzames
k sehi, da ti sluzim in ti pomagam %«

»Otrok nedolZznil« je wvzkipelo
Ivanu iz srea, »kako rad bi te imel
ob svoji strani, a ti ne smes in jaz
ne smem. — Tudi o moji usodi so od-
loéali tuji ljwdje in mniso vpraSali,

~ kaj porecem k temu jaz.«

Umolknil je Ivan in njegovi po-
gledi so tavali mrki in sovraZni tja,
Gez jezersko plan, kjer se je risal
temni Javornik na modrikasto belem
obnebju.

»Stopiva v kapelicol« je odloéil
po dolgem molku.

Drgetala je njena roka v njegovi,
ko sta prestopila prag in jo je spre-
vodil' Ivan pred oltar.

7R
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Iv.

»Ukrefi lué, Cekon, da vidimo
kdo je med namil« se je oglasil hri-
pavi glas iz neprodorne fmine.

»Lahko vidijo svit ognja,« se je
oglasil drug glas.

»Naj vidijo,« mu je odgovoril
prvi, »sem gor se ne upajo, krizali
se hodo in molili, da jim prizaneso
vesce.«

»Ne igraj se z usodo, ne govori
takih besed ob takem casu,« se je
oglasil zopet isti glas.

»Ukresi, sem rekel, ali pa daj
sem, ¢e se hoji§,« je mnestrpno zaro-
bantil hripavi glas neznanea v gosti
temi, a zdaj Ze nekoliko glasneje in
odlofno, da se je ¢éulo na glasu, da je
vodja ponocéne druzbe, ki se je zbrala
na Steberskih razvalinah, znotraj v
mogoénem okroglem stolpu, v kate-
rega Jje bilo mo¢ priti le po vseh
itirih  skozi ozko odprtine ob ileh,
znna]j zakrito od gostega grmidevja.

»Kam naj nas privede to po-
noéno zbiranje,« se je oglasil zopet
oni, ki ga je bil glavar ponocne
druzbe poklical s Cekonom.
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»Poziraj ti sline, ée se ti Ijubi«
Je bil osorni odgovor, »mi drugi sme
siti stradanjal«

»Konee storimol« se je oglasile
v velikem krogu.

»Poslusaj! Nekdo se blizal« se je
oglasile od vhoda sem in utihnili se
kakor na povelje wvsi glasovi ¥
stolpu. Le visoko nad glavami je-tulil
veler skozi prazna okna in poZviz-
gaval po golih robeh zidu. Zdaj in
zdaj se je utrgal gori kak kamenéek
in zdrknil ob zidu navzdol ali pa se
je odkrusil omet in poprasil po zbo-
rovaleih. Tiho je bilo vsenaokrog
Zdaj se je zaculo drsan;}e in sopenje
ob vhodu, takoj nato je padlo nekaj
teike na tla.

»Kdo si%« je siknil eden s pona-
rejenim glasom skozi zobe.

s»Dobravee,« je odgovoril drugi
tiho.

»Dobre je,« se je oglasil zopet
hripavi glas vodje. »Zdaj smo ¥sil«

»Drugié pa me ne bos tako me-
usmiljeno podrl, Drgane, povem ti,
tudi jaz imam pestil« se je jezil na-
nove prisli Dobravee,

»Prehiter si bil, ne bo§ zameril,«
je bil odgoevor, »saj ves, da ne sme
nobeden med nas, predno ga ne otip-
ljemo.«

Med tem je bil ukresal Cekon lué
in prizgal ozkoe trsko. Kakih dvajset
temuih postav je éepelo po skalah, ki
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jih je bil odtrgal pozar ali pa po-
zneje tekom let vihar iz zidu in za-
gnal v to, vodnjaku podobno globino.
Dolg in suh se je pregibal Cekon
med temi ljudmi in njegov koScéeni
obraz, razbrazdan in ostriZzen, je bil
videti v medli luéi trske kakor mrt-
vagka glava.

{Gréasta postava voditelja te
no¢ne druzbe se je risala v orjaiki
genci na zidovju in rasla tja noter v
visine, koder se je zlila v nedoloéno
megleno temo. Gosto zaraséeni obraz
7z 7ivimi, ostro pogledujoéimi oémi in
dolgimi neostrizenimi lasmi, ki so
padali skoro do o¢i, vse to je dajalo
celi postavi poseben izraz odloéne
krvoloénosti in lokavosti. Sicer pa je
bil po postavi komaj srednje velikosti.
Vsaka mnjegova kretnja in posebno
tezke pesti pa so govorile o njegovi
silni moéi. Za Ribiéa so ga klieali
njegovi tovarisi, in bil je v resnici
ribié vsaj toliko, kakor vetina kmeto-
valecev v okolici CerkniSkega jezera.

Kadar se je odtekala voda iz je-
zera, je bil on med prvimi, ki je Sel
na delo. S svojim teZkim ¢éolnom si
ga videl tedaj, kako se je vozil po je-
zern k svoji jami. Izza davnih éasov
je %e ribarila njegova hisa vedno na
istem kraju in ponor, ki je bil tako-
rekoé¢ prvotna last njegove hiSe, so
nazivali po vsi okolici Ribisko jamo.
Tik zraven ReSeta se pogreza Ribiska
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jama v lijasto izmito zemljo, na dnu
pa se odpira §irok Zleb, ki vodi v pod-
zemske prostore. Kakor reéeno, je bil
ta prostor izprva gotovo last kmecke
hige, pri kateri se je reklo pri Ribicu,
kakor pa je izgubil kmet s svojo pro-
stostjo tudi svojo zemljo in svoje
pravice, tako si je prisvojila tudi
Hasberska graséina pravico do ribo-
lova v tem ponoru, kakor v veéini
drugih livakov in jam CerkniSkega
jezera. Od svojega plena, ki ga jJe
potegnil Ribi¢ iz Ribiske jame, je
moral prinesti vsakokrat eno tret-
jino na Hasberski grad kot priznanje
vrhovne oblasti hasberskih posest-
nikov nad ribolovom v CerkniSkem
jezeru. Od ostalih dvebh tretjin je
moral oddati eno petino v Zupnisée v
Cerknici in od ostalega so zahtevali
zospodie Steberski zopet eno tretiino,
ée se jim ni ravno zljubilo vzeti kar
celo polovieo ali Se veé njegovega
plena. To pa ni bilo vedno tako. Ko
so Ziveli Se Ivani, prejSnji lastniki
Stebergke gradéine, so oddajali Ris
bi¢evi samo tretjino Hasberski gra-
&¢ini in pa desetino ostalega plena
Steberzanom, drugo je ostalo vse
kmeéki druzini na Boékovem. Bili
80 to boljsi dasi za ribite. A ti casi
80 zatonili in huda stiska je prisla
med kmete krog jezera.

Ko sta obgla s Cekonom ves krog
zbranih kmetov, udaril je Cekon s



trsko ob zid, da so letéle iskre na vse
strani. Tema se je zopet napravila,
da 1disi videl roke pred odmi, samo
na tleh so Se tlele iskre in uwmirale
dragu za drugo.

sZbrali smo se« se je oglasil
Ribi¢, »da se posvetujemo, kako se
postavimo v tem letu proti nasim
gospodom. Mislim, da ga ni med na-
mi, ki bi ne uvidel, kako krvavo po-
tirebno je, da Ze enkrat za vselej spre-
govorimo odloéno bhesedo z naimi
gospodarji. Vse, kar je prav, ne bra-
nime se desetine in ne tlake, a
kr§¢ansko naj delajo z nami. Zdaj
pa orjemo in Zanjemo, ribarimo in
nastavljamo zanjke le za druge. Po
graf¢éinah se maste od nadih Zuljev,
mi pa stradamo! Povsod ti stoje za
hrbtom graséinski hlapei in gorje i,
¢éo se ne trudi§ in mudéis kakor érna
zivina! Zraven pa te 8e zasmehujejo
in brijejo noree z bozjimi darovi, ki
si jih v potu svojega obraza in §
kevavimi Zulji zasluZil.« Pritrjujode
mrmtranje se je zac¢ulo iz teme, Ribi&
pa je nadaljeval: »Vsi se Se spomi-
njate starih Steberzanov. Tudi njim
smo6 morali odrajtovati desetino pri-
delkov od polja in desetino od zibo-
lova. Storili smo to radevolje, saj
vemo, da so oni naSi gospodarji in
da morajo tudi Ziveti, ta novo prite-
pena gospoda pa, ki nam jo je poslal
sam peklenséek, pa zahteva tretjino,
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véasih celo polovieo in veé in Se tepe
nas in nas-zapira ta vamp pritepeni,
ée se sklicujemo mna svejo- staro
pravdo. V cerknitko Zupni¢e mo-
ramo kar naenkrat tudi nositi svoje
dajatve. Od kod to, vas vpraSam,
Ijudje bozji? Cerkniska Zupnija stoji
pod Dbisterfkimi kartuzijani, jezero
pa je pod vrhovno oblastjo Hasherske
gradéine. Od kod tedaj praviea, ki jo
zahteva #upnidée zase? Ce se hodejo
hasberski gospodje oddolZiti cerknis-
kemu Zupniku, — mam to nié mar,
mi jim nismo deolzni dajati nobenih
daviéin. Tako je pri ribah in tako je
pri Zitu in pri senu, ki ga dobivamo
na jezerskih tleh. In zdaj naenkrat
naj bo fako tudi pri Zitu in pri pri-
delkih, ki jih dobivamo na nasih
njivah zunaj jezerskih tal. Lani so
poskusili, pa se jim ni dobro obneslo,
ker je bila letina tako slaba, letos
bodo storili to zopet. Vsi od prvega
pa do zadnjega smo Ze izstradani,
nase babe hodijo v raztrganih ecp-
njah, da se vidi do golega, da je ¢lo-
veka sram, ¢e jih pogleda, ker gre
vsa preja v graséino in mi moramo
hoditi %e ecelo pozimi bosi, ker ni-
mamo koz, da bi si napravili mestve
in zaplete. Mislili smo, da be trajalo
to ediranje do tedaj, da se utrdi novi
gospodar v svojem posestvu, pa smo
se¢ motili; Gedalje hujse je. In zato
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smo se zbrali, da se danes posvetu-
jemo, kaj nam je storiti.«

»Upremo se, ni¢ veé in nikomur
ne damo,« se je oglasil glas iz teme.

»Ubijmo jih, pa bo konec stra-
danjal« je pripomnil drugi.

»Vse to ne bo veljalo,« je ugo-
varjal Ribi¢ mirno. »Hasberfka gra-
$¢ina ima pravieo, da dobi svojo tret-
jino, ravno tako imajo pravico Ste-
berski gospodje do desetine. Vse dru-
go pa je kriviéno odiranje!l«

»Hlahovim nié,« se je ujezil
Cekon.

»Le tiho bodi, Cekon, ti si prvi,
ki jim leze§, e ti le pokaZejo gor-
jaco,« ga je zavrnil Drganec.

»Nobenih prepirov!« je segel
vmes Ribié.

»lahovim niél«  je ponovil
Cekon, »dobili so #e do zdaj najmanj
za deset let!l«

»T'o ne gre,« jih je poduéil Ribid.
Pravieo imajo do desetine, to je uko-
reninjena stara pravda graSéine; da
pa ne damo veé¢ kot desetino, to je
pa naSa stara pravda. Desetino jim
moramo odrajtovati.«

»Vzeli so si jo Ze naprej,« je ugo-
varjalo nekaj glasov.

»Kar je bilo, za to ne da nobeden
niél« je bil Ribiéev odgovor. »Od zdaj
naprej pa se hoéemo drzati naSe sta-.
re pravde, pa nam bo Ze pripomogel
Rauber, kar se tiée ribolova in cerk-



niskega Zupniséa, zaradi teh prite-
pencev pa se bomo obrnili na bi-
ster§ko gospodo.«

»Do rib nimajo na Steberku no-
bene pravice,« je ugovarjal Drganee, .
»ribe so last druge graséine. Naj
dado hasberski gospodje Elahovim
kake odskodnino za to, da jim lovimo
mi, Steberski podaniki.«

»To mni tako, premlad si &e,
Drganee,« ga je poducil Dobravee,
»mi, nafe delo in vsak prirastek k
nasemu imetku, vse to je pravzaprav
last Steberske gospode.«

»Kdo pa bo &el k Rauberju in pa
v bisterski samostan?« je vprasal
Cekon.

»Ribi¢! Kdo drugi!« se je oglasilo
kakor en glas v krogu kmetov.

»Ne vem, kako bi opravil,« se je
branil Ribié, »z vami Se lahko go-
vorim, z gospodo pa ne znam; Se ra-
zumeli me ne bodo, kaj hoGem.«

»V bisterSkem samostanu fe Ze
razumejo,«¢ je ugovarjal Dobravee.

»Ue hotejo,« se je oglasil Ri-
bi¢ev odgovor.

»Pa bi Sel prosit Svetega Jova
samegal« je menil Cekon.

»Ta bi bila lepal« se je zasmejal
Drganec. »Ravno taka bi bila ta,
kakor da prosi tele medveda, naj ga
ne raztrga.«

»Kdo bo Sel?« se je glasilo malo-
dufno skozi vrste kmetov.
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»Ze imam,« se je oglasil po krat-
kemi molku glas kmeta, ki do tedaj
e ni bil spregovoril besedice. »fvanu
Steberskemu bi razloZili nase Zelje in
ga naprosili, da pojde on okrog go-
spode. Ti, Ribié, pa pojded Z njim, da
mn dad pojasnila, ée jih potrebuje.«

»Samo ¢e ho hotel,« je dvomil
Cekon.

»Stara SteberSka korenina je in
dober ¢lovek skoz in skoz,« je po-
hvalil Ribi¢ Ivana. »Vse naSe bab-
nice so kar zaljubljene v njega in ga
ne morejo prehvaliti, kako je pri-
Ijuden in ni¢ visok. Prav si pogodil.
Ivan# bomo naprosili, in to pre-
vzamem nase, da ga pregovorim.
Preprian sem, da nam to stori. Se
jutri pojdem k mnjemu in mu po-
vem vse.«

»Za pot vama pa Ze preskrbimo
vse, da ne hosta imels Skode od vaji-
nega posredovanja.«

Sklenili so 8e, kdo da konje za
pot in koliko odpade na vsakega, da
mora prispevati v jestvinah in dru-
gem, kar je potrebno za tako pot.

Razsli so se potem kmetje vsak
na svoj dom. Kakor sence so tavali
skozi gosto grmié&je, suhljad je poka-
la pod njihovimi tezkimi koraki. Noé&
jih je zagrnila in pokrila. Tiho je bilo
v razpadlem stolpu, samo veter je
pozvizgoval éez razpadajode mirje
starega Steberikega gradu in se za-
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pletal v suhe vejevje starih bukev.
Na zgornjem streSnem robu okrogle-
ga stolpa se je utrgal zdaj pa zdaj
kamenéek in zdrknil ob zidu navzdol
ali pa se je odkrusila plast ometa in
se zapraSila v globino. Skovir se je
rezal v temmo no¢ in Skripal svojo
vedno enako otozno pesem. Zavrazila
so na vasi pod holmom vrata zdaj tu,
zda] tam in utihnila je vsa mnarava
vsenaokrog.

* *
*

»Jaz jim zakurim, da bodo po-
mnili, kdaj so se pritozevali o svojem
zupniku,« se je jezil Sveti Jovo in
rogovilil po sobi gor in dol, od okna
pa do vrat in nazaj. Véasih se je usta-
vil pred Siroko mizo in pristavil mo-
gotni vré z vinom, edinim  tolazni-
kom v njegovih skrbeh. »Pokazem
jim, kaj se pravi prerekati se z Zup-
nikom o stari pravdi! Mar mislijo, da
naj zagrabim jaz sam za mreZo in
grem v mrzlo vodo? Mctite se, para
stekla, ¢e mislite, da vam ostane ta

" va§ korak nekaznovan!« In zopet se

je zibal od vrat pa do okna iz kota v
kot. »In ta mletezobee, ta Ivan Ste-
borgki mora imeti tudi svoje kremp-
lje vmes. No, le podakaj me griza!
Plésal bog, kakor ti bom godel jazl«

Sedel je k mizi in podprl si je
rdedo glavo. Premisljeval je, kaj mu
je storiti.
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Ravnokar sta bila odsla Ivan Ste- "

bergki in kmet Ribi¢ iz Botkovega
pod Steberkom. Prisla sta ga bila
prosit, da se odpove prostocvoljno svo-
ji praviei do petine ujetih rib, da
jima ni treba hoditi do Rauberja na
Hasbersko graséino. »Se grozi mi to
mlade, meni, svojemu predstojniku!
Ali je svet ze sliSal o taki predrzno-
s8ti? To je upor proti cerkvenim od-
redbam, nepokorscéina proti cerkvi!
O jaz ti Zze pokazem, da 1i bodo poka-
le kosti! Za staro kmeéko pravdo gre,
pravi$? In za pravice svojega Zupni-
ka, za praviee cerkve, se ne zme-
nis!t«

Zopet se je zamislil zupnik Jovo
in napravil dolg, globok poZirek iz
vréa. »K Rauberju gredo, kakor bi
mi imel ta kaj zapovedovati; radove-
den sem, kako bodo naleteli pri njem.
No, vse je mogoce pri njem, tudi da
napravi najve¢jo neumrost,« je pri-
stavil po kratkem preudarku. »Dobro
pa je vseeno, da se pripravim za vsak
slucajl«

Vstal je zupnik Jove in se zazi-
bal k p(}l]C‘.l, naloZeni z najraznovrst-
nejsimi paplr]l in najrazliénejso Sa-
ro. Razmetal je po polici vse navzkriZ
in konéno privlekel velik omot, ki ga
je polozil na mizo. Iskal je potem na-
prej po poliei in privlekel iz enega
kota zveZenj gosjih peres iz drugega
pa s ¢rnim barvilom napolnjen lon-
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éek. Zalil ga je z vodo in pomesSal
s triéico, na njegovem obrazu pa se
je zrealila zlobna smehljajo¢a zado-
voljnost.

>>Caka3te me !« u, hihitalo v njem,
»Gakajte, jaz vam Ze zakurim, da bo
veseljel« In razvil je omot in razgr-
nil po mizi papir. Od njega je odrezal
precejSen kos, kakrsen se¢ mu je do-
zdeval zadosti velik za njegov na-
men. Smejalo se mu je celo lice ob
tem njegovem delu in pridno je zali-
val svojim mislim iz vréa., Sedel je
potem za mizo in zacel pisati z veli-
kimi érkami, '[Jt]bta.\'lja‘j()(, vsako ér-
ko zase na raskavi papu ki se je zvi-
jal vsak ¢as kakor je bil zavit v omo-
tu, dokler ga ni obtezil na zgornjem
koneu s tezkim vréem in tako mapel
na mizi.

Pisal je ovadbo na visoko go-
sposko nma gradu v Ljubljani v roke
visokorodnemu milostljivemu grofu
Viljemu Auerspergu, dezelnemu gla-
varju. 5

Dolgo je pisal zupnik Jovo in ze
se je mraéilo, ko je odloZil pero. Pe-
leg ovadbe na deZelnega glavarja, je
sestavil in konéal tudi pismo na Sko-
fijskega vikarja v Ljubljano in na
patra priorja v Bistri.

Zadovohen s svojim delom je od-
lozil pero in storil globok poZirek iz

vréa. %ﬁ
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V.

Mrzliéno so pricéakeovali kmetje
in ribiéi krog jezera, kdaj se oglasi
pri Skocjanu v bliZini seiis¢a, ki so je
imenovali na Jezeru, znamenje, da se
odtekajo vode. Na Bockovem in v
podgrajski vasi pri Steberku, pa so se
vrsile po kmeckih koéah Se vse dru-
ge priprave. Nié tako kakor druga
leta se nisp pripravljali na lov. Mre-
7e so siecer visele razpete na dolgih
koli¢ih krog his, tudi zeleno mladje
je bilo zlozeno na kupe ob kamenitih
stenah, vse kakor druga leta, kadar
so se pripravljali na lov, in vendar je
lezalo nad vasjo nekaj novega, kar mi
bilo do tedaj Se nobeno leto. Veselo
petje deklet in ukanje wladeniGev je
umrlo, zbegane so hodile Zenice o«
hiSe do hiSe in vsaki je stala zapisa-
na skrb na licu. Paé so se ozirala de-
kleta izza vrat na mimoidoée, a njih
pogledi so bili plahi in vpraSujoéi.
Stari so hodili z resnimi obrazi pred
hiSe ogledovat nebo, ki je bilo raz-
peto nad vso cerknisko kotlino jasno
in é&isto, kakor ribje oke. Povsodi je
vladala napetost in pricakovanje.
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Pred svojo koto na Bockovem
je sedel Ribié in zrl ¢érez jezero proti
Javorniku, a njegov pogled je bil ka-
kor okamenel in pod zgrbanéenim ce-
lom so se mu podile nemirne misli.
Zganil se ni niti tedaj, ko je stopil
pred njega Ivan, kaplan na Steberku.

»Dobro jutro, oéel« ga je nago-
voril Ivan.

»Da bi bilo dobro!« se je vzdra-
mil Ribié in se vzravnal.

Zadela sta pogovor o lovu, ki se
brezdvomno zacéne jutri, ée ne ze da-
nes.

Znamenja od Skocjanske cerkve
sicer 8e ni bilo, vendar pa se zbira ob
jezeru 7e staro in mlado in éaka =z
mrezami, kdaj sme v vodo.

»Ne bom se prenaglil to pot,« je
menil stari Ribié, »tudi vzamem se-
boj samo oba svoja sinova, Reziko in
malo Franico pustim doma, ne ma-
ram, da bi videle vse, kar se bo zgo-
dilo.« Jezno je pljunil pred se, kakor
bi hotel izvreéi nekaj grdega. A

sPreudaren moz si, ofe Ribig,
dobro si sklenil,« se je razveselil
Ivan, »ni vse za dekleta, kar se godi
pri lovul«

»Ni, ne, — danes ne!« je pritrdil
Ribié.

»Veseli me, da si to uvidel sam,
bil sem ravno namenjen k tebi, da te
opozorim na to.«
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»Ti ves?« se je zacéudil Ribié in
pogledal Ivana po strani.

»Kaj bi ne vedel, ¢aj sem z va-
mi zrasel tu do svojega desetega le-
tal« se je glasil njegov ndgovor. »Ka-
ko bi ne vedel kaj se godi pri lovu!
Povem ti, da me je navdajala Ze veé
dni sem skrb, da poZenes vso svojo
hiSo v jezero.« ;

»Ovirali bi me, in ne mogel bi
nastopati tako kakor se spodobi.«

»Na poti je res mladina in nié
kaj prav se mi ne zdi, da so skupaj
moski in Zenske, stari in mladi in vsi
popolnoma nagi. Ni to spodobno in ni
zdravo za mlada nepokvarjena de-
kleta.«

»To ni ni¢é, prav mé,- da ti re-
¢em,« je poducil Ribi¢ lvana, in do-
miglil se je, da je to morda ona skrb,
ki je prignala Ivana k njemu in da
ne ve nicesar o njegovem in drugih
kmetov tajnem naklepu, zato ga je
previdno vprasal: »r\[‘o tedajje bila
tvoja skrb, ni¢ drugegaf«

»To seveda,« mu je pritrdil Ivan,
»ali ni to zadosti?«

»To ni niél« je ponovil Ribié in
se nasmehnil. »Ne reéen:, ¢e bi hodili
nagi pod svetlim solncem in brez de-
la, utegnilo bi nastati iz tega pohuj-
sanje. Tedaj %e, — gotovo; nezdravo
bi bilo to za mlade ljudi in greha bi
se storilo Se stokrat ve¢ kakor sedaj.
Nié pa ni, ée gredo taki, kakor jih je
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rodila mati na ribe. Lahko mi vcr]'a-
mes, da drug drugega ne vidi, in ée
ga v1d1, se ne zaveda, da ga vidi. Pa-

* ziti mora$ pri lovu in zbrati vse éute,

da se ne ponesrecis, ali pa ne pokva-
ris lova. Le poglej doli na iezero, 11&-
vo je in blatnu, in kar je v nJem, ]e
zakrito oc¢em. Prazna 30 bila tvoja
skrb, tega ne razumes kijub svoji uce-
nosti. In potem pomisli, da ima vsaka
roka, in naj bo Se tako sibka, svoje
delo, ne misli pa, da je lo delo samo
z rokami, tudi misliti je treba pri tem
delu, da napnes vse svoje sile kadar
potegnejo mrezo na to ali ono stran,
paziti moras, da ne stnpls v _ponor,
tezko bi bilo te izvle¢i iz vrtinea in
ves lov lahko pokvarls §V0jo nepaz-
ljivostjo. Saj ti je znano. da smeS po-
tegniti z mrezo skozi nekatere pono-
re samo enkrat, kadar ima tvoj go-
spodar pravico. V drugo potegnejo
mrezo drugi ribi¢i drugega gospo-
darja. To so stare pravice in teh se
moramo drzati.«-

»A drugi, ki tedaj niso na vrsti,
gledajo in se naslajajo in zbijajo svo-
je sirove Sale,« je ugovarjal Ivan.

»Naj gledajo, ali ni ¢lovek enak
éloveku, in daled na bregu so, da ne
razloéajo obrazov, in ko bi jih, voda
jim zakriva telesa. Sicer pa le posku-
si enkrat in pojdi se kopat zdajle v
to vodo. To ni nié¢ prijetnega in re-
¢em ti, da se mi vsak smili, ki ga vi-
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dim na lovu v vodi. Kakor kuhan rak
so ti telesa rdeca v tej sneZniei.«

»Prav iz srea sem vesel,« ga je
prekinil Ivan, »da si ukrenil tako, ¢e
pa nisi mislil na sramez!jivost, ko si
dolocil, da ostanejo Zenske doma, ka-
ki oziri so bili potem, da si tako skle-
nil?«

»Vidis, tega pa ti ne morem po-
vedati; kakor ti tudi zaupam, to je
moja skrivnost in skrivnost nekate-
rih drugih. Nevarno bi bilo tudi za
tebe, ko bi vedel, zato pa te prosim
tudi, ne hodi danes in jutri na jeze-
T0 1«

»Kake skrivnosti imas, Ribic¢?
Poznam te, da si preudaren &élovek,
in vendar me navdaja zla slutnja in
skrb za tebel«

»Ne skrbi zame, kar so sodile ro-
jenice, to se zgodil«

»0 rojeniecah mi nikar ne govo-
ri« ga je zavrnil Ivan resno in neko-
liko ozlovoljen, »sto in stokrat sem
vam #e dokazoval, da je to le vasa
prazna vera in pa'morda hudicevo
preslepilo, pa vi imate trde glave in
si ne daste izbiti, kar so vam pravile
stare babe. Varuj se takih vragovih
vraz in take vere, to je prvi korak
v krivoverstvo! Varuj svojo duSo
pred &lovekovim sovraznikom!l« Se
dolgo je hotel govoriti Ivan z Ribi-
&em, rad je govoril z njim, ker je bil
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nenavadno bistre glave in ker ga je
vzljubil' na skupni poti v Hasbersko
graséino in k bisterskim kartuzija-
nom. 3

Tenko, kakor vrezan v sinje ne-
besko oblocje je zapel glas Gez jezer-
sko plan, visoko, kakor bise hotel
povzpeti v sinje visave. Trikrat je za-
pelo, trikrat preglasnilo in potem v
enakomernih udareih plulo v gore in
v medgorja. V Skocjanski kapeliei se
je naznanjalo, da padajo vode v jeze-
ru. In za Skocjanom se je oglasil sv.
Prikt in sv. Felicijan na Otoku, sle-
dil je sv. Kriz in sv. Stefan, vmes pa
je pogrmevalo iz zvonika pri sv. Mar-
ku v Grahovem. In kakor valovi vo-
de, ¢e vrze§ v njo kamen, tako se je
§iril po vsi Cerkniski dolini glas, da
pada jezero.Oglasila se je Devica Ma-
rija v Grahovem, za njo sv. Pavel in
sv. lija s svojim nestrpnim glasom,
sv. Vid ob Martinovem potoku je
naznanil novico Mariji Magdaleni in
sv, Petru na jezeru. Razlili so zvono-
vi svecanost nad kotlinp in nad vode.

Vstal je Ribié s svojega sedeza,
globoko se je priklonil proti jezeru in
s tezkim wvzdihom in rosnimi oémi
pokleknil na kamnita tla. Pristopila
sta k njemw iz hise oba sinova, ¢évr-
sta, neustrasena junaka, vsak na eni
strani sta popadla na kolena. Se
Ivan, ki mu je bila ta svecanost tuja,
in ki se ni vedel spominjati, da bi bil
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videl ta obic¢aj v svoji mladosti, je
upognil kolena in vrocée molitve so
plavale z zvoki zvonov vseh cerkva
in kapelie pod sinje nebo.

Mrgolelo je vse obreZje Cerkni-
Skega jezera ljudi, mladih in starih,
moskih in Zenskih, ki so se prerivali
po temmorjavi brozgi. (tlasno klica-
nje in vpitje se je mesalo z glasovi
zvonov in priplulo sem gor h gruéi
v pobozno molitev zatopljene druzi-
ne. Vse obrezje je bilo Zivo, samo pod
Stebersko gragéino je bilo obrezje
zapusceno, kakor izumrto.

* *
*

Skozi okno v pritliéni dvorani
novega SteberSkega gradu se je ozi-
rala gospa Elah na jezerc, ko je za-
donel zvon v Skocjanski kapelici.
Vzdolgotasena se je obrnila proti
svojemu soprogu, ki je sedel pri dru-
gl mizi v sobi in brez dela strmel v
strop. »Tako dolgéas je danes, Se lju-
di ni nié ob jezeru.«

»Bodo Ze prisli, Kunigunda!l« je
bil kratki odgovor in zopet sta se za-
topila v molk. Cez nekaj éasa pa je
vzdihnila Kunigunda, kakor da so jo
ogoljufali za kratkocasen prizor,
ozlovoljena: »Se jih ni! Ne bi Sel po-
gledat, Henrik, kaj je to.«

»Jazl« je zarohnel Elah, »jaz po-
gledat za kmecko drhaljo? Kam pa
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misli§? Ce jih ni, so §li morda po dru-
gi poti. Pa, da bo§ poniirjena, pos-
Ijem Celestina pogledat!« Vstal je in
odpahnil vrata ter zaklical v hodnik
Celestina s tako grmeéim glasom, da
si je tiSéala gospa Elah prestraSena
uSesa Se ko je zopet sedel na svoj pro-
stor. Kakor bi ga bil prinesel veter,
se je pokazal Celestin na vratih in
obstal kakor pribit, pricéakujo¢ na-
daljna povelja.

»Alil so §li na8i” kmetje Ze na je-
zerol« ga je vprasala gospa Elah.

»Niso &e, preblagorodna gospac
je odgovoril Celestin.

»Kaj, niso §li%« je zatulil Elah.
»In tega nisi mogel Ze prej povedati?
Pazi se, bratee, saj poznas moje tem-
nicel«  Vstal je gospod Elah in se
priblizal Celestinu, da je ta pobledel
do ustnie, menec¢, da ga zdaj pa zdaj
zadene trda gospodarjeva pest; pre-
bledel je, a ni se zganil niti za ped in
poteze v njegovem obrazu so ostale
brezbrizne in neizpremenjene kakor
poprej. »Stopi doli k éuvaju in reei
mu, da mu zaukaZzem, da pozene to
prokleto kmecko paro takoj v je-
zerol«

»Ravno prihajajo!« se je oglasi-
la v tem trenotku Kunigunda.,

»Celestinl« je zaklical gospodar
za brzo odhajajoéim sluzabnikom.
»Cakaj ¢ malol« mu je zapovedal,
ko je stopil zopet v sobo, sam pa se je

AR



sklonil skozi okno, da epazuje pod
gradom mimo idoce ribice,

Pa kaj je bilo to? Obleéeni in s
tezkimi mestvami na nogah so kora-
kali pocasi drug za drugim proti je-
zeru, kakor da se jim prav nié ne mu-
di. In Zensk ni bilo videti nikjer, ko
so vzbujale vendar druga leta najveé
smeha pri njem in njegovi soprogi,
kadar so le napol oblecene tekle za
mo$kimi in nosile globoke vrege in
dolge mreze, da so se vlekle za njimi
po tleh. Danes pa so korakali moski
sami na lov in sami o si naprtili
mreze in vrece. Vsi so bili obleéeni,
kakor da se odpravljajo na pot cez
dezelo, zdaj je stopil eden izza meje
s koso na rami, tam eden s sekiro, —
kaj je neki to.

»Zmoreli so« se je obrnil proti
§V0Ji Zeni.

»Puntajo se« Jje plaho omenila
ona.

»To bi se puntalo, {a svojat?« se
je razjezil Elah.

»Ali ves ti, Celestin, kaj name-
ravajo kmetjel« je vprasSala gospa
Kunigunda sluzabnika.

»Ne vem, preblagorcdna gospa,
samo znano mi je, da so kmetje zelo
nezadovoljni.«

»Vidis, Henrik,« se je obrnila go-
spa Elah po tem odgovoru proti svo-
jemu soprogu, »vedela sem, da se
puntajo. Sanjalo se mi je, da sem vi-
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dela veliko kaco, ne kaéy, — pravega
Zmaja. —«

»Pusti me s svojimi sanjami,« jo
je prekinil soprog in zapovedal po-
tem Celestinu, naj mu prinese meé in
naj pokli¢e ¢uvaja, da ga spremi z
dvema oboroZenima hlapcema, ki ju
je privedel s seboj iz nemskih dezela
v novo domovino, h kmetom na je-

Zero.
* *

&
Za Otokom proti Stanovniku se
odtede jezero najhitreje. Tja so se na-
potili vsi oni, ki so imeli od lastni-
kov ribolova pravico ribariti v po-
neru, ki ga imenujejo Mali Oberh.
Ob robu jezera so se pomikala krde-
la ribiéev proti vasi Vrhjezera, od
koder vodi Sirok lesen most Gez jezer-
ski jezik v kotlini, obrobljen od Stra-
zig¢a na severovzhodni strani od Go-
le gorice in Loma na juzni in zahod-
ni strani, Kar leZi jezera na juZni
strani tega mostu, je prosta last kme-
tov iz okolice in tam sme loviti ribe,
kdor hote. Na jezeru samem pa je
dovoljeno loviti le nekaterim gra-
Séakom in dostojanstvenikom, po-
sebno pa §e v ponorih, v katerih je
pravica razdeljena celo po dnevnih
¢asih in omejena celo ma doloéeno
stevilo delaveev.
Rauberjev lov je bil v Malem
Oherhu to pot popoldne. Dopoldne je
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imel pravico do lova deZelni glavar
kranjski grof Auersperg. Zato se tu-
di kmetom, ki so bili ribiéi za Rau-
berja, ni ni¢ mudilo. Po¢asi so priha-
jali izpod SteberSke graSéine, na ¢elu
jim stari Ribié, najizkuSenejsi ribié
vse okolice s svojima sinovoma. Za-
¢udeno so jih gledali ljudje, ko so jih
videli prihajati, vse obleéene in brez
zensk, ki bi bile lahko lovile cel dan
med bic¢evjem na spodnjem koneu je-
zera. Nikdar se to Se ni zgodilo, da bi
bili pustili Steberski kmetje svoje
Zzene doma, vselej so bili tudi oni
med prvimi, ki so razpoloZili svoje
mreze v prostem kraju. Danes pa so
prikorakali drug za drugim v dolgi
vrsti molée in kakor bi bili name-
njeni v cerkev in bi zbirali med pot-
Jo svoje misli, tako zami§ljeno so zrli
pred se na jezero. Ko so stopili na
most,. ozrle so se na nje oéi vseh onih
kmetov, ki so bili na delu v prostem
kraju in zastal je za hip lov. Se celo
malo bolj dorasli deéki, ki so se po-
dili med biéevjem, so obstali in zija-
Ii z odprtimi usti na to nenavadno
prikazen. Kaj takega ni videlo e oko
ob Cerkniskem jezeru, da bi postopal
kmet, opraviéen do lova, brez dela
na bregu, med tem, ko si nabirajo
drugi Zivo hrano v koSe in plete-
nice.

»Osabni so,« so sodile Zenske in
se prerivale skozi blato.

el gL
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»Stradajo rajsi, kakor da bi se
trudili za' krvolokal« so pogodili
mozje.

»Ribié¢, kje imas svoje babe?« je
zaklical eden pod mostom.

Ni mu odgovoril vodja ribiske
éete, zamahnil je samo z roko in ko-
rakal naprej z umerjenimi koraki,
samo glavo je potegnil Se globlje
med ramena in zareza na celu mu
je bila videti Se za spoznanje ostrej-
Sa. Korakali so ¢ez most in prikora-
kali na drugo stran jezera nasproti
Otoku, ter zavili mimo seliSéa Laz
ob vznozju Loma proti Zadnjemu
kraju. Na skalovitem obrezju, kjer
se vzdiguje temni Javornik v sinje

- nebo, so se ustavili in odlozili mreze

in vrece, potem pa so zasedli skale ob
bregu, razlozili pred-se kole in seki-
re, kose in eepce in drugo orodje ter
éakali, kdaj pride na nje vrsta, da
love za gospodarja Rauberja. Zdaj pa
zdaj je hotel priceti ta ali oni pogo-
vor, a resni obrazi tovariSev so mu
kmalu zavezali jezik. Molge so sedeli
po skalah in zrli preko Otoka proti
vrhovom krog Steberka in proti dol-
gi Slivniei.

Pri Sv. Leonu na griéu nad La-
zami se je oglasil zvon, znamenje, da
se menja lov. Zadnji¢ so se pogrezni-
le metalnice, na dolgih drogih pritr-
jene goste mreze, v globino ponora,
nad katerim se je vrtela rjava povr-
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Sina v velikih krogih, zadnji¢ so se
kréevito ‘oklenili nesteti dolgega vla-
ka in ga potegnili proti obrezju. %
mrzliéno hitrostjo so segale roke Ze-
na, ki so stale v vodi med obrezjem
v polkrogu, ki ga je tvoril vlak, v
rjavo brozgo in metale ribo za ribo
v pripravljene koSe. Bil je to konee
lova za glavarja Auersperga in za-
cel se je sedaj lov za pravega posest-
nika CerkniSkega jezera, za gospo-
darja Hasberske graséine.

Kimetje so se bili slekli do gole-
ga in zacelo se je delo. Dolgi, gosti
vlak je zdrsnil v blatno jezero. Na
opolzkem mlinu so izpodridavale
noge in do kosti jih je premrazila
rjava jezerniea. Otrpli prsti so se kr-
devito oprijemali dolge vrvi na
zgornjem robu vlaka, ki so ga nosili
veliki leseni plavalei na povriju je-
zera. Na vrhu je korakal Ribié s
kratkimi koraki stopicajoé in meril
z dolgim drogom pred seboj globino
jezera. Drugi vlak se je blizal od
druge strani in oba sta se strnila v
polumesecu obrnjenem z rogovi proti
skalovitemu obreZju, kjer sta ¢uvala
dva kmeta prineSeno gospodarsko
oradje, skrito za skalami in po grmi-
cevju. Pocasi sta se jela pomikati

oba vlaka proti bregu in vedno bolj.

Zivo je prihajalo v zamreZenem kotu.
Ko so dospeli #e skoro popolnoma do
brega, ni bilo veé mogoée zoZiti kro-
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ga. Ker ni bilo zensk, ki bi spr oti lo-
\’1]9 in pospravﬂe ribe v koSe in vre-
¢e, se je napolnil prostor med mre-
%0 in bregom tako z ribami, da se je
bilo bati, da se potrga mreZetina.
Skocila sta tedaj oba mlada Ribice-
va v zamrezeni kot in zajemala s kosi
ribe iz jezera. Enkrat samkrat so bili
pdtegnili mreZe in so se jim napolni-
le vse vreée in vsi kosi skoro do zad-
njega. Se majhen krog z vlakom in
opravili so delo, ki je dalo celo vrsto
mernikov gospodarju Rauberju in
dvakrat toliko njim samim.

Veseli so bili svojega plena in
marsikateremu so prihajale skomine
po Se bogatejfem lovu. Kakor hitro
vidi ¢lovek uspeh svojega dela, kaj
lahko se polakomni po 8e veéjem
uspehu, in le naravno je bilo, da je
prihajalo marsikomu na misel, da bi
ime]l lahko Se mnogo vedéji dobidek,
ko bi bile §le tudi zenske z njimi na
lov. Marsikak - pogled je zadel po
strani starega Ribica, in ko se je tu-
di v drugo trlo v mre#i rib, so posta-
li obrazi Se resnejSi, Temne sovraz-
ne misli so se zrealile na obrazih in
0¢i so govorile, kar so zamoléala
usta. Cutil je Ribié te poglede in &u-
til nisli, ki so se skrivale v njih, —
za hip je bil v izkusnjavi, da bi bil
pritrdil v svojem srcu njihovim mi-
slim. Polastila se ga je malodu8nost,
ko je videl, da so dosegli s primero-
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ma malim trudom bogat plen, ki je
dale¢ prekasal plen drugih Iet in #al
mu je bilo nestetih rib, ki so jih mo-
rali pustiti, da izginejo v nenasit-
nem vrtinecu ponora pod zemljo. Po-
trt bolj kakor wvesel, je prestel vrede
in koSe in odlo¢il tretjino za gospo-
darja Rauberja.

»Ti, Cekon, in moj sin poneseta
te vrece na Hasber$ki grad,« se je
obrnil Ribi¢ proti kmetom, »pa wvr-
nita se mi o pravem c¢asu, jutri ima-
mo lov Ze rano v jutrul«

»In drugo ponesete vse na Ste-
berski grad!« je zarohnelo nenadoma
izza skale, ki je zapirala razgled pro-
ti Lazam. »Tebi, Ribi¢, pa postrizem
usesal« je rjovel gospod Elah nad
presenecenimi kmeti, od katerih niti
eden ni razumel trdega jezika go-
spodarjevega. »Prestavi jim, Cele-
stin, tem psom!« je zaukazal svoje-
mu sluzabniku.

»Gospod pravijo, da morate po-
slati vse ribe na grad in da morate
priti vi k njemu, ne vem %e za-
kaj . . .« je prestavljal Celestin v za-
dregi, da mora tolmaéiti svojemu iz-
branemu tastu Elahove sirovosti.

»Kaj gobezda§ tako dolgo?« ga
je nahrulil Elah. ;

»Nicesar ne dobe na gradu,« se
je razljutil Ribié.

»Kaj grozi%« je vprasal Elah
Celestina in zaiskrile so se mu oéi,
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kakor risu v temnih notranjskih goz-
dovih, kadar misli popasti srno.

»Ne grozi,« je odgovoril Cele-
stin, »tako le govore v teh krajih;
prosi, da sme obdrzati nekaj za kmeg-
ke druzine.«

»Nié, vse v gradl« je zapovedal
Elah in se obrnil.

* gk
*

Pred Ribic¢evo koco je ostal Ivan
sam in gledal za odhajajo¢imi kmeti.
Cudno se mu je zdelo obnasanje sta-
rega Ribic¢a in Se bolj éudno vedenje
kmetov, ko so se odpravljali na lov.
Zdaj so dospeli na greben Bukovega
vrha in izginjali drug za drugim v
svetlem zelenju poganjajocega goz-
da. Dolgo se je Se oziral za njimi in
globoko soéutje se je vzbudilo v
njem s kmeti, ki ne morejo imenovati
niti najmanjse stvari, da niti sa-
mega sebe, svojo izkljuéno last. Zdaj
gredo na delo za druge, za krute go-
spodarje, ki jim je mar samo svojega
nenasitnega %rela in ki ne razunre-
vajo in mnoéejo razumeti trpljenja
uboge pare.

Krenil je proti hiSi in stopil na
prag. Ribiéev dom se ni odlikoval od
drugih kmeékih hi§ v ni¢emer dru-
gem, kakor v veGji snaznosti in v
tem, da se je videla v vsaki malenko-
sti skrb gospodarja za red. Zgrajena
je bila mnapol iz kamenja, napol iz
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surovo obtesanih tezkih debel. Maj-
hna okna, ki so se odpirala na vrtu po-
doben, s kamenjem in dradéjem zagra-
jen prostor, so imela lesena vratea iz
tenkih deséie, iz katerih je bilo izrez-
Ijano hiSno znamenje, visokohrbta
riba, krog nje pa so se vili okraski,
predstavljajoéi srea in Stiriperesne
cvetove, vsi pobarvani s kri¢eéimi
barvami. Slamnata streha, ki je leza-
la nad precej visoko hiSo, je bila
skrbno krita in obteZena na severni
strani s tezkimi kamni. Znotraj v
hisi je bila, kakor tedaj navadno, ena
sama velika izba, ki je sluZila ob
enem kot kuhinja, spalnica in deloma
tudi shramba. Zadaj ob steni pod ma-
lim okencem je bilo leziSée gospodar-
ja po tleh postlano na senu in pokri-
to s tezko, doma izdelano odejo. Na
desni blizu vhoda je hilo skupno
postlano za oba sinova in blizu ognji-
S¢éa v drugem kotu izbe, predeljeno
od drugega prostora z latovjem, po-
dobnim ¢elesniku, za obe héerki, Re-
ziko in njeno sestro Franico. Na lese-
nih klinih po steni je viselo najraz-
licnejSe orodje, gospodarska in kn-
hinjska oprava in nad gospodarjevo
posteljo metalnice za ribji lov v raz-
liéni velikosti. Ob kamniti steni je
stalo ¢edno iz velikih in malih kam-
nov zloZzeno ognjisée in zraven njega
je bila nakopi¢ena v butaro zvezana
suhljad. Na drugi strani izbe je vodi-
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la ozka lestvica na visoko pod slam-
nato streho lezeéi peter, to je na
skladnico, kamor so posgravijali polj-
ske in vrine pridelke. Posebnega po-
da namreé ni bilo pri hisi, kakor ni-

~ kjer na kraski zemlji. Oder nad izbo

je bil pod in shramba obenem, pod
tem odrom pa, ki so ga nnenovali pe-
tra, je bila v zemljo ali bolje med
skalovje izkopana hramba za plen, ki
so ga prinasali ribiéi iz jezera.
Napol tema je vladala po izbi,
samo zarece oglje se je svetilo na
ognjiséu in tenek dim se je vzdigal ob
sajasti steni pod strehoc. Ko je stal
Ivan tako na pragu in motril notra-
njost hise, se mu je zdela popolnoma
izumrta. Stopil je napre) in sedel na
klop, ki je bila postavljena pred
ognjisée. Tu tedaj so ziveli Ribiéi, tu
je #zivela in delala Rezika. Tezko mu
je bilo, ko se je spomnil na njo in si
slikal njeno zivljenje v tej koéi brez
vsake najmanjse udobnosti. Zdelo se
mu je, da se Rezika nikakor ne more
¢utiti sreéne v tej okolici. Rad, neiz-
reéno rad bi ji pomagal, rad bi delil
7 njo vse, kar mu nudi in kar mu
obeta zivljenje. Pa kaj, ko mu je pot
njegovega Zivljenja tako ostro zaér-
tana. Drugi seveda tudi ne drze svo-
jih obljub in svojih priseg, prisege
so le formalnost, za katero se ne zme-
ni nihée, ki jih ne izpolnuje niti vr-
hovni poglavar cerkve. Tudi nimajo
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prisege one misli, ki jo izrazajo bese-
de, samo za javnost so namenjene in
pa castitljive so kot starcdavna cere-
monija. Drugega pomena nimajo.
Nobena kazen ne zadene duhovnika,
ki prelomi prisegoc, niti pred posvet-
no, niti pred cerkveno gosposko. —
Dal bi Reziki vse svoje zivljenje, pa
kaj, ko' je sam odvisen od toliko go-
spodarjev, da jim ve komaj sam
vsem imena. Ce bi bil na mestu Sve-
tega Jova, potem bi se dalo Ze kaj
ukreniti, tako pa, kot odvisen kaplan,
ni upanja in ni izhoda. Zaglobil se je
Ivan v svoje misli tako, da naprej
sklonjen in naslonjen ma ognjiSée ni
¢ul lahkih korakov bosih nog, ki so
se blizali izpod petra iz shrambe za
ribe. Pospravljala je bila tam Rezika
in je stopila sedaj v izbo po konéa-
nem /delu. Tudi ona ni opazila takoj
gosta; Sele ko je bila tik zraven nje-
ga, je zapazila Ivana, ki je slonel za-
topljen v svoje misli na ognjiscu.
Preseneéen vzklik Rezike ga je
vzdramil in pogledal je s Siroko od-
prtimi oémi mlado dekle, ki v prvem
hipu prestraseno ni vedelo kaj naj
stori.

Vsa v zadregi je stala pred Iva-
nom; razpleteni lasje so ji valovili
preko golih ramen v gostih kodrih
éez nedrija, poteze njenega vitkega
deviskega telesa je le napol zakrivala
lahka srajea iz ohlanénega domadega
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platna, ki jo 1'e zakrival éez nedrija
ozek prsnjak iz presnega blaga. Bosa
in goloroka in glob()lxo 1‘azgal1ena
vsled napornega dela, ki ji je razgre-
lo mlado kri, si je smme-i]jivo zakri-
vala v dlani ofi in se ni upala ga-
niti. Temna rdeéica ji jo zalila lica
in burno ji je utripalo srce. Se ko je
Ivan vstal in stopil k nji ter ji polo-
%11 drhteé roko na golo ramo, se ka-
kor omotena ni ganila.

Kakor da nima nié svoje volje
se mu je dala prevesti do klopi, ka-
mor je sedla na lahen pritisk njego-
ve roke. Sram jo je bilo pred Iva-
nom, da jo je videl tako razgaljeno;
pred drugim bi se ne bila sramovala,
samo on, ki se ga je oklenila od pr-
vega trenutka, ko sta se spoznala, z
vso svojo hrepeneco dufo, samo on
bi je ne smel videti take. Zdelo se ji
je, da ga Zali s tem, da je ob njegovi
strani tako malomarnc oblecena in
skrbelo jo je kaj si bo mislil on o
njej, da hodi taka po svojih oprav-
kih. Rada bi bila skoéila v kot, kjer
je imela shramjeno v veliki skrinji
prazniéno obleko, da se preoblece.
Najbolj$e, kar premore kmecka hiSa,
se ji je zdelo komaj dobro dovelj za
njega. Poprosila bi ga, naj potrpi
nekaj trenutkov, a izpregovoriti ni
mogla niti besedice in ganiti se ni
mogla; na ozki klopi je obsedela ka-
kor priklenjena.
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Ivan pa je stal pred njo, tudi
sam v najvec¢ji zadregi in neodloéen,
kaj naj stori, kaj spregovori k njej.
V oceh in na obrazu pa mu je risala
do dna razburjena dusa n]'egove 7e-
he in 11,]egova éuvstva. Kakor je bil
sicer vajen brzdati svoje obéutke, da
niso prekipevali v naglem razpoloze-
nju, tako se je tu zaman upiral ne-
nadno in z vso silo prodirajoéemu
spoznanju. V tem hipu je izpregledal
in videl je, da mu Rezika ni ljuba sa-
mo vsled svoje nedolznosti in zauplji-
ve, skoro otroSke odkritosrénosti.
Speznal je, da ga ni vleklo soéutje in
hrepenenje storiti kaj dobrega vedno
v njeno blizino. Videl pa je obenem
pred seboj ravno zaértano pot, ki so
mu jo bili odloc¢ili drugi in od katere
ni smel niti za korak ns na desno in
ne na levo. Spoznal je, da ni izhoda,
da mora ali zatajiti svoja c¢uvstva
ali pa prelomiti prisego, ki jo je sto-
ril pred oltarjem, prisego, ki jo je
storil napol nevede, ki mu je bila po
prevari drugih takoreko¢ wsiljena,
¢e ni hotel zapasti bedi in pomanjka-
nju. In zakaj bi zatajeval svoja ¢éuv-
stva, zakaj bi igral on svetnika, ki si
ni izbral svojega stanu iz proste vo-
1je, ko se je éutil v svoji dusi Ze ob
sami misli, ki je ni mogei in ni maral
prepoditi, greSnika. Sklonil se je k
Reziki in ji pofegml roko raz lice, da
bi ji videl v njene temne o¢i,
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Molée sta si gledala cko v oko in
skoro . sliSno sta jima uvtripali srei
»Rezika?« je vzkliknil Ivan napol ti-
ho in z zamolklim glasom, ker je éu-
til, da bi izdal prost vzklik iz polnih
prsi vso njegovo razburjenost. Vpra-
Sujoce jo je poklical z imenom in v to
vpraSanje je polozil vse, kar je hotel
izvedeti od nje, iz njega pa je zvenel
tudi dvom in bojazen pred odloéil-
nim odgovorom.

Se bolj je zardela Rezika v lice
in roka, ki je lezala v Iranovi dlani.
je vztrepetala.

»Kar te hotem vprasati, Rezika,
naj te ne prestradi, odgovor pa za-
htevam od tebe toéen in brez pomisle-
ka.« Negotovost in mneodloénost ali
naj razkrije, kar je bilo skrito za nju-
nim molkom, se je zrcalila v teh nje-
govih besedah in Ze mu je hotelo biti
7al, da je poskusil odkriti, po éemer
je hrepenel iz vse duse, Ni e padla
odlo¢ilna beseda, 8e je ¢as, da ne iz-
pregovori, kar mu je lezalo na jezi-
ku in kar utegne razruSiti nedolini
mir najdraZjega bitja, ali pa uniéiti
7 enim hipom vse njegova lepe sanje.
Ni dolgo premisljeval, sklonil se je k
Reziki in poéasi, tiho, z glasom, ki se
mu je poznalo, da prihaja iz globine
prsi, ji je stavil usodepclno vprasa-
nje, vpraSanje, ki odlo¢a za Zivljenje
in stoji kakor mejnik, onkraj katere-
ga se odpira Siroka neznana poljana.
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Slutila je Rezika od prvega tre-
nutka, da se pripravlja nekaj velike-
ga in resnega, slutila je to z ono ne-
gotovostjo, s katero sluti vsaka Zen-
ska, kako se pripravlja oni, ki mu je
zasuznila misli in ¢éuvstva, da izgo-
vori odlo¢ilno vprasanje; premlada,
prenedolZzna in preveé neizkuSena pa
je bila, da bi bila mogla presoditi v
tem hipu z vso resnostjo, kako odgo-
vornost ji nalaga njen odgovor.

»Kako radal« je vzkliknila, a
drugo so ji zadusile vstajajoce solze,
»pa ti si duhoven,« je nadaljevala, ko
so jo prenehale dusiti solze.

»Duhoven, da tudi to sem pre-
mislil,« je odvrnil on z mirnim gla-
som in ji privzdignil poveSeno lice.

»Kako te smem imeti rada?« so
ga vprasale drgetajoce Rezikine
ustni.

»In rekla si, da pojdesS z menoj
po svetul«

»Pojdem, kadarkeli me klices,
— ni¢ ljubSega — kot biti ti dekla
in ti pomagatil« je zatrjevala ona z
zarec¢imi oGémi. Dolg, strasti poln po-
Tjub ji je zaprl ustni. Objel jo je Ivan
krog pasu, privzdignil jo od klopi in
privil k sebi tesno kakor bi je ne ho-
tel spustiti nikdar veé. Vdala se je
wZivanju prve ljubezenske srece z
ono gorljivostjo, ki jo najidemo le pri
naravnih Zenskah, ki jim ni Se dru-
%¥abna obzirnost pokvarila naravnega
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uzivanja. Vzdrgetalo je njeno telo v
slasti’ njegovih poljubov, z vso moéjo
so se ga oklenile mnjene gole roke in
burno je utripalo njeno sree ob nje-
govih prsih, ko mu je vracala z zapr-
timi o¢mi strastne, goreée poljube. V
tem hipu sta pozabila vse, kar je sta-
lo med njima, a kmalu sta se vzdra-
mila.

In kakor se vrsti plima in oseka,
kakor se menjavata dan in noé, tako
je sledil tudi v njunih dusah mir
brezmejni razburjenosii. Sedla sta
na klop ob ognjiSéu in molée roko v
roki zrla predse.

»Kaj zdaj%« je izpregovorila naj-
prvo ona in sklonila glavo Se globje
na prsi. Zacéutila je z naravno bi-
strostjo, da sta prestopila oni mejnik,
za katerim se odpira mnovo neznano
zivljenje.

»Kaj zdaj?« je ponovil on in se
ozrl na njo. »Ne skrbi, Rezika, vse se
bo uredilo.« Sam pa ni verjel svojim
besedam veé¢ v tem trenctku, ker <je
videl pred seboj Se bolj ostro zacrta-
no pot, ki mu je bila sojena v Ziv-
ljenju.

»Tako ne more ostati, tako ne bo
ostalol« je sodila ona in se naslonila
bojeée na Ivana. »Bojim se zivljenja,
in Ziveti ne morem veé brez tvojih
poljubov in brez tebe.«

»Zivela bova tako, kakor do se-
daj,« je odloé¢il Ivan, w»samo vedela
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bova drug o drugem, kaj sva si pri-
znala to uro.«

»To ne pojde, Ivan,« je ugovar-
jala ona, »pomisli, porcée me Cele-
stinul« Obupno se ga je oklenila in
skrila svoj obraz na njegevih prsihl«
»A njega ne maram, nikdar — nik-
dar,« je zatrjevala ihte, »ljubSa mi je
smrt pri tej prici.«

»Pusti  to skrbl« jo je tola#il
Ivan in ji pogladil Zametastomehka
lica. »Pusti to, to uredim Ze jaz. Pre-
govoril bom gospo Elah, da opusti
SVOJO mamero.«

»0 ti ne pozna$ nase gospe, Ivan,
— ne ves kako trdosréna in sebiéna
je. Prav taka je proti nam, kakor da
ni nikdar vzrasla v teh krajih. Kaj
ne, nasa zemlja ne rodi takih trdo-
srénezev, to je mogode fe tam med tu-
jimi ljudmi. Nasi Ijudje ne morejo
biti nikdar taki. Reei, Ivan, da je
tako!« v

»Otrok neizkuSenil« je vzkliknil
on, »kako dobro sodi§ o Ijudeh!«

»Nisem veé otrok, Ivan, odkar
sem tvoja . . .« beseda ji je zastala v
grlu, Siroko so se ji odprie oéi in ka-
kor bi lovila sapo je odprla za hip
drobna ustka, da je dobil ves njen
obraz izmudéen izraz.

»Kaj sem? Ivan, kaj sem?«

Ni ji vedel v tem trenutku odgo-
vora, njemu samemu je priglo to nje-
no vprasanje prenenadno. Moléal je



in povesil o¢i, ker ni mogel gledati
njenega vprasujoéega pogleda, v ka-
terem je ¢ital skrito, Se neizreéeno
ocGitanje.

»Ivan!« se je izvilo zopet bolest-
no iz njenih prsi in skocila je plaha
po konei. »Kaj? Kaj? Govori Ivanl«

»Nevesta si, Rezika, nevesta mo-
je dufel« je odgovoril Ivan.

»In kaj je to? Imate morda vi,
ki ste uteni, tudi za tako razmerje
svoje postave?«

»Potolazi se, Rezika, tako raz-
merje, kakrsno je med nama, ne po-
trebuje svojih postav. (iej, moja du-
Sa je vzljubila tvojo dufo in nasla je
odmev v tvojem sreu. Zvezani ste
najini dusi za vse veke. NaSli sta se
po oni postavi, ki jo je cerkey dolo-
¢ila za predpogoj zakona. Sklenjena
je med najinima duSama ¢éistavez,ne-
razrusljiva kakor zakon, ker sta pri-
volili v to brez vsakega vpliva od zu-
naj. Da ne moreva stopiti s tem skle-
pom pred oltar, temu je krivo edino
moje razmerje k svetu. Pred svetom
sem duhoven in sem dolZzan storiti fo,
kar mi zapovedujejo cerkvene posta-
ve. Ni pa mogocCe svetu in nobena
oblast nima modéi, da bi mi vsilila mi-
sli in Cuvstva. HoéeS hiti pod temi
pogoji mojal« je zakljuéil Ivan svo-
jo razlago, ki ni bila nikakor povsem
napacéna in je odgovarjala celo delo-
ma zahtevam cerkve glede zakona,



sklenjenega pred vestjo, pa¢ pa je Se-
pala na enem velikem nedostatku, da
je jemala ozir edinole rna dusevno
razmerje. Pri tej svoji razlagi pa
Ivan ni imel nikakor namena presle-
piti neizkuSenega dekleta, celo sam
je bil vesel, da je nasel nac¢in, ki vsaj
deloma opravicuje njegovo ljubezen,
in to njegovo veselje se je razlilo po
vsem njegovem obrazu, tako da je
bila Rezika povsem pomirjena, ko mu
je zopet pogledala v oéi. Sicer zelo
bistro dekle vendar ni moglo slediti
njegovim mislim, samo toliko je ras-
brala iz njegovih besedi, da se to nju-
no razmerje Ivanu ne zdi niti pre-
gre$no, Zaupala mu je popolnoma in
rada in vsa blaZena se je zatopila v
sanje, saj jih je odobraval on, ki ve
lociti dobro od slabega, on, ki je bila
vea njena dusa njegova last.

»Ne razumem, Ivan, tvojih be-
sed,« mu je odvrnila ona, »previsoke
so za kmeéko dekle, wvendar pa vem
zdaj, da se smem vdati z vsem svo-
jim sreem misli na tebe. Pa reei mi,
ali se me ne bo§ naveli¢al, ker
sem tako priprosta in neumna?«

»Pojdi, Rezika, kaksne skrbi si
delagl« se je nasmehnil, skomaj sem
te potolazil zaradi ene, Ze prihajas =z
drugol«

»Daj, pokaZi mi, kako se bere in
pisel«

»Kai ti bo to, Rezika. To je pre-
eej tezavna stvar in potem tudi nima
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za tebe nobenega pomena. Naudéiti bi
se morala Se nemsko ali latinsko,
predno bi ti tvoje znanje kaj koristi-
lo.« Tako je poduéil Ivan zvedavo
Reziko. Njej pa ta razlaga Se ni zado-
stovala, zato se je obrnila iznova do
svojega ucitelja.

»Ali se slovensko ne da pisati in
brati?«

»Tezko je to in menda se tudi ne
da nié prav napisati, nisemn Se poskii-
sil, in kolikor vem, tudi drugi Se niso
pisali razen nekaj cerkvenih stvari.«

»Cudno je to, res zelo éudno; pa
ves, latinsko bi se Se hotela nauéiti,
tako velicastno se glasi, é¢e slisim ka-
ko molite v cerkvi, zdi e mi, da ni
tezko. Ono pa, kar govore doli na
gradu se mi zdi tako trdo, kakor bi
mlatil. Glava bi me menda zacela bo-
leti, ko bi morala dolgo govoriti
nemsko.«

Dolgo sta se Se pogovarjala Ivan
in Rezika in ¢as jima je tekel tako hiZ
tro, da sta se ozrla zac¢udena drug na
drugega, ko se je zopet cglasil zvon
pri Skocjanu in je zabrenZalo po vsej
cerkniski kotlini poldan ter nazna-
njalo obenem ribiéem na jezeru, da se
menjajo opravicenci do lova.

»Lepa gospodinja sem,« se je na-
smehnila Rezika, »pozabila sem po-
polnoma na sestrico, ki se igra za hi-
S0 in tudi nié juzine nisem pripravi-
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la. Zadovoljiti se bova morale s kru-
hom in mlekom !«

»In tega vsega sem kriv jaz,« je
povzel Ivan, »tvoja sestrica bo huda
na mene !«

7 dolgim, vroéim poljubom sta
se poslovila. Rezika je spremila Iva-
na pred hiso, Se enkrat sta se ozrla
drug drugemu v oéi, se enkrat jo
stisnil Ivan deklici roko in stopil po-
tem na ozko stezo, ki je vodila izpred
Ribi¢evega doma v dolinc. Zakrilo
ga je robidovje in mlado zelenje bu-
kovja. Poéasi in oprezno stopajoé
tez skale v poti se je blizal Steberku.

Rezika pa je zrla za njim, dokler
ga je mogla Se videti in fezko ji je bi-
lo pri sreu, da bi se bila najraje zjo-
kala. Spomnila se je tudi v onem tre-
notku, ko je zakrilo Ivana temno ro-
bidovje in ko ji je zamahnil z roko
zadnji pozdrav, kako malo in slaho
je bila oble¢ena. Zardela je po vsem
obrazu in pohitela v hiso kakor bi se
hotela skriti pred njegovimi pogledi.

* g
F

»Vse v gradl« je zapovedal raz-
Ijuéeno Elah in se obrnil v stran od
kmetov, ki so stali vsi stisneni v eno
gruco krog starega Ribiéa pri vre-
éah in kosih, polnih rib iz jezera.

»Niti ene plavutel« je jezno za-
rohnel stari Ribié in zagrabil tezko
vreco, ki je lezala pred n,éegovimi no-
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gami. Z naporom jo je vzdignil viso-
ko nad glavo in v velikem loku jo je
zagnal v jezero. »To je mcj delez,« je
siknil skozi zobe, »vi drug: storite ka-
kor jaz, ¢e nocete imeti voleg §kode Se
sramoto.«

Sklonila sta se Se oba Ribideva
sinova, in vsak je zagrabil en ko§ in
stresel vse ribe v vodo. Kose pa sta
vrgla z vso mocéjo za odhajajocim
gospodarjem, da so odskakovali od
tal in se preobracali po zraku.

»Orodja sem in sekirel« je zapo-
vedal Ribi¢ v tem hipu in se obrnil
proti kmetom; mislil je, ker je bil
vajen, da so ga drugi vedno poslu-
Sali, da so pometali ves plen v jezero.
Stragno se je motil. Plagno so se stis-
kali drug k drugemu, kakor éreda
ovae, kadar se bliza pozresni volk in
na obrazih jim je stala zapisana gro-
Z4,

Ko je zasliSal Elah lop rib na je-
zeru, se je ozrl na kmete in se je ko=
maj ognil koSem, ki so prileteli za
njim. Ves zaripljen v obraz in peneé
se jeze je zagrabil za bodalo, ki mu
je viselo ob boku. O& so mu izstopile
iz jamie, da je bila groza pogledati
mu na lice. Par korakov in bil je pri
kmetih.

»Puntate se?« je zarjovel nad
njimi, oni pa so se strahopetno umalk-
nili za par korakov nazaj.
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»Mi ne,« se je oglasil Cekon in
pokazal s prstom proti Ribiéu in nje-
govima sinovoma, ki so stali kraj je-
zera, odlo¢eni od drugih, vsak s tez-
kim kamnom v roki.

»Ti tedaj! Po njihl« je zapove-
dal Elah.

Cuvaj in dva teiko obloZena
bhlapca so se postavili proti Ribiéu
in mislili z vso silo vdreti na nje.

»V jezerol« je zaklical stari Ri-
bi¢ svojima sinovoma in vsi trije so
stopili v vodo, najprej stari Ribi¢, za
njim pa oba mlada. Poéasi, vedno se
ozirajo¢, so vzeli smer proti Otoku.

Neodlo¢éni so postali zasledoval-
¢i na bregu, nobeden se ni upal sto-
piti v vodo, zavedajo¢ se, da je to
njegova gotova poguba. Elaha pa je
ujezilo ¢uvajevo obotavljanje tako,
da je stopil ves se treso¢ pred njega
in zavpil nad njim: »Zapovedal sem,
za njimi, mreinal« in mu pripeljal
tako vroco, da se je ¢uvaju zmajala
glava.

»Naprejl« je malodusno zajecal
¢uvaj in sunil hlapea, ki je stal ob
njegovi desni s tako moé¢jo pod rebra,
da je telebnil kakor je bil dolg in
girok z glavo naprej v jezero, ki pa
je hilo na tem konecu k sreéi zelo plit-
vo. S tezavo sicer, pa brez Skode se
je hlapec zopet izkobacal iz vode in
vsi trije so stopili nato v rjavo broz-
go za umikajocéimi se Ribiéi.

el
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Doéim pa so oni nagi in dobro
poznavajo¢ vse nevarnosti jezerskih
tal se mogli Se dokaj hitro umikati,
so KElahovi hlapei le s tezavo prodi-
rali. Izognili so se Ribiéi Zrelu Ma-
lega Oberha v velikem Iloku in on-
stran ponora nadaljevali svojo pot,
Elahovi pa so zasli, ker so jo krenili
prehitro zopet naravnost proti Oto-
ku v vrtinee. Desni hlapee se je zacel
potapljati; zdrsnilo mu je in zagrabil
ga je val. Strasno je zarjovel Elah
na bregu, Skodezeljno pa je poskako-
valo kmetom srce. Ni¢ ni pomagalo,
da sta pomolila ¢uvaj in drugi hlapee
potapljajotemu se tovariSu svoji
dolgi suliei. Dvakrat ga je obrnilo v
vrtineu, Se enkrat se je prikazala ro-
ka nad rjavo brozgo in zagrabila v
zrak, kakor bi se hotela oprijeti, po-
tem se je vrtelo mirno naprej in ena-
komerno nad ponorom.

»Nazajl« je zapovedal Elah osta-
lima in se obrnil mnato zopet proti
kmetom ter jih meril roke v boku od”
glave do nog s tako sovraznim pogle-
dom, da niti eden ni ve¢ dvomil, da se
vlije vsa njegova maséevalnost nad
nje. >

Ko sta prisopihala ¢uvaj in osta-
1i hlapee ma breg, ni se zmenil go- % -9 AAg
spod Hlah veé za utenelega, zapove- = .
dal je samo s pogledom, ki je obetal - :F"" -
najhuje, da se postavijo kmetje, na- ¢
gi, kako so stali pred njim, v vrsto,



si naloze ostale vrece in koSe in od-
neso vse na grad.

»7Z onimi pa bom Ze Se obracu-
nill« je zagrozil proti Otoku, kjer so
si ubezni ravno edpoéili.

Sklenil je stradno maScéevanje
nad Ribi¢em in njegovo druZzino.

i *
Ed

Prispeli so kmetje iz Bockovega
pod Steberkom, vklonjeni pod tezkim
bremenom, vsi potni in izmuceni na
dvori$ée Steberske graséine. Mnogim
je krvavelo lice od udarcev, ki so jih
prejeli od razljuéenega ¢uvaja in ne-
usmiljenega hlapca. Enega je bil
hlapee usekal na poti s svojim me-
tem, ker je od utrujenosti zaostajal.
Zavalili so ga za skalo kraj pota in
ga prepustili njegovi wusodi in na-
kljuéju, da se ga morda usmili mimo-
ido¢i élovek. Njegov tovor so pa po-
razdelili med najkrepkejSe.

Odlozili so svoje breme pred
vrati kleti, ki je sluZila za shrambo
in so hoteli oditi vsi poparjeni in
tezko prikrivajo¢ ihtenje, ki jih je
dusilo v grlu.

»Stojtel« je zapovedal Elah,
»vso sodrgo v zapor! Nauéil jih bom!
V najtemnejSe jecée z njimi! Jutri
gredo Zenske lovitl«

Brez odpora in s sklonjenimi
glavami so posluSali kmetje gospo-
darjeve besede, a razumeli ga niso,
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ker je govoril s svojim éuvajem
nemsko: Vedeli so sicer, da jih ne éa-
ka ni¢ dobrega, vendar pa ni prica-
koval nobeden od gospodarja tolike
krutosti in to-7%e iz tega vzroka, ker
so mislili, da jih potrebuje Se za na-
daljni lov. Poznali so njegovo mena-
gitno blagohlepnost, mislili so, da od-
lozi svoje masSéevanje vsaj do konda-
nega lova ter upali, da se do tedaj
njegova jeza Ze malo ohladi.

Zarozljal je c¢uvaj s tefkimi,
ogromnimi kljuéi, dva hlapeca sta
pristopila k prvemu kmetu, eden ga
je prijel za desno, drugi za levo roko
in suvala sta ga s tezkimi mestva-
mi.

»Milost!« je zakriéal kmet, »go-
spod, milost! Nisem storil niéesar!
Milost!l« in vrgel se je na tla pred
gospodarja.

Sirovo se je zasmejal Hlah in ga
sunil z nogo v usta, da se mu je po-
cedila kri po zmrSeni bradi in gosto _
porastlih prsih.

»V jeco z njim!« je zapovedal in
vzdignile so ga S§tiri krepke roke,
pesti so ga suvale v hrbet, da je od-:
letaval zdaj na desno, =zdaj na levo
naprej. lIzginil je koneem dolgega
hodnika ¢ez stopnice, ki so vodile v
grajsko klet. Tam je bila tudi pro-
storna jeéa, visoko obokana in z enim
samim majhnim oknom, skozi katero

je prihajalo le malo, zelo malo zraka,
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Iuéi pa skoro nié, ker je bilo zunaj
zarasceno z gostim grmicéevjem in je
gosta, med mogoénimi Zeleznimi dro-
govi razpeta, zaprasena in s pajéevi-

no zadelana mreza branila luéi pro-

dreti v to temnico.

Kakor s prvim kmetom, tako se
je zgodilo zapored z vsemi. Dva hlap-
ca, oborozena do zob, sta éuvala iz-
hod z dvoriséa, ¢uvaj pa in oni hla-
pee, ki se je reSii Se iz jezera, sta gna-
la kmete v je¢o. Obupani so se nasla-
njali kmetfje na zidovje in &akali,
kdaj pride vrsta na nje. Po enega in
tudi po dva, ée se jima nista zdela
premocna in Ge nista preveé upirala,
sta jih gnala pred seboj. Ostal je edi-
nole Se Drganee in videlo se mu je
na odloénem obrazu, da ga ne bodo
spravili izlepa v klet. Ko sta se pri-
kazala ¢uvaj in hlapec na stopnicah
pred jeGo, kamor sta bila ravnokar
spravila predzadnjega kmeta, je pri-
jel Drganec ¢uvaja z vso modéjo za
Jjopié in ga treséil z vso silo po stop-
nicah navzdol, predno je mogel Se
ogrozenemu tovariSu priskoéiti mna
pomo¢ hlapee, ki je ravno porival
teZki zapah pred vrata na jeéi. Spo-
daj pod stopnicami je oblezal ¢uvaj
brez zavesti. Zdaj se je obrnil Drga-
nee zopet nazaj na dvorisée. Na oknu
v prvem nadstropju sta slonela go-
spod in gospa Elah in gledala ves ta
prizor. Zadovoljen nasmev je lezal
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gospe okrog usten, videlo se ji je, da
Jji ugaja to razburjenje. Kakor obse-
den je tekel Drganee proti izhodu, a
sulice strazajev so mu zaprle pot, za
petami pa mu je bil hlapec jeéar.Dva-
krat sta Ze obkroZila v diru dvorisce,
parkrat je Ze mislil hlapee, da mu je
prestrigel pot ,a vselej se mu je Dr-
ganec umaknil in stekel za njego-
vim hrbtom na drugo stran. Zdaj se
Je ustavil in éakal na svojega prega-
njalca. O¢ividno se je hotel spopri-
jeti z njim, zato je zapovedal Elah iz
prvega nadstropja enemu hlapeu, ki
je stal na strazi pred izhodom, naj
gre pomagat jecarju. Komaj pa je
videl Drganec da so vrata zasedena
samo od enega strazarja se je zaka-
dil kakor blisk proti izhodu, zagrabil
strazo za dolgo sulico, s katero mu
Je ta hotel zabraniti beg, in ga v ve-
likem loku zasukal na dvoriSée, sam
pa pobegnil skozi veZo na plano ter
podrl Se dve dekli po tleh, ki sta pre- ~
straseno bezali pred divjim ubeZni-
kom.

Srdito je zaklel HElah, jezno je
pogledala gospa na nerodnega hlapca
in preklinjajo¢ sta jo mislila ubrati
jeéar in oba hlapea za Drgancem.

»Stojtel« jim je zaklical Flah,
»tega danes ne dobite veé, nerode
strahopetne !«

Med tem je priSel pocasi dez
stopnice iz kleti tudi éuvaj, ki je bil
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tako nemilo izkupil od Drganca. Dr-
zal se je za glavo in tiS€al za obe
senci, kakor bi mu hotelo raznesti
glavo. Stopal je poéasi in previdno,
kakor bi se bal, da se preveé ne pre-
trese in stokal je tako bridko, da se
je smilil eelo trdosrénim hlapeem.
Gospa Elah pa se je zvonko za-
smejala, ko je zagledala njegovo za-
lostno postavo. »Posteno si jo dobill«
se mu je rogala, on pa se je samo
ustavil in poc¢asi pokimal z glavo.
Ves ta prizor je opazoval iz dru-
gega nadstropja tudi Ivan, in parkrat
ze je hotel zaklicati doli na dvoriSée,
naj prenehajo s to necélovesko gonjo.
Ko pa je zaslisal Elahov glas in lkrvo-
loéni smeh gospe, ki se mu je zdel v
tem hipu zopern, kakor rezgetanje
podivjanega konja, si je premislil,
ker je vedel, da bi s tem le podnetil
odpor in k veéjemu zbegal in premo-
til Drganca, da bi se ne ¢uval veé s
toliko pazljivostjo. Stopil je teda; od
okna stran na hodnik in od daleé opa-
zoval, kako se konéa ta neenaka bor-
ba. Pravo zadoSéenje mu je bilo, ko je
videl, kako je uSel Drganec svoji uso-
di. Mislil je, da je kom¢ana sedaj tra-
gedija in Ze je hotel stopiti h gospo-
darju, da ga poprosi za Ribi¢a, » ka-
terem je mislil, da je tudi med jetni-
ki. Ni mu bilo namreé Se znano, kaj
se je zgodilo na jezeru. Naenkrat pa

se je prikazal na dvoriséu gospod .
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Elah sam. Zbral je krog sebe hlapce,
ki so bili na dvori§éu in poslal & po
druge, ki so prihajali drug za drugim
oborozeni skozi velika vrata. Ko jih
je imel zbranih osem, jih je postavil
v vrsto, parkrat je Se stopil po dvo-
riséu gor in dol in se zlobno smejal,
potem pa se je ustavil pred krdelom.
Razkoracil se je na Siroko in zadel
jim je dajati navodila z mogodnim
glasom, da ]e odmevalo od grajskih
zidov.

Najprvo jim je =zapovedal, da
grudo k Drgancu in mu zapa]iio kodo,
¢e ga dobe v svoje pesti na] ga pripe-
]Je]o zivega, potem pa naj gredo go-
ri v reber do Ribiceve koce.

»Tudi Ribedevo koo mi zapali-
te. In da zadenem tega vraga v Zivo,
pripeljite mi tu sem na dvorisée nje-
gove héerke, Vam jih dam, da storite
Z njimi kar hocete in ]‘OVI‘]‘H] van Se
podarim sod vina, da ne bo zabava
predolgocasna.« Zasmejal se je in se
udaril z dlanjo po okroglem trebuhu,
in zasmejali so se hlapei, da je odme-
valo po dvori§éu.

Ves besen nad toliko zlobnostjo
pa je zakle]l v drugem nadstropju
Ivan. Niti trenutek ni premisljal, ka-
krien je bil je zdirjal po stopnicah
navzdol in ven iz gradu

»Stojte, prijatel] Ivan!l« je zakli-
cal za njim Klah



»Vrag stoj tebi, hudiél« mu je
odvrnil Ivan in pljunil pred njega.
potem pa v urnem teku krenil proti
stezi, ki vodi do Ribi¢evega doma.

»Le cakaj me, titekl« se je raz-
jezil maSéevalnosti pijani Elah, stu-
di s tabo se bo menda dalo obraéuni-
til« Obrnil se je potem do hlapecev in
jih napodil iz gradu, izpreminjajoc
svoje povelje v toliko, da naj gredo
najprvo k Ribi¢u in zazgo Sele potem
Drgancu hiso.

* *
*

Podgorelo nebo, kakor razhelje-
no od poslavljajoéega se solnca, je
zarelo skozi bujno zelenje bukovja,
ko se je blizal Ival ko&éi na hoimu.
Zdelo se mu je, da vidi, kako liZs pla-
men po strehi in divje kri¢anje, ki se
je razlegalo od Ribitevega doma mu
je povecalo strah, ki mu je kljuval v
dusi. Prehiteli so ga bili Elakovi
hlapei, — prepozno pride njegovo
svarilo. Kolena so se mu us$ibila, ko
je na to pomislil. Prepozno! Izgublije.
na Rezika, uniéeno njegovo zivljenje.

7 gosto zaraséene steze, ki se je
odpirala, kakor vrata obdana z buj-
nim zelenjem, je stopil Ivan ves iz-
mucen na planoto, kjer je stal samot-
ni dom. Veli¢astno je rdelo nebo proti
veceru, da se je videlo kakor da vsta-
jajo izza gora velikanski plameni v
sinje visave. Robovi gora so bili vi-
deti nedoloéni in megleni v mleéno-
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vijoléastem svitu, v zeleno in rame-
no se je pretakal visoko na obzorju
svit zahajajocega solnea in izplavel
v svinéeno modrino,

Gost dim se je valil izpod slam-
nate strehe Ribidevega doma, ¢ulo se
Jje pokanje in hreS¢anje tramov in
preénic od one strani sem, kjer so
imeli RibiGevi shrambmnico. Gosto &r-
nosivo se je privalilo iudi iz razbitih
vrat in praznih lin. Pa, kakor da ne
more na prosto, se je ustavil dim vmo-
gocénih ktpah tik pred vrati in pred
linami in le tenek trak se je vil na
streho, plezal tam po kadeéi se slami
do slemena in se Sele tam razlezel in
vzdignil proti nebu. Gostej%i in tem-
nejsi vedno je bil dim, ki se je sunko-
ma valil iz vrat in zdaj je buknilo za-
molklo, a tako silno, da se je stresel
zrak dale¢ naokrog, razlezel se je dim
po vrtu in vrglo ga je skozi vrata in
line na travnik, obenem pa je zago- ’
rela streha z dolgimi sajastimi pla-
meni, Kakor bi trenil je bila vsa sire-
ha v Zivem plamenu,

Zatulili so Elahovi hlapei, kakor
divii in poskoéili veselja. Vzgojeni za
moritev in poZziganje so obéutili naj-
vecjo radost, ¢e se jim je nudila pri-
lika dati duSka svoji podivjanosti. In
tam sredi zbesnele tolpe je zapazil
Ivan Reziko in njeno sestrico, malo
Franico.
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»lzgubljenal« je majecéal Ivan in
malo da se ni zgrudil pod udarcem
usode. »In naj stane zivljenje, resiti
Jjo moram ali pa umreti Z njol« —

Tudi Rezika je zagledala Ivana
in vzbudilo se ji je zopet upanje na
resitev. Zastonj je bila poklekovala
pred temi pozigalei in morilei, za-
stonj jih je prosila s sklenjenima ro-
kama, naj izpuste njo in njeno sestri-
co. Prosila je neobéutna srea, bolj tr-
da kot na’jtréft kraska skala. Posme-
hovame ji je bil Odgovor in bolj trdo
S0 jo pl‘l]ellld]P sirove pesti. Niso ra-
zumeli njenega jezika in ko bi ga hili
tudi razumeli; vse njene prosnje bi
bile zaman, to je razbrala raz space-
na lica svojih mudéileev.

Med hlapce je stopil Ivan iu se
ozrl na nje s strogim pogledom.

»lzpustite dekleta'« jim je zapo-
vedal in polozil roki Reziki in njeni
sestri na rame.«

»Elahova last ste, ne smemo jih
izpustiti«, je bil osorni odgovor, ki
ga je dobil od hlapea s kozavim dol-
gim obrazom.

»Povem vam, da jih izpustitel«
Je zarohnel Ivan nad njim. »Zapove-
di cerkvenih sluZabnikov gredo pred
zapovedmi posvetnikov.«

»Mi smo v sluzbi posvetnega go-
spodarja, smo njegova last in izpol-
njujemo le mnjegova poveljal« se je
vmesal drug hlapee.

— 102 —

==



»Deklet ne damo!l«

»Vesela noé¢ bo tol«

»Skomine imal« Tako je vrielo
vsevprek med Klahovimi hlapei.

»Daj mu po buéil« se je oglasil
eden za Ivanovim hrbhtom.

Ozrl se je Ivan na onega, ki je bil
izpregovoril te besede, sedaj popolno-
ma miren, ko je cutil nevarnost, ki
preti njemu in obema dekletoma. Po-
gledal ga je strogo in zaniéljivo in
vzrasla je navidezno njegova pos‘a-
va. »Kdor se dotakne duhovnega, ga
kaznuje bog pri tej pric¢il« je za-
grozil s povzdignjenim glasom v fu-
jem jeziku, potem pa se je obrnil na-
zaj proti Reziki in Z njo spregovoril
par besedi, ki jih pa ni razumel nih-
ée, ker niso znali Elahovi hlapei do-
madega jezika in pa ker je prikipelo
nezadovoljno vpitje do vrhunea.

»Edina pomo¢ je tol« so bile za-
dnje njegove besede, ki jih je govoril
Reziki in njeni sestri potem pa se je
obrnil nazaj do vedno bolj divje roh-
nec¢ih hlapcev.

»Cerkvena last ste obe dekliei,
in izro¢iti jih morate meni, da s= iz-
vrsi na njih cerkvena sodbal«

Utihnilo je v krogu hlapeev in
napeto pri¢akovanje se je bralo vsem
na lieith. ITvan pa je nadaljeval.

»ObtoZeni ste, da ste carovnici,
in z vidnim znamenjem jih je zazna-
menoval vsemogocéni. Rdede 06i so,
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kakor vam je znano nedvomen do-
kaz, da so veSée! Prepricéajte se sa-
mil«

Bojazljivo se je priklonil oni, ki
Je drzal malo Franico, da ji pogleda
v o€l in kakor bi ga bil pic¢il gad, jo
Jje izpustil in zdirjal v stran.

»Carovnical« so zavpili hlapei
in stopili par korakov nazaj.

»Ta nima rdec¢ih océil« je ugovar-
jal eden.

»Ima jihl« je mirno odgovoril
Ivan. »Poglejl« in obruil je Reziko
proti zahodu, kjer je izzarivalo nebo
v zadnjih rdeéih pramenih. »Poglejl«
je zapovedal Se enkrat in porinil
hlapea, ki je prej na dvori§éu zasle-
doval Drganca, pred Reziko.

»Carovnical« je zaklieal ta in se
prekrizal.

Rdeéi rob v Rezikinem odesu se
je blestel, ko so padali Zarki podgo-
relega neba na njeno oko, kakor nla-
men, in prestraSile so ce trde narave
v grehih in zlobnosti vzrasle drhali.
Tudi trde in neusmiljere duge so do-
stopne babjeverstvu, in so posebne
vrste vraz, ki vplivajo pred vsem na
vse misljenje in nehanje najbolj za-
krknjenih gre&nikov.

Nepopisen strah pred ¢arovmica-
ma se je zrealil vsem na obrazih, ob-
enem pa tudi radovednost in nevelja
nad izeubljeno zabavo in strastnim
nzivanjem.
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»V ogenj Z njimal« je odloéil ko-
zavi.

»Na grmadol« so se oglasili za
njim drogi.

»V goreéo hiSol« so vpili zcpet
drugi. ;

Zopet se je prebudila zver v njih
srcih; s penastimi ustmi in stisnjeni-
mi zobmi so se blizali od vseh strani
ubogima deklicama, po&asen in pla-
ze¢ je bil njih korak, kakor bi se ho-
teli naslajati ob trepetu do skraino-
sti razburjenih uboZie. Tako se pri
plazi volk k svojemu plenu kadar mu
ne more veé uiti. V blaznem obupu je
-adla Rezika na kolena in vzdignila
roke k vroéi molitvi proti nebu, ivda
hitro jo je prijel Ivan za roko in jo
dvignil od tal.

»Zdaj ne tol« ji je zasSepetal in se
ozrl na hlapce.

»(Clerkvena last ste dekliei, nikdo
se jih ne dotakne!« jim je zapovedal
7 zugajo¢im glasom.

»V ogenj # njimal« se je glasilo
v krogu, ki je postajal éedalje oZji.

»Gorje onemu, ki se jih dotakne!
Se danes ga doleti zla usodal« je gro-
zil Tvan, a Ze sam je obupaval, da mun
bo mogote rediti dekleta.

»V ogenj % njimal« mu je donelo
za odgovor.

»V Cerknico jih moram pripelja-
ti k Svetemu Jovul« se je lagal Ivan
trdovratnim krvoloénikom in tezek
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kamen je priletel mimo Rezike i se
zatrkljal po travniku navzdol.

»Spremimo jihl¢ 30 se oglasili
glasovi.

»K Drgancu morate zapalit hi-
$0. Slabo izpolnjujete zapovedi svoja-
ga gospodarja. Bojim se, da vas do-
leti njegova jeza.«

»In dekleta?« so vprasevali eni.

»Recite mu, da sem jih odpeljal
jaz. Recite mu, da ju peljem k Svete-
mu Jovu, jutri naj pride na sodbo.«

»Spremimo jihl« so se oglasali
eni.

»K Drgancul« so «ilili drugi.

»Dajte mi vrvi, da ju zveZem,
se je obrnil Ivan k najbolj nasilnemu
kozavemu hlapcu.

»Jih zvezem jaz, da bo veselje,«
se je ponudil ta.

»Ne sme§ se jih dotakniti, skodi-
lo bi ti, samo blagoslovljena roka je
varna pred vrocéenjem.«

Vzel je vrvi, ki mu jih je dal
kozavi in se obrnil proti deklicama,
kakor da ga preSinja kruta sveta jeza
je zarohnel nad ubozicama in jima
grozil s pestmi in vrvmi.

»Vpijta, kadar vaju zveZem, ka-
kor bi vaju bolelo! Padajta po {leh,
kadar vaju odpeljem. Presiepiti mo-
ramo te zveril«

Pristopil je k Reziki in ji zawvil
roke na hrbet, ona pa se je zgrudila
po tleh in se zvijala kréevito, kakor
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v neznosnih boleé¢inah. Zvezal je Re-
ziko in malo Franico, potem pa se je
mislil posloviti Se s primernimi be-
sedami od Klahovih hlapcev.

Ko je vstal in se ozrl, so izginja-
li ravno zadnji med gostim robidov-
jem na spodnjem koncu travniks. Sli
so v vas pozigat. Samo kozavi je ostal
Se na planoti.

»Skoda jih je, deklet,« se je obr-
nil proti Ivanu, »Skoda noéi; — ne
poznate zeliSéa, ki bi obvarovalo éle-
veka pred uroéenjem 7«

»Kaj mislis?« ga je s studom
vprasal Ivan.

»H saj veste, ¢lovek s tako space-
nim obrazom, kakor jaz ne pride izle-
pa do deklet.«

»Sram te bodi, izpridena zver!«
se je razljutil nad njim Ivan in ga
prijel za vrat, ko se je mislil pribli-
zatli Reziki, ter ga stisnil s tako nioé-
jo za goltanee, da se je kozavi kle-
ste¢ po zraku s svojimi Sirokimi ro-
kami opotekel in zleknil po peSteni *
poti.

»Poberi se!« mu je velel Ivan, ko
je dobil kozavi zopet sapo, in obstal z
dekletoma. Hlapec pa se je s tezavo
postavil zopet na noge in z ostudni-
mi kletvami odSel za svojimi tova-
risi,

»Le do onega gozda Sel« je tola-
zil Ivan Reziko in njeno sestrico, po-
tem smo refeni. :
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In Rezika se je opotekla in padla
po peséeni stezi ravno, ko se je koza-
vi ustavil na vrhu brda in Se enkrat
pogledal za odhajajocimi.

* Ed
*

Udrla se je streha na goreéi hi-
81 med zidovje, zloZeno iz kraskih
skal. Crn dim, pomeSan s pepelom in
sajami je buknil iz pogoriséa. Dogo-
reval je dom Ribiéev. — Na zahodu
pa je umiral dan. Kakor s érnjmi
prsti se je priplazila od jutra
sem tema po dolinah, spenjala se po
brdih navkreber in ogrinjala vrhove.
Potemnelo je nebo, le proti zahodu
nad gorami se je vlekla svetla lisa.

Tajinstveno so posumevale buk-
ve in kakor v sanjah so stresale smre-
ke svoje igli¢je. Mir je legel po nara-
vi, niti petja mladih Ijudi ni bilo éuti
na vaseh. — Mir v maravi, nemir v
srcih, obup, kletve in molitve!

Po vsej Cerkniski dolini se jo bi-
la raznesla novica o kmeékem, puntu
na Steberku in njegovem #alostnem
konecu. Dospela je celo do samotne
ogljarjeve kote v temnem lesu za
Krizno goro.

»0d vraga si, Drganec.« je segel
stari osiveli ogljar nagemu, od napo-
ra, trudnosti in mraza po celem Zivo-
tu drgetajoéemu mozu v besedo. »Za-
vij se v moj kozuh, — tam visi na ste-
ni, in potem vzemi &esna, da se te ne
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prime mrzlica, saj ves, kje ga dobis,
star sem in vesel, da mi ni treba vsta-
jati. Ves, véasih presedim cel veder
tako-le sam pri peéi in ne vstanem
niti, da bi si Sel kruha iskat.«

Drgane si je poiskal ¢esna in
kruha in se zavil v koZuh, seSit iz ne-
Stetih polhovih ko% z nerodno roko
in dolgimi neenakomernimi Sevi.

»Hvala bogu, da sem pod Turja-
Sko gospodok, je kimal naprej stari
ogljar, »malo se zmenijo za mene, le
vsake svete éase pride kdo pogledat,
¢e Se zivim. Malo se pokregajo, da
lenuharim, malo dobrik, male slabih
besedi mi dado in malo mi vzamejo,
in to je glavna stvar. Za kruh mi ved-
no Se ostaja in veé mi treba ni, tu in
tam se vjame kak zajec v zanko, no
in polhi in saj ves kako se Zivi. Z ma-
lim mora biti élovek zadovoljen, pa
ne da bi se puntal. Bo Ze, &e ne tako,
pa tako, ¢ée ne dobro, pa slabo, to je
kakor amen v oc¢ena$u. Vi pa mislite,
da boste kar na svojo roko obraili.
Hudiéa boste! Zdaj imas! Nag se hod
potepal po gozdovih, sram te bo srne,
ki ima svojo suknjo. To ima$ od svoje
prevzetnosti. Koreninice bo§ glodal,
kakor zajee, no — mo — rokovnjas
bos. Nimag prav?« Ni pocakal stari
ogljar Drgancevega odgovora, mar-
veé se je kregal maprej, kakor store
radi ljudje, ki po cele tedne nimaje
¢loveka,da bi spregovorili 7 njim par
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besedi. Radi se poslusajo sami govo-
riti in obesijo potem prvemu, ki jim
pride v pesti vse, kar so ves ta ¢as
premisljevali, vse svoje malenkostne
skrbi in Se bolj malenkostne doZivlja-
je. Tako je tudi stari ogljar TomaZek
razkladal Drgancu, kako se mu je
uzgal kup oglja in kako je ogenj le s
trudom pogasil, razkladal mu je svo-
je sanje, pravil mu je o kaplanu Iva-
nu, ki ga je %e parkrat obiskal, vmes
pa se je kregal nad Drgancem, nad
nepokornostjo kmetov in se zlasti ¢u-

dil Ribicu.

»Zmerom je bil pametna glava,
zdaj pa gre pocenjat take stvari,
kakor bi ne bil Se v svojih letih!« se
je jezil nad Ribiéem, »pa retem ti,
{0 ni vzraslo na njegovem zelniku,
ni, pa ni, tiste babnice so vsega krive,
saj ves, tista dekleta. Stara je bila
taka, bog ji daj veéni mir in pokoj,«
in prekrizal se je, »in mlade so ji

¢isto podobne.«

»Kaj gobezda§?« ga je godr-
njaje prekinil Drganec.

sRes je res, pravijo celo, da je
v petié porodila kao.«

»Zdaj je pa dosti,« se je ujezil
Drganec in udaril s plosko roko po
ognjiséu, da je odletel pepel na vse
strani. »Moja baba je iz tiste hiSe,
kakor stara Ribicevka.«

»Brez zamere,«

je nadaljeval

staree ravnodusno, »pa je vendar res;
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sam na sebi izkuSas, star si Ze dosti,
pa uganjas take, kakor bi bil Sele
snoc¢i izlezel.«

»Kaj imajo pri tem babe?%«

»B no, kaj imajo? Ce napravi
ona greh, ga imas tudi ti, kar ona
skuha, moraS pojesti ti, in odgovor
bos dajal na sodni dan od njenega
Zivljenja kakor od svojega lastnega.«

»Ima§ prav, pa samo, ¢e sem ji
kaj zapovedal,« je ugovarjal Drganee.

»Ne boSl« ga je poucil ogljar.
»Le pomisli, — ti si se uprl danes
svojemu gospodarju, — danes Se, ali
pa jutri, bo obéutila to tudi tvoja
baba.«

»Gospodar in bog sta dval« se je
odrezal Drganee in naslonil na ko-
molce.

»Dva sta, pa vendar je podobno,«
je trdovratno trdil staree svojo.

Ni Se izgovoril stari ogljar teh
svojih zadnjih besed, ko se prikaZe °
pri” vratih visoka postava oboroZe-
nega Klahovega hlapeca. Prebledel
je Drganee in skoé¢il pokonei, da poe
dere zasledovalea na tla, sam pa po-
begne v gozd. V tem hipu pa se pri-
kaZe v vratih Se drugi hlapee. Nikjer
ni bilo veé resitve. Majhno okno je
bilo preozko, da bi uSel skozi nje,
izhod pa sta mu zastavila hlapea, in
bilo je priéakovati, da jih ¢aka zunaj
Se vect.
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»Ujeli smo tiékal« se Je na-
smehnil kozavi, ki se je bil prikazal
prvi v vratih, proti svojemu tova-
risu.

»Turjaska zemlja je tol« je za-
klical Drganeec vojséakoma, »tu ni-
majo SteberZani praviece nikogar
zasledovati!l«

Smejala sta se Drganeu oba
hlapea v obraz, nista razumela, kaj
jima ugovarja.

»Tuarjaki so tu gospodarji,« se je
postavil sedaj stari ogljar, toda ko-
zavi je le skomiznil z rameni in stopil
k Drgancu ter ga prijel za desnico.

»Turjak, AusSperk l« je hitel
ponavljati stari ogljar in mahal s
pestjo pred nosom kozavega. »Nié
Elah, — Ausperk!« je silil v wvoj-
§¢aka, a ni mu mogel dopovedati, da
krsijo pravice njegovega gospodarja.

Kozavemu Elahovemu hlapcu sta
prisla 8e dva druga na pomoé, ko sta
videla, da on sam ne opravi nidesar
proti Drgancu. Zvezali so mu roke na
hrbet, in da jim bolj gotovo ne uide,
so mu dali Se vrv krog vratu.

» Ausperk, Ausperk, nié Steperk,
nié¢ Elah,« je ponavljal staréek in ho-
dil iz kota v kot, toda Elahovi hlapei
S0 se njemu in njegovi jezi le smejali.

»Pusti jih, saj te ne razumejo,«
je malodusno opomnil Drganee, a
komaj je izpregovoril te besede, Ze
mu je priletela tezka pest kozavega
v obraz.

—_ 112 —



Umolkmil je Drganee in povesil
glavo. Oni trenutek, ko so mu zve-
zali roke na hrbtu, je bilo, kakor da
ga je zapustila vsa moé. Topo je zrl
pred se v tla in niti poskusil ni, da
bi raztrgal vezi. Z onim trenutkom
je izginila.tudi njegova srénost. Vdal
se je popolnoma svoji usodi in le
tezke solze, ki so se mu ulile po licih,
so pricale o njegovi potrtosti. Sunil
ga je hlapec od zadaj pod rebra in
potegnil je kozavi za vrv, ki mu jo
je bil zavezal krog vratu, a Drganee
ge ni upiral, stopil je za hlapcem na
prag in se dal brez ugovora od-
peljati.

»Moj kozuh!« se je domislil
tedaj ogljar in s hitrim korakom
stopil za odhajajoéimi.

»Dobi§ ga ...« mu je odgovorilo
iz teme, druge besede pa so zakrile
ostudne kletve odhajajoéih hlapcev.

»Moj kozuh!« je tarnal ogljar in
se umaknil zopet v hiSo.

Poiskal je iz kota popotno pa-
lico in veliko torbo iz polhovine ter
poloZil oboje na ognjisée. »H gospodu
Turjaskemu pojdem se pritoZit, kar
s0 storili meni, so storili njemu. On
jih %e nauéi! Se koZuh so mi pobrali!
Na Turjak pojdem, ko se napravi
dan !«

Ves razvnet je hodil ogljar po
izbi gor in dol, privlekel zdaj iz tega
kota ¢esna in kruha, zdaj pobrodil v
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drugem kotu po stari Sariin se vracal
vedno k ognjiSéu.

»Ni dobro, ée se upre élovek go-
sposki«, je modroval sam pri sebi »od
boga je postavljena, Sveti Jovo to ve
dobro, — in posluSati je treba gospo-
darje. Ce odlo&ijo slabo zate, — do-
bro, — poslal je bog nad tebe to iz-
kusnjavo, samo ne delaj po svoji ne-
umni glavi.« Premislil je malo, cto-
pil za ognjisée in se pripognil do tal.
Tam je odvalil velik kamen in izvle-
kel iz odprtine majéken londek, do
vrha napolnjen z drobnim peskom.
Smejalo se je starcu po vsem licu, ko
ga je ogledoval od vseh strani. Po-
veznil ga je na ognjis¢e in s tresoto
roko zravnal. Kovan denar razliéne
velikosti se je zasvetil med kamenéki
in odbral ga je ter zlozil skupaj na
majhen kup. Poiskal je potem delg
platnen pas, vanj zavezal svoje boga-
stvo in se opasal % njim po golem te-
* lesu. Postavil je potem lonec zopet na
svoje mesto in ga pokril s plogénatim
kamnom.

»Ne smem ostati tu,« je premi-
$ljeval pri tem svojem delu. »Pridejo
labko Se nazaj in za vselej je po mo-
jem bogastvu.« Kadarkoli se je od-
pravljal stari Toma%ek na daljSo pot,
vedno je jemal s seboj svoj zaklad,
ker se je bal, da ga kdo v njegovi od-
sotnosti iztakne ali pa celo kaka ve-
&¢a zacara, da se izpremeni v sam pe-
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sek. Petkrat po pet velikih belih to-
larjev si je bil prihranil v svojem
dolgem zivljenju in ta denar je hotel
obrniti v prid svoje duse. Sveti Jovo,
ki je vedel edini za njegovo bogastvo
in za skrivaliSée, kjer je imel shra-
njen TomaZek denar, je pofiljal ved-
krat v hosto pogledat ali stari ogljar
ge zivi. Veckrat mu je tudi Ze prigo-
varjal, naj izro¢i svoj zaklad njemnu,
pa stari ni hotel vedeti ni¢esar o tem,
pretezlko bi se bil loéil od svojih pri-
hrankov.

Tudi sedaj, ko se je opravljal na
pot na Turjak, je vzel svoje bogastvo
s seboj in skrbelo ga je edinole to, da
ga kdo na poti napade ali pa, da ga
izslede Elahovi hlapei in mu vzenio
denar. Za svoje Zivljenje se ni tresel
toliko, kakor da izgubi zaklad in se
mu potem ne izpolni njegova sréna
zelja, da bi oskrbel svoj duo po smaxr-
ti. Sklenil je tedaj, da gr- na KriZno,
goro v kapelico prenoc¢it. Kapelice in
eerkve so bile namreé zavetisée, l-a-
mor ni smela seé¢i posvetna roka, ka-
mor so se smeli zate¢i celo najvedji
hudodelei in kjer so bili varni pred
svojimi zasledovalei. Tja je bil name-
njen TomaZek.

Ni pa Se prestopil praga svoje
bajte, ko je zaslisal, da se blizajo ko-
raki njegovemu domu.

»Hvala bogu, da smo tul« je sli-
gal glas skozi temo in spoznal je po
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glasu Ivana Steberskega, kaplana
na Krizni gori. Veselo se mu je na-
smehnil obraz, ko je spoznal, da mu
ne preti nevarnost in stopil je poznim
gostom nasproti. Ni se zac¢udil, ko je
prestopil Ivan njegov prag v sprem-
stvu Rezike in njene sestre. Znana
mu je bila usoda starega Ribiéa, in
ni ga presenetilo, da hoée Ivan obva-
rovati dekleta pred maséevanjem go-
spoda Elaha.

»Prosit smo te pri§li prenoci-
§ta«, je izpregovoril Ivan, ko pa je
videl starca pripravljeriega na pot,
se je nemalo zac¢udil in ga vpraSal,
kam je namenjen ob tej pozni uri.

In Tomazek je pravil, kar mu je
bil povedal Drganec. Dolga je Lila
njegova povest, kako se je postavil
Ribi¢ s svojima sinovoma proti Hia-
hu, kako je utonil eden KElahovih
hlapeev v jezeru, kako so zaprli kme-
te in kako jim je uSel Drganec. Na
dolgo in §iroko je potem opisoval, ka-
ko so pri njem zasadili in odpel’ali
Drganca in razkladal k¥aj namerava
sam storiti, da dobi zadoSéenje on in
njegov gospodar, on sam pa Se §voj
kozuh.

»Pojdimo od tode«, je silil in se
plaho oziral po deklicah. Ni jih videl
rad v svoji hisi, kajti prepric¢an je bil,
da so vesce.

»Pojdimo,« je silila mala Frani-
ca in se obesila Reziki za krilo.
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»Kruha nam daj, TomaZek«, ge
je obrnil Tvan do starea potem pa je
odloéil tudi sam, da zapuste ta nevar-
ni kraj.

Po stezah, ki so bile znane samo
staremu ogljarju, so se blizali Krizni
gori. 2

»Gremo iskat oceta in brate?« je
izpregovorila Rezika proseée in se
prijela Se bolj trdno Iyvanove roke.

»Pojdemo, pa danes ne ved, ju-
tri na vse zgodaj se odpravimo na
pot,« je tolazil Ivan.

»Vem, kje se skrivata na Javor-
niku, je pripomnila Rezika.

»Ne morem vecé,« se je oglasila
mala Franica in potegnila Rezike za
roko, da se je sklonila. »Tako sem
trudna, da obleZim ta trenutek.«

»Se malo potrpi« ji je prigovar-
jala sestra, »¢éakaj, vzamem te na ro-
ko.« Spustila je Ivanovo rcko in se
sklonila, ko pa je videl Ivan, kaj na-
merava, stopil je sam k mali Franiei-
in jo vzdignil na roko, potem pa se je
obrnil proti Tomazku: »tu nekje mo-
ra biti jama,« ga je vprasal.

»Da, takoj tam za ono skalo, ki se
nam sveti nasproti, na levo,« je bil
ogljarjev odgovor.

»Trudni ste, prenoc¢ili bomo v ja-
mi! Pojdi Se ti Z namil« je prigovar-
jal Tomazku.

»Ne gre to, gospod, ves, namenil
sem se, da pojdem v kdpeheo in tre-
ba je to zaradi moje duse.«
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»Svojo molitev opravi§ lahko
tudi v jami, ali pa morda mislis, da
Jje tam nevarno %«

»Nevarno ni, saj ve za to jamo
le malo Ijudi, tudi je vhod preves
skrit, in vendar je za mene edno
prav, ¢e grem na KriZno goro. Sprav-
ljam se na tezko pot in za to se je tre-
ba dobro pripraviti. Z gospodo gova-
_riti ni tako lahko.

»Ne bom te silil,« mu je odgovo-
ril Ivan. »Dekleta pa so trudna, ma-
la je Ze onemogla. Mi ostanemo tul
Pa bog s teboj, Tomazek!«

»In z vamik, je odvrnil ogljar in
zastavil gorjaco krepko na kamenito
pot.

»Dobro opravi,« je zaklical Ivan
Se za odhajajotim, potem je ostal sam
z Reziko in njeno sestrico.

»Daj mi roko, Rezika«, je opozo-
ril Ivan svojo spremljevalko in sto-
pil na skalo, »dobro se drzi, da te vo-
tegnem sem gor.«

»Ni treba, Ivan«, je odvrnila
ona, »toliko moéi Se éutim v sebix in
splezala je za Ivanom ma skalo.

Molée sta stopala naprej, Ivan
gspredaj z malo Franico na roki, za
njim Rezika naprej sklonjena vsled
nenavadnega napora.

Se par korakov in stali so pred
jamo. PoSevna razpoklina v kamenjun
se je odpirala pred njimi, Siroka le to-
liko, da je mogel ¢lovek skozi njo.
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Ustavil se je Ivan pred jamo in
polozil male Franico, ki mu je bila
zaspala na rokah, oprezno na tla.

»Kako hvaleZna sem tilk je vz-
kliknila Rezika in se oklenila Ivana.
Par trenutkov sta stala oba v tesnem
objetju, potem je zaéel znaSati Ivan
suho vejevje in listje v jamo, nalagal
vse na kup ter ukresal ogenj. Tako
oprezno, kakor jo je poloZil pred jamo
na tla, je vzdignil potem malo Frani-
co in jo ponesel v jamo, kjer jo je po-
lozil zraven ognja na tla, da ji blago-
dejna toplota ogreje otrple in pre-
mrazene ude, Enakomerno dihanje je
kmalu pricalo, da je legel mir v du-
§o male mucenice.

Ivan in Rezika pa sta sedla na
drugo stran ognja in se dolgo razgo-
varjala o dogodkih preteklega dneva.
Povedal je Ivan Reziki, kaj so hotoli
Elahovi hlapei Z njo in zdaj bleda,
kakor bleSce¢i se kapniki, ki so se
spuscéali s stropa in plazili ob stenah
jame, zdaj prepadena vsled groze,
zdaj zopet Skrlatno -zardela v obraz
sramu, je skrivala svoja lica na Iva-
novih prsih.

»Resil si mi Zivljenje, resil si mi
cast, brez tebe bi bila pogubljena, kaj
naj storim, kako ti popladam kar si
storil z menoj?l« mu je Sepetala na
nho in naslonila svoje lice na nje-
20V0.
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»0 plaéilu tu ni govora, Rezika,
ohrani mi samo, kar si mi darovala,
ohrani mi svoje sree in svoja éuvstva.
Reeci mi, da si moja, in da ho¢e§ osla-
ti mojal«

»Ivanl« je vzkliknila Rezika in
se tesno privila k njemu. »Ve§, da
sem tvoja za vedno, in ne samo mojia
dusa, moje misli in moja éuvstva, vsa
hoem biti in ostati tvojal«

Strastno jo je pritisnil Ivan k se-
bi, drgetajoé se je ovila njegova roka
krog njenega pasu.

Tisje in tiSje so prihajale njune
besede. Ogerj je dogoreval in praske-
talo je zivo oglje, v enakomernih
presledkih je kapalo s stropa v tisod
in tiso¢letni delavnici narave. Tajin-
stveno je Sumelo v ozadju prostorne
jame. Utihnilo je vsenaokrog, kalor
da pridrzuje narava sapo v zadude-
nju nad strastjo dveh mladih sre.

4R
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VI.

V kartuzijanskem samostanu ob
Bistri je vladalo wvelike razburje-
nje.

Zalostna poroé¢ila so prihajala iz
cerkniske zupnije. Strahovito se je
girilo Garovnistvo po Cerknigki doli-
ni zlasti pa na spodnjem kraju. Poro-
¢ila so prihajala od cerkniSkega 7vp-
nika, Svetega Jova, in Ijubjanski $ko-
fov vikar je Ze parkrat odloéno za-
hteval pojasnila, kaj se je ukrenilo
proti razsirjenju te strahovite nesre-
¢e. Bisterski patri so bili v nemalih
skrbeh. Opetovano Ze so se bili obr-
nili do gospoda Rauberja na Hasber-
ski graséini, naj uvede strogo pre-
iskavo, a gospod Rauber jim je vsa-
kikrat odvrnil, da ne najde povoda
nastopiti proti kmetom, ker ne more
verjeti pravljicam starih bab in bab-
jevernih bojazljiveev. Zdaj pa sc se
celo spuntali kmetje, o¢ividno je, da
je bil ta kmecki upor le posledica ¢a-
rovnistva.

Bil je ravno cetrtek, dan, ko so
si smeli ocetje in bratje razodetisvoje
misli, Stali so v gruéah po s>bokanem
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mostovzu, ki je vodil po celi notronji
strani obSirnega samostana in lLele
dopetace, prepasane z dolgimi vrvmi,
so izginjale zdaj v tej zdaj v oni lav-
ri, samotni celici, kjer je preZivel
vsak izmed ocetov veéji del svojega
zivljenja, zdaj zopet so se zbrali v re-
fektoriju in bradati bratje so telkali
zdaj sem, zdaj tja. Veliko razburjznje
je vladalo povsod, kamor si pogledal.
e celo brata kuharja se je polastilo,
da ga ni trpelo v kuhinji in je prisel
vsak trenutek pogledat v refektorij.
Od skofovega vikarja v Ljublja-
ni Zorza Kerchberga je bilo pismo
na océeta priorja, da naj uvede takoj
strogo preiskavo po vseh podrejonih
Zzupnijah zaradi éarovnikov in &arov-
nie¢ in poroc¢a o uspehu svoje preicka-
ve Skofijstvu in vicedomstvu v Ijub-
ljani. Tezke skrbi je imel pater prior.
Tiho je sedel v svojem visokem na-
slanja¢u v refektoriju in zrl predse
izpod namrdenih obrvi, kakor ¢levek,
ki ne ve, kaj je pocel. Posluial je
zdaj tega, zdaj onega oéeta, ki se mu
je priblizal z dobrim svetom in vedno
globlje mu je klonila glava na prsi.
Nekaj posebnega je moralo biti, kar
Jje tako potrlo tega sicer tako odloéne-
ga moza. Spogledavali so se ofetje in
zmajevali z glavami. Vsem se je zdel
prior za najman] deset let postaran.
»Kdo bi bil mislil, kdo bi bil mi-
slill« je tarnal, &e je bil sam in soc ga
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oéetje in bratje le od dale¢ opazoveli,
in sklonil je glavo naprej kakor bi
pri¢akoval, da ga udari kdo za tilnik.
»Kdo bi bil mislile, je pomavljal pol-
tiho in vil roke, da so pokali prsti v
sklepih.

»Pojdem jaz pogledat, kaj je,« je
prlstolnl visok suh pdtex s Siljastim
nosom in ostrimi oémi in se vzravnal
pred patrom priorjem, kakor bi hotel
pokazati svojo moé¢. Fanati¢na gorec-
nost mu je gorela v licih.

»Kaj bo, kaj bol« je jadikoval
pater prior, potem pa se je obrnil
proti bratu, ki je stal s poniZno pre-
krizanima rokama zraven njegove-
ga stola in mu velel: »Skli¢i vse ofete
k posvetovanju sem v refektorij, vi
bratje pa ostanete zunaj.«

Odsel je brat v posamezne lavre,
in koder je dobil oéeta, mu je naroéil,
naj gre v refektorij na posvetovan,e.
0d vseh strani so prihajali patri in se
zbrali krog dolge mize v obedniei.
Pater prior pa je slonel v svojem
stolu s sklonjeno glavo in se plagno
in bojazljivo oziral izpod sivih obrvi
na desno in levo.

»Vsi so zbrani, predastiti pater:
priorl« je javil brat pri vratih, potem
stopil ¢ez prag na dolgi mostovz in
zaprl za seboj visoka vrata, sam pa
sedel na stopnice, da éuva vhod v
refektorij pred nepoklicanimi poslu-
$alei.
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Utihnilo je polglasno ‘govorjenje
v refektorju in napeto so priéakovali
zbrani otetje, kaj izvedo groznega iz
priorjevih ust.

Nemirno je mencal pater kletar
na svojem stolu in vlekel éelo v gu-
be. Prepadel je sedel mladi pater Av-
gustin na sprednjem koneu mize in
prekladal roke iz naro&ja na mizo in
zopet v naro&je. Debeli pater Ciril si
je otiral z rokavom pot raz éelo in
pomenljivo drezal svojega soseda,
patra Caharija, s komoleem pod
rebra, pater Caharija pa je sedel
kakor skesan gresnik, vase obrnjen
na svojem stolu in nepremiéno zrl
predse na tla, kakor da se ne upa
ozreti se po drugih svojih tovariSih.
Sedeli so tu Ze debeli pater Fortunat
in Hilarij, pater Joahim in Bernard,
pater Cefirin in Nikomed in Se
Fabjan, Polikarp in najmlajsi, pater
Anzelm. Vsi so sedeli nepremiéno,
kakor priklenjeni krog mize, resni so
bili njih obrazi, a dobro so znali za-
tajevati svojo radovednost, noben po-
gled, nobena kretnja ni izdala, da
komaj pri¢akujejo zacetka posveto-
vanja.

Tiho je molil prior, pater Sil-
verij, kakor bi molil sam zase, za-
drzevali so patra glasovi pri odgo-
varjanju. Skljuéeno je sedel na zgor-
njem koneu mize in pocasi je izgo-
varjal besedo za besedo. Umirale so
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na njegovih ustnah in le kakor dih so
splavale po dvorani.

»Libera nos a malo,« je vzkliknil
glasno koncem svoje molitve in nje-
gov tresoCi se glas je bil nestrpen in
skoro zapovedujoé.

»Amen,« mu je odgovorilo v
ubranem akordu krog mize.

Zacelo se je posvetovanje.

»Zmano vam je, kako Zalostna
poroéila nam je pofiljal Zupnik Jovo
iz Cerknice.«

»Znano nam je,« je odgovoril de-
beli pater Fortunat latinsko, kakor
se je vrsilo vse posvetovanje v latin-
skem jeziku.

»Preberi, ote Joahim, zapisnik
cnih, ki jih dolzi Zupnik Jovo &arcyv-
nisStva,« je zaprosil prior Silveiij
patra, ki je sedel na njegovi desni
strani in je bil odividno zapisnikar
ali kancelar samostana.

Razgrnil je pater Joahim pred
seboj po mizi dolg zavitek, ga obteZil
na zgornjem koneu z velikim bro-
nastim krizem, ki je stal na mizi in
zadel cGitati pismo Zupnika Jova.
Kadar je prisel do kakega imena, se
je ustavil in pogledal z vagnim po-
gledom preko mize, ée so ga tudi
prav razumeli.

Bili so v pismu navedni kot
skrajno sumljivi éarovnidtva: kmet
('ekon iz Sela pod Steberkom; jahal je
baje na kosiséu k CarovniSkemu se-
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stanku na Slivnici. Pri¢e njegovih
izletov so bili Celestin na Steberku
in neka stara Zenica iz Grahovega,
ki je videla, kako je priSel v podobi
plamena izpod strehe svojega doma,
koder se kadi iz hise dim od ognjiséa.
Nadalje je osumil Zupnik Jovo &a-
rovnistva Ribiéa in vso njegovo dru-
#ino, oba sinova in obe héerki. O teh
je prepricana vsa okolica, zlasti pa
o deklicah, da so veSce. Mati je
umrla, ko je porodila kaéo, jasno
znamenje, da jo je kaznoval bog. Za-
pustila pa je deklicama svoje zna-
nje s peklendéekom, ki jima je pri-
tisnil Ze ob rojstvu svoje znamenje
in jima dal rdece ali vsaj rdeékaste
o¢i. Oba decka pa imata brez dvoma
tako hudiGevo znamenje na kakem
drugem delu telesa, saj ni mozno mi-
sliti, da bi rodila mati, ki se je za-
pisala peklenscéeku, bogabojeée otro-
ke. Ribi¢ sam pa, ée ni zapadel tudi
on c¢arovniStvu, Cesar pa do zdaj =
vso gotovostjo ne more trditi, je
trpel to pocéetje svoje druzine, ker ne
ve mnobeden njegovih sosedov pove-
dati, da ' bi bil kdaj pretepal ali vsaj
ozmerjal svojo Zeno zaradi njenega
potenjanja. Ce Ze ne dejansko, vsaj s
tem, da ni branil, se je okrivil tudi
on Carovnistva.-

»Carovnik jel« se je odloéno
glasilo krog mize.
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»Carovnik jel« je potrdil pater
prior. ¢

»Prinesel pa mi je jahaé sel iz
Cerknice sno€i Se drugo pismo Zup-
nika Jova,« je povzel prior besedo.
»Jahal je potem naprej v Ljubljano
in danes je oddal tu povelje §kofo-
vega vikarja, preCastitega gospoda
Zorza Kirchberga.«

Grobna tiSina je zavladala po
refektoriju, le Sumenje trdega pa-
pirja pod tresoo se priorjevo roko,
se je slifalo po obedniei. Razgrnil je
dolgo polo pred patrom Joahimom.

»Beril« mu je velel in sedel na-
zaj v s8voj stol ter prekrizal z glo-
bokim vzdihom roki v marodju.

In pater Joahim je bral. Dolgo
je bilo pismo in njega vsebina stragna
obtozba. Celestin, sluzabnik na Ste-
berku, je videl v noéi pred Tiho ne-
deljo na mirju starega SteberSkega
gradu plamen, ki je izginil v podrtem
stolpu in potem Svignil zopet pod
oblake. Drugo jutro je nasel v bli-
7ini starega gradu Ribiéevo palico,
jasno in meovrZeno znamenje, da se
je vozil Ribié po zraku. S tem pa je
podan tudi dokaz, da je v Cerknigki
kotlini toliko ¢arovmnikov in ves&, da
Ze nimajo veé prostora na Slivniskem
vrazjem plesiséu in so si nekateri
zlodeji izbrali Ze mnova zbiraliiéa.
Opisoval je potem Zupnik Jovo Se na
dobgo in Siroko, kako so se uprli
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kmetje iz Sela svojemu gospodarju,
in kako jim je poveljeval Ribié, ki
je bil v to brez dvoma poducen od
samega peklenséeka. Ko se je umikal
Ribi¢ s svojima sinovoma proti
Otoku v jezeru in je videl, da ne
uidejo zasledujo¢im Elahovim hlap-
cem, uporabil je najmlaj$i njegov
sin hudi¢evo zvija¢o, obrnil se je in
dal hudiéu znamenje z rokama, ob-
enem pa tudi zazvigal in vrtinee, ki
je bil prej dale¢ na desni strani, se je
zasukal na levo, ponor je premenil
svoj prostor in poZrl enega izmed
hlapeev. Videli so to pa gospod Elah
sam, njegov ¢uvaj in en hlapee, ki sta
stala v jezeru in pa Celestin in
kmetje, ki pa trdovratno taje, da bi
bili kaj videli in sliSali, ker se boje
Ribicevega mascéevanja.

Zavrsalo je krog mize v refek”
toriju in sodili so patri: »éarov-
niki sol«

In mnadaljeval je pater Joahim.
»Visokorodna gospa Illahova, sorod-
nica rajnega skofa ljubljanskega, je
videla na svoje oc¢i, ko je usSel
Drganec z dvori$éa, zraven njega
nekaj temnega, kar je bilo videti
kakor velika praznota v zraku. Da
bi bila to érna postava peklengéeka,
tega sicer ne more trditi, samo zdelo
se ji je, da je videla, kje se neha
svetloba in kje se zaéenja nié, pro-
stor, kamor mne prodre svetloba
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solnea, velika praznota, v kateri biva
sam hudié. Znano je mnamreé, da
hudié ne Ijubi boZjega solnea in raz-
girja zato krog sebe tak prazen
prostor. -

Kimali so patri z glavami in pri-
trjevalno mrmranje je §lo krog mize.

Ogljar TomaZek, je ¢ital pater
Joahim dalje, se je zapletel v vraZo
in veSéanstvo s tem, da je sprejel v
svojo hiso ubeglega Drganca. Ko so
prisli Elahovi hlapei nazaj, da od-
peljejo Se njega na Stebergki grad v
jeto, so nasli hiSo prazno, sliSali pa
s0 popolnoma razlo¢no, kako se jim
je rezal ogljar iz viSave v zraku.
Razumeli niso, kaj je govorll ker
Klahovi hlapei ne razume;jo govorice
kmetov, vedo pa, da je letal po zraku
nad hiéo in se jim ¢udno posmehoval.

»Carovnik jel« je zagrmel ubran
akord krog mize :

»Carovnik jel« je potrdil pater
prior.

»Dokaz je to, v koliki nevarnosti
so vsi posteni Ijudje in verno
Ijudstvo,« se je obrnil prior Silverij
na zbrane ocete.

In zopet je mnadaljeval pater
Joahim. Drgandeva Zena je sestra
umrle Ribi¢evke. Tudi ona ima eno
oko rdece in znana je po vsej okolici,
da kuha iz éudotvornih zelidé¢ razlié-
na magzila in éudezne pijace.
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»Vesta jel« se je glasilo krog
mize,

»Nasteli smo jih do sedaj devet,«
je povzel pater Silverij besedo, »de-
vet, o katerih smo vsi edini, da so
céarovniki. Kolika nevarnost za vero!
Koliko pohujsanje! Kako strasna si-
ba bozjal« — Pomislil je nekoliko in
potem zacel zopet: »Predno pa pride-
mo do glavnega dela p1srna zberimo
swne misli in pripravimo svojo du-
§o, da ne omaga pod udarei Sibe
boéje, ki nam jo je poslal gospod. Mo-
limol« Im zacel je dolgo molitev in
patri so mu odgovarjali v ubranih
akordih. Tih in trepetajoé je bil nje-
gov glas, patri pa so odgovarjali z
moénimi, samozavesti polnimi akor-
di. Konéali so molitev in pre3li na
sklepni oc¢ena8. Pocasi vsak zlog iz-
govarjajoé¢ je molil tiho, napol same-
mu sebi, pater Silverij, samo ko je
prisel do sklepnega stavka, mu je
glas mogoéno narasel.

»Libera nos a malo,« je zapove-
dal njegov glas,

»Amen,« mu je odgovorilo v
akordu okrog mize.

»Beril« je zapovedal pater prior
o¢etu Joahimu in vstal s svojega sto-
la ter se naslonil z obema rokama na
mizo. Njegovemu vzgledu so sledili
vsi drugi ocetje.

In pater Joahim je bral naprej v
pismu Svetega Jova, spoéetka mirno
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in tiho, ¢edalje pa glasneje in z na-
glasom, iz katerega se je ¢ula vsa
njegova razburjenost in sveta jeza.
Glasilo pa se je pismo tako:

»Resnica je jed, ki je ne smemo
podati neznim uSesom niti v osérem
kisu, niti v grenkem pelinu. UblazZiti
Jjo moramo s prijaznostjo in zaviti v
blagohotno svarilo, da se prikupi
onemu, ki mu je namenjena, in da je
ne pogoltne z gnusom. Zato tudi ne
maram podati vam, precéastiti prior,
vsega v oni ostudnosti, kakor jo vi-
dim pred seboj. Zamoléati pa tudi ne
smem, kar sem izvedel po dolgem
trudu in naporu. Ne delamo, da bi iz-
ginili uéinki nasih del, marveé, da
koristimo sveti stvari cerkve in s tem
stvari éloveStva. PohujSanje pa se ne
umakne niti za ped pred onim, ki ho-
di sam z jezo po svetu, zato sem do-
bro preudaril predno sem mapisal to
pismo vam v svarilo in pouéenje, se-
bi samemu v uteho vesti. Slab pastir
bi bil, ki bi naprtil izgubljeno nveco
drugemu na ramo, sam pa korakal
prost in neobteZen, za to se ne obra-
¢am do vas. Tezko je breme, ki mi je
je naloZilo spoznanje,a odvaditi ga ne
maram, Ssamo posvariti vas hoéem,
da ne potfare tudi vas. Komaj éetrt
leta je preteklo odkar je bil peslan
pod moje varstvo ma prezentacijo

. predastitega oGeta priorja Ivan Ste-

berski na kaplanijo na KriZni gori.
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Namesto pa, da bi se pobrigal za du-
sevni blagor nevednega in zabitega
kmeta, se druzi z onimi in zagovarja
nje, ki se vezejo s hudi¢em zoper svo-
je gospodarje in zoper gospostvo sve-
te cerkve. Molcal sem dolgo in si pri-
zadeval z dobrim vzgledom pripelja-
ti izgubljeno oveo zopet v hlev, zave-
dal sem se, da je moja naloga tezka
in zato nisem &tedil niti s svarili uiti
z dobrimi wzgledi. Osem Elahovih
hlapeev lahko pritrdi, da jim je od-
peljal na céudovit nadin Ze vjeta ' Ri-
biceva dekleta. In sam je vedel, da
ste ¢éarovnici ter to dokazal hlapcem.
S pomodjo peklenscéeka pa se mu je
posrecilo preslepiti verne in bogabo-
jece Hlahove hlapce in izginil je z
dekletoma bog vedi kam na sestanek
vesc in carovnikov. Se veé! S svojim
dejanjem in v besedah, ki jih je govo-
rilkpreblagorodni gospe Iilah,je raz-
odel, da se mu zdi prav, ¢e bi se du-
hovni Zenili, meneé¢ da je prepoved
7enitve antikristovega izvora ler s
tem samega vrhovnega poglavarja
cerkve nazval Antikrista. Océito je te-
daj, da je zapadel Ivan Steberski kri-
voverstvu in po krivoverstvu tudi
c¢arovnistvu in bati se je, da pri zna-
ni zabitosti, — rekel bi skoro Zival-
ski neumnosti — naSega kmedkega
ljudstva dobi precej privrzencev, ki
bi slednjié zaceli poZigati hrame
bozje in moriti duhovnike v dar svo-
jemu maliku.«
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Dolgo Se je ¢ital pater Joahim
in pot mu je stal na obrazu. List za
listom je prekladal, razvijal in ravi-
jal in polagal pred priorja Silverija,
ki je sedel skljuéen in s poveSeno gla-
vo v svojem naslonjacu.

»Krivovernik je!« so se ¢éuli gla-
sovi.

»Anathema sitl« je z rezkim gla-
som vzkliknil pater Cefirin.

»Preiskati je treba zadevol« so
se oglasili zmernejsi ocetje.

»Vrhovno sodnijsko oblast je
pred dolgimi leti odstopil samostan
proti desetini HasberSkim gospo-
dom,« se je oglasil zopet pater prior,
»zdaj jo ima gospod Rauber, a on ne
veruje, da bi bili v njegovem pravd-
nem okoliSu éarovniki in vesSée. Ne
preostaja nam drugega, kakor da na-
znanimo zadevo deZelnemu glavarju
in poprosimo vicedoma, da pritisne
na gospoda Rauberja ali pa vzame
zadevo sam v roke.«

»Naznaniti je pa treba tudi de-
zelnemu glavarju samemu glede Tva-
na Steberikega,« se je oglasil pater
Joahim. Duhov&éina kranjske dezcle
je bila namre¢ dobila Ze leta 1399 od
nadvojvode Viljema izjemno pravi-
co, da jo je smel soditi v posveinik
stvareh samo deZelni glavar sam in
ne, kakor je bilo v navadi v drugih
dezelah, njegov namestnik ali vice-
dom.
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»Ali pa je njegova krivda doka-
zana?« je ugovarjal prior.

»lzkaZe se pri preiskavi,« je od-
govoril eden patrov.

»Na natezalnici,« je vzdihnil pa-
ter Silverij.

»Ce treba tudi na natezalniei,« je
bil trdi odgovor patra Joahima.

»In ne pomislite kaka sramota
je to za ves duhovski stan?« je vpra-
seval nadalje prior. »Duhoven, ki je
stal pod nami in na natezalnici kot
darovnik 7« Zakril si je 0¢i in nagnil
glavo.

»Pokli¢imo ga na odgovor sem v
samostan!« je predlagal eden oéetov.

»Ce pride?« so dvomili drugi in
zmajevali z glavami.

»Poskusiti je treba vse,« je me-
nil pater prior. »Se danes hofem se-
staviti poziv, ki naj se prebere na
priznicah vseh nasih eerkva. Oblju-
him mu varno pot.«

»V pozivu pa je treba samo ome-
niti, da zahtevamo pojasnila glede do-
godkov na Steberski gra$dini,« je
svetoval pater Joahim. »Bog ne daj
omeniti, da se ho moral zagovar;ati
za svoja lastna dejanja.«

»To bi bila prevaral« se je napol
tiho oglasil pater Anzelm.

»V verskih stvareh se ne more
govoriti o prevari,« ga je zavrnil pa-
ter Joahim. »On se je izkazal nezve-
stega napram cerkvi, ali naj jemlje
cerkev obzir na njega? Ali je preva-
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ra Ge se zamoléi, Ccesar ¢lovek noce
povedati?«

»In kaj se zgodi z njim, ¢e pri-
de,« je vprasal pater Anzelm nadalje.

»Poskrbimo, da ne more veé raz-
girjati krive vere med ljudstvom.«

»Z umorom?« je jezno vprasal
zopet najmlajsi pater.

»Kam misli§? S krvjo se ne one-
snazi roka duhovnikal«

»Tem hujSe za njegal« je vzdih-
nil pater Anzelm in se obrnil v stran,
o¢i patra Joahima pa so visele ne-
premiéno na njem s tako srepo
strastjo, kakor bi mu hotel pogleda-
ti pod v tezkih vzdihih se dvigajode
oprsje.

Konéano je bilo posvetovanje,
storjen je bil sklep, ki ga niso hoteli
imenovati z besedami. Tezko kakor
mora je lezalo na ocetih, samo pater
Joahim je zrl po refektoriju s plame-
neé¢imi oémi.

»Molimo!« je vzdihnil prior Sil-
verij in zacel je dolgo molitev in pa-
tri so mu odgovarjali v ubranih
akordih. Tih in trepetajoé je bil nje-
gov glas in umirali so akordi odgo-
vora pod visokim stropom refekto-
rija.

»Libera nos a malol« je vzklik-
nil pater prior.

»Amen« mu je odgovorilo okrog

mize.
7R
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VII

Nevarna so bila pota na Javor-
niku in na Slivnici. Niso to bila pota
ki si jih je napravil ¢lovek, da pride
laZje k svojemu sosedu. Lovee jih je
izhodil zasledujo¢ brzega jelena, po-
tok jih je vrazil v zemljo, ko je drvil
spomladi s hudourno mocjo proti
Cerkniskemu jezern. Debele sinreke
so trohnele izkoreninjene ali uloin-
Ijene od silne burje med gostim, sko-
ro neprodornim grmicevjem. Solnce
je prodiralo le poredko skozi temnno
iglevje. Tezka sopara se je vlekla
med omahovljenimi debli in bradica-
stimi liSaji ki so upogibali dolenje
veje stoletnega hojevja. Divji gozd
se je razprostiral na zahodun in na ju-
gu CerkniSkega jezera, zavetiSce
zverem in od poStene druzbe izgna-
nim ljudem. NeStevilne doline so od-
pirale za Kozjekom na Siroki plano-
ti svoja zrela, visoke skale so se vzpe-
njale iz temnega zelenja, porasScéene z
gostim brslinom. (leohoke razpoke in
érne jame so se odpiraie v nedostop-
nih viSavah, zavetiSée divjim golo-
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bom, Visoko nad temnim prepadoin
na vrhu navpiéne skale na Debelem
kamnu se je bil nastanil lovee v niz-
ki, iz sirovih debel zgrajeni koéi. Od
tod je hodil na lov za svojega gospo-
darja Auersperga. Nastavljal je lisi-
cam in z risi in divjimi madkami je
Zivel v veéni vojni. Preganjal je vol-
ka in izsledoval stopinje medveda.

Tam je naSel Ribié s svojima si-
novoma zavetje. 1ja se je napotil
Ivan z Reziko in malo Franico.

Tezavna je bila pot, teZavna
tem bolj, ker so morali ubezniki tava-
ti po najgostejsem lesu. Le teZko so
se prerili korak za korakon skozi go-
sto suho vejevje, ki jim je kakor
mreza preprezala pot.

* *
*

Pri loveu Jurju so se =zbirali
ubezniki ¢ez dan. Rezika in mala
Franica sta mu pomagaie pri delu +
hisi, oba Ribiéeva sinova sta ga
spremljala na lov 1n Ivan je iskal in
prinasal zeliSéa. Samo stari Ribi¢ je
posedeval ¢ez dan v solncu na robu
skale in gledal predse v valovece
oblake. Kadar pa se je napravljal ve-
¢er in so se zaceli plaziti po dolinah
mrakovi, je vrgel ¢ez ramo veliko
vre¢o in zganil obsirno rarezo. Brez
slovesa je obhodil ogrommno skalo in
izginil v temnem gozdu proti Cerk-
niskemu jezeru.
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Tako so se prezivljali ubeZniki.
Ob medeljah pa je hodil lovee Juri v
Cerknico k bozji sluzbi in poizvedo-
val, kaj govore ljudje po dolini. Trije
tedni so ze bili presli. Lov na jezeru
je bil konéan in pozabljeno je bilo Ze
skoraj, kar je pred nedavnim casom
ge razburjalo vso Cerknisko kotlino.

Tretja mnedelja se je bliZala Ze
vecert. :

Pred koéo na Debelem kamnu je
sedel stari Ribié in imel je ¢elo na-
brano v globoke gube. Skrbelo ga je
to zivljenje in skrbela ga je prilod-
njost, Z veseljem je bil izpoéetka gle-
dal s kako zaupljivostjo se je Rezika
obracala do Ivana, sedaj mu je to de-
lalo tezke skrbi.

»Nimam veé moéi nad dekletom,«
take so bile njegove inisli. »Kar reée
on, to je prav, kar zapovem jaz, mo-
ra potrditi on, sicer nima veljave.
Dve nedelji Ze odlasa, zakaj ne gre k
Rauberju, da resi nas in dobi sebi od-
puscenje T«

Rezika in Ivan pa sta hodila ro-
ko v roki pod visokimi smrekami za
koGo. Naslonjena na njegovo ramo
mu je zrla v obliéje in pritiskala
svoje drhtede telo k njemu. Cutila je
nerazrusno vez, ki ju je vezala za vse
#zivljenje. Premagan je bil sirah pred
prihodnostjo odkar ji je stopil 1van
tako blizu. Videla je, da ¢uti on isto
. kakor navadni ljudje, in odkar je vi-
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dela vse njegovo vsakdanje zivljeuje,
je éutila, da je premosten tudi oni
globoki prepad, ki loéi kmeta od go-
spoda. Véasih se ji je zdelo poniza-
nje, da je zivel z njimi kakor élan
druzine, potem pa je prevladalo zo-
pet vesel']e da more bifi vedno v nie-
govi blizini in da sme skrbeti za nje-
ga kakor za svo,]ega Zelje, ki uh mu
ni bilo treba niti izgovoriti, ma je iz-
polnila vse s srcem poskakujoéim ra-
dosti. Danes pa je zaslutila, da ju ve-
7e Se tesnejSa vez. Osupla in prestra-
gena je bila, ko ji je prislo to spozna-
nje, strah jo je presinil, ko se je zini-
glila svojega oéeta in rdedica ji je
stopila v lice. Poiskala je Ivana, da
mu razodene skrivnost. n]'ega je
pmca.kovala tolazbe, — on naj odlo¢i
ali na] se veseli ali naj obupa. Ze en-
krat jo je resil neusmiljenega odita-
nja vesti, Zze enkrat ji je redil zivlje-
nje, Se to pot mu hote zaupati vsé
svoje skrbi. Stopila je pred Ivana
bleda, s priéakujo¢im strahom v 8i-
roko odprtih oéeh, Mislila je, da ji
mora ¢itati skrivnost raz lice. Tezko
soped je pridakovala, da izpregovori
on. Ko pa je Ivan le moléal in ji za-
éuden gledal v o¢i, je zardela po
vsem licu in solze so ji stopile v oei.
Zaupala mu je svojo skrivnost, raz-
krila mu svojo hojazen. On pa jo je
tolazil,
»Se jutri pojdem na Hasbersko
graséino,« se je odloéil konéno. »Zdaj
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bolj kot kdaj éutim dolznost, ki mi jo
Je nalozila usoda! Tako bi itak ne
moglo ostati, to je Zivljenje zavrie-
nih ljudi, brez pravic.«

»S teboj pojdem, brez tebe bi po-
ginila koprnenjal« mu je odloéno za-
trdila Rezika.

»To ne gre, draga moja,« je bra-
nil Ivan, »8e za ofeta in brate moras
delati tu, jaz pa se lahko hitreje vr-
nem, e grem brez tebe, tudi opravim
loZje, te nimam skrbi, kaj je s teboj!«

»Ne vrnes se Ivanl« je obupno
vzkliknila Rezika.

»Vrnem se kakor hitro morem
in prinesem vam vsem sredol« je za-
trjeval Ivan in jo strastno poljubil.

»Ne pozabl na mene in na naji-
nega otroka, Ivanl« se ga je okleni-
la ona in vsa zardela v glasnem ilite-
nju skrila svoja lica na njegovih
prsih.

Temna modrina je prilezla izza
smrek na vzhodnem obzorju na ne-
bo in se pomikala kakor senca vedno
viSe in viSe. Mraéiti se je zadelo.
Utihnilo je Zivljenje po vejah in nad
vrhovi.

»Gospod Ivan!« je zaklieal od ko-
¢e sem hripavi glas lovea Jurja. »Gao-
spod Ivan!« je zaklical na drugo
stran stari Ribié.

»Lo¢iti se je treba, Rezika!l« ji je
Sepnil Ivan na uho. »Ne obupavaj,
Rezikal«
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Se en dolg, strasti in ljubezni
poln poljub, in Ivan je stopil iz gozda:
na plano.

Vsa razburjena sta mu prisla
stari Ribié in lovee Juri naproti.

»V Bistro moras, gospod Ivan!l«
mu je zaklical %e od daleé lovee Juri.

»V Bistrol« je vzklikal stari Ri-
bi¢ in opletal z rokama po zraku.

»V Bistro?« se je prestragil Ivan,
med tem ko se je bleséalo na licih Ri-
bic¢a in Jurja zgolj veselje. »Kaj ho-
¢ejo od mene v Bistrl, v samostanu 2«
je vprasal lovea.

In lovee je zadel praviti kaj je
izvedel v dolini in kaj je slisal v
cerkniski eerkwvi.

»Bisterski menihi te kliGejo, go-
spod, da izpove§, kar ti je znanega o

adn]lh dogodkih na Steberski gra-
§éini.«

»Naprej, naprej, Juril« je silil
Ivan.

»To je vse,« je odgovoril lovee.
»Vedeti hocejo kako se je vse godilo,
da ne bodo trpeli nedolzni. Tako, da,
tako je bhilo zapisanol«

>>Klice]'o me na odgovor, kaj
ne?« je vprasal Ivan.

»Klic¢ejo te, to %e, —— ono od od-
govora pa ne vem, ¢e je bilo zraven,
éaka}', gospod, se nekaj je bilo, — ::di
prav1m kako nozahl;w Je dowk ée
ni §tudiran. — Se nektn je bilo — «

»0 veScéahl« je vprasal Ivan bo-
jece.
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»Ne, o veséah nel« je odgovoril
lovee.

»Kako ime morda?«

»Ne, tudi to ne. Ze imam. Boje
se, da se ti je zgodila kaka mnesreca,
ée bi te nasel kdo mrtvega, naj to
sporo¢i samostanu, ¢e bi pa Zivel, pa
ne mogel priti sam, ti pride streé
eden iz samostana.«

»Moras§ tja,« se je zaGel vmesa-
vati sedaj tudi Ribi&, »dobro hotejo
tebi in nam! 8Saj ne ho§ pozabil na
nas?«

»Ne bom, o¢e Ribié« mu je od-
vrnil Ivan., »Samo ne vem. ali grem
lahko brez skrbi.«

»0, brez skrbi pa Z%e,« je menil
lovee, »ravno tako stoji =zapisano,
brez skrbi, naroéeno je, da te nikjer
ne zadriujejo.«

»Cudnol« je zmajal Ivan z gla-
vo. »Dobro je trebha premisliti.«

»Ni dobro dolgo premisljati,
Ivan,« se je oglasil zopet Ribié. »Jas-
no je kot beli dan, da ti hoézjo bi-
sterski ocetje dobro. Kako svarilo, ki
ti ga dado morda, tudi ne bo nié hu-
dega, ti pa lahko pomagas nam, ki
smo v taki stiski.«

»V stiski, to je res,« je potrdil
Juri, »Cekona in Drganca imajo Se
vedno zaprte v SteberSkem gradu.
Predsnoénjem so vtaknili pa e stare-
ga Tomazka izpod KriZne gore.«
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»Tomazkal« je wvpraSal Ivan
prestrasen.

»Tomazka,« je ponovil lovee,
»ponoci so ga prisli iskat Elahovi
hlapei in odpeljali s seboj v grad. Zi-
va dusSa ga ni veé videla od tedaj.«

»Pa kaj nam hoéejo?« je vpragal
Ribié.

»Sam ziv krst ve kaj, dobrega
gotovo niél«

»Ce je tako, hom moral vendar
iti, Ze da prepretim krivice, ki se pri-
pravljajo,« se je odlo¢il Ivan.

»Potrebno jel« je pristavil Ri-
bié. »Pa ne pozabi na nas, reSi nas
tega pasjega Zivljenja brez pravde!l«

»Ne bom pozabil, — ne boj se,«
mu je odvrnil Ivan in stopil v koo,
da se pripravi za pot. Med vrati se je
ge obrnil in odloéno zagotovil. »Jutri
na vse zgodaj pojdem.«

Razjasnil se je Ribiéu obraz in
mel si je roke kakor élovek, ki mu je ~
prigla presenetljiva vesela novica. Z
nemirnimi koraki je hodil gor in dol
in le na kratko je odgovarjal Jurju,
ki je sedel pred hifo in trgal frske.

R
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VIII.

V hosti pod Krizno goro je bilo
vse tiho in mirno. Tenkega, prozor-
nega dima, ki se je dvigal sicer nad
visoke vrhove smrek, ni bilo veé vi-
deti, utihnilo je petje Siroéke in tei-
ke klade so lezale razmetane pred
razdrapanimi kopicami, Stari ogljar
TomaZek je bil na Steberdki gradei-
ni za tezkimi hrastovimi vrati, ob-
dolZen, da je pomagal delati krivico
gospodu Elahu s strani kmetov. Sto-
krat tezja, obdolzitev pa je visela Se
nad njegovo glavo.

Po stezi, ki je vodila mimo Kriz-
ne jame proti ogljarjevemu domu, je
prihajal Zupnik Jovo iz Cerknice. Ka-
kih deset korakov za njim je sopihai
cerkovnik s tezko, Sest palcev globo-
ko podolgasto lempo, polno Zlahtne
kapljice, obeSeno na dolgem jermenu
preko ramen. Globoka torba se je bo-
¢ila ob njegovem pasu, napolnjena z
jestvinami in iz prostornega pletene-
ga cekarja je gledal konee orehove-
“ga Struklja. Tezko je copihal cerkov-
nik pod svoiim bremenom, Zupnik
‘Jovo pa se ni zmenil za njega. Oprt
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na gréavo palico je krepko racal svo-
Jjo pot ne oziraje se ne na desno, ne na
levo in okroglo lice se mu je smejalo
zadovoljnosti.

Tam se je svetila oglarjeva ko-
¢a izza redkega grmidevja. Zupnik
Jovo se je ustavil in poéakal cerkov-
nika.

»Tu smo,« se je oddahnil Sveti
Jovo in si otrl z rokavom pot raz ée-
lo. »Pripravi tamle na oni skali za
Juzino«, se je obrnil do cerkovnika,
jaz sam stopim v bajto, da poiSéem
sledove Tomazkovega ¢Garovnistvia.«

»Zgodilo se bo, gospod, kakor ste
zapovedali,«jesveéano odgovoril eer-
kovnik in se priklonil, kakor se je
sicer priklanjal pred oltarjem.

»In zapomni si,« je mnadaljeval
zupnik, »¢e bi me dolgo ne bilo, smes
priti kakih deset korakov do koée, pa
ne delj. In potem me pokli¢es. Sele,
ko bi ti ne odgovoril, smes stopiti na
prag. Ne daj se premagati izkusnja-
vi, utegnilo bi biti v pogubo tvoji
dusi.«

»Vem, precastiti gospod,« je od-
vrnil cerkovnik in se zopet globoko
priklonil. Zupnik Jovo pa je stopal s
po¢asnimi, umerjenimi koraki proti
ko¢i. Tedaj se ni niti poznalo, da ima
eno nogo krajso, ker se je trudii, da
da kolikor mo#no vaznosti svoji ose-
bi. Pocasi je stopal Sveti Jovo proti
ko¢i in mrmral polglasno neko la-

— 145 — 10



tinsko molitev, Nekoliko strah ga je
bilo vendar izpeijati svoj naklep, po-
hlepnost pa mu ni dala ve¢ miru. Bli-
7e in bliZze je prihajal Zupnik Jovo
oglarjevi ko¢i; zdaj se je obrnil va-
za]j k eerkovniku, ki je klecal na poti
in si neprestano trkal na prsi, zraven
pa majal z zgornjim telesom zdaj na
desno, zdaj na levo stran.

»Se pozabil bo, kar sem mu na-
rocil,« se je ozlovoljil Zupnik Jovo,
potem pa Se sam nokleknil na plosé-
nat kamen. »Ne gre drugace, saj ho-
&ejo sami, da se jim nasuje peska v
o¢i,«je godrnjal in se zacel priklanja-
ti. Nekaj ¢asa je klecal tako Sveti Jo-
vo, potem pa je vstal in z umerjenimi
koraki prestopil prag, ter izginil v
temni izbi. Zdaj, ko je vedel, da ga
cerkovnik veé ne vidi, se mu ni zdelo
veé potrebno, da bi se delal pobozne-
ga. Hitro je premeril s pogledom ves
prostor in stopil potem k ogmjiséu.

»Tretji kamen na desni strani,«
je mrmral polglasno in o¢i so se mu
zasvetile. Sklonil se je k tlom in od-
valil velik kamen. 1z votline pa. ki
se je odprla pod kamnom. je izvlekel
majhen loncéek, do vrha napolnjen z
drobnim peskom. Smejalo se mu je
po vsem lien, ko ga je ogledoval od
vseh strani. Poveznil ga je na ognji-
Sée in s tresoéo roko zravnal pesek.
Kovan denar razliéne velikosii se je
‘zasvetil med kamencki in odbral ga
je, ter zloZil skupaj na majhen kup.
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»Dobro si hranil« se je zasmejal
sirovo in pospravil denar v majlino
torbico, ki jo je izmvlekel izpod ohlap-
ne srajce in na kateri je bila vplete-
na s krvavordeco nitjo velika mor-
ska noga, znamenje, ki obvaruje s
svojo cudotvorno moéjo ¢loveka nio-
re in urokov. Tako se je druzila v
Svetem Jovu vera s hinavstvom in
babjo vero. Povezal je torbico v ve-
liko ruto in jo shranil potem zopet
Za, Srajco.

»Gospod Jovo, gospod Zupnik!«
je zakri¢al v tem hipu cerkovnik pred
koco, »fiat voluntas tual«

»Gospod Jovo, gospod Zupnikl«
je zaklical cerkovnik v drugo.

»Ze pridem!« se je odzval Zupnik
in stopil na prag.

Cerkovnik pa je klec¢al zunaj na
kamnu, kjer je bil prej pokleknil
sv. Jovo, in hitel se je trkati na prsi,
zraven pa v enomer ponavljal: »Li-
bera nos a malol«

»Sem %e opravill« je rekel sveti
Jovo. »Ali je pripravljena juzinaf«

Cerkovnik je vstal, otepel si je
prah raz kolena, vzravnal se je in po-
tem zopet priklonil, fer zmajal z
zgornjim telesom enkrat na desno,
enkrat na levo.

»Vse je pripravljeno, gospod
Zupnik, kakor ste naroéili.«

In &la sta juZinat.

# *
*
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Zopet je bil Getrtek, tretji, odkar
se je vrsilo posvetovanje patrov v
kartuzijanskem samostanu ob Bi-
stri.

Od ponedeljka pa do cetrtka sta
potovala Ivan in lovee Juri izpod
Javornika do samostana. Ivan ni ho-
tel, da bi ga videli ljudje in izprase-
vali o njegovih doZivljajih. Ni se ho-
tel ustavljati po vaseh, ki so prijazno
vabile utrujenega potnika k odpo-
¢itku; le ¢ée sta prisla do kakega sa-
motnega seliséa, sta se odpocila od
napornega pota in se pokrepéala =z
mlekom. Vasi pa sta se ogibala v ve-
likih ovinkih. Sram je bilo Ivana te
svoje slabosti, da ni hotel stopiti med
Ijudi, tezila pa ga je misel, da mu
" bero ljudje raz obraz razorana nje-
gova Gustva. Veé kot enkrat, Ge sta
se bila z Jurjem zopet ognila skupi-
ni hi§, je sklenil sam pri sebi, da se
pri prihodnji vasi ne ogne veé zveda-
vim pogledom in radovednim vpra-
Sanjem. Ko pa sta se priblizala zopet
kakemu veéjemu seliSéu, ga je ob-
gla vedno iznova malodusnost in sko-
raj nevede je krenil v velikem loku
v stran. Tudi njegovega spremljeval-
ca se je polastila s éasom malodu$-
nost. Ugibal je o Ivanovem c¢udnem
vedenju in ker si ni vedel prav tol-
maciti njegove potrtosti, je upadlo
tudi njemu srece. Zdelo se mu je, da
tezi Tvanovo vest nekaj, za kar je za-

AR




sluzil kazen in sklepal je iz njegovih
pritajenih vzdihov, da se boji povra-
éila za svoj greh.

Tri dni sta rabila izpod Javor-
nika pa do prostranega Ljubljan-
skega barja, tri dni sta tavala po
temnih goséah, po stezah, ki jih je
izhodila brzonoga divjac¢ina in njen
neusmiljeni zasledovalee. Nezadosino
oboroZena, sta bila vedno v nevar-
nosti, in veékrat je dajal Juri duska
svoji skrbi, da srecata rjavega kos-
matina, medveda, ki bi mu bhila le
tezko kos. Brez konca se je vila pot,
zasla sta veckrat v neprodorne go-
Stave in se morala vrniti ter poiskati
ropet pravo pot. Zato je bilo njih
potovanje tudi tako po@asno in ope-
tovano ze je bil lovee godrnjal, da je
nesmiselno iskati takih potov, ko bi
bila vendar po Siroki cesarski cesti
pri§la mnogo prej in brez vsake ne-
varnosti na svo] cilj Zato pa je bil
lovee tembolj vesel, ko se je zacel
redéiti gozd in se je zasvetila tu pa
tam skozi temno zelenje hoj in smrek
mle¢na belina nad barjem wvaloveée
megle. Kakor razburkano morje, ki
mu je zaklicala Vsemogoénost zapo-
vedujoci »Stojls, je lezalo meglevije
nad globinami. Dvigale so se kepe iz
meglenega morja, bele kakor da so
se skopicile iz sveZega snega, in se
prelivale v tezke Sirokogrebenaste
valove, tenke plasti so plavale tam
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nad ravnino, ki se je svetila modri-
kasto izpod ¢ada, tam zopet so se
strnile v mogoéno steno in oblizavale
temno poboéGje starega Krima ali pa
so plavale raztrgane v male cunje
nad ¢udesnim in v svoji mirnosti ve-
li¢astnim morjem.

»Poéakam te v mlinu, da se
vrnes iz samostana,« je prekinil lovee
molk. »Starega znanca imam V
mlinu, pogovorila se bova o starih
¢asih.«

»Dane. se najbrZe Se ne vrnem,«
mu je segel v besedo Ivan.

»Poéakam 8e jutri, ali pa mi
dajte vedeti, kdaj pridete.«

»Posljem ti brata kartuzijana,
¢e bi ne mogel prifi sam.«

Zopet sta pomoléala in z umerje-
nimi koraki sta stopala v dolino.
Pred mlinom ob Bistri sta se poslo-
vila, Juri je 8el klicat svojega
znanca, Ivan pa je krenil po giroki
poti ob Bistri navzgor proti samo-
stanu.

V velikem loku se je vila Bistra
krog samostana, deloma utrjenega
proti sovraznim napadom s priliéno
visokim obzidjem, deloma z zidovjem
samostanskih gradnie, vendar pa bi
se ne bil mogel ubraniti sovraznega
navala. Zidovje je bilo vecidel pre-
perelo in Siroke razpoke so pricale o
njegovi slabosti. V osemoglatem zvo-
niku pri deviei Mariji je ravno utih-
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nil mali zvonee, naznanjajoé, da se
morajo zbrati ocetje kartuzijani k
molitvi v koru. Takrat se je bliZal
Ivan stirioglatemu stoipién, skozi
katerega je wvodila pot v kartuzi-
janski samostan.

Zapuscéeno je bilo selicée, zdelo
se je izumrlo, da ni priéal dim, ki se
je wvalil ponekod izpod slamnatih
streh zanemarjenih kmeckih bajt o
7zivljenju; tudi iz Sirokega dimnika,
ki se je dvigal na strani proti cerkvi
na samostanski strehi izpsd desk, je-
kleno sivo se svetlikajoéih, od sta-
rosti in deZja, se je valil gost dim.
Ze je hotel stopiti Ivan v samo-
stanska vrata, da oglasi svoj prihod,
ke mu zadoni izza napol odprtih cer-
kvenih vrat mogocen akord nasproti.

»Libera nos a malot« — -—

Vstopil je v cerkev in tezke mi-
sli so vlegle v njegovo duso.

Cutil se je zapuSéenega in ne-
sreénega kakor oni dan, ko ga je pri-
nesel brat Avgustin domov k Mand-
lovim.

Spomin na one ¢ase mu je sto-
pil zopet Zivo pred o¢i in zazdelo se
mu je, da je bilo to pred nedavnim
¢asom, morda takrat, ko se je po-
slavljal izpod Javornika. Hotel se je
poglobiti v iskreno molitev, toda
éuvstvo zapuséenosti je Dbilo tako
moéno, da je zadusilo vse njegove
sklepe. Stal je nepremi¢no v temi pod
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cerkvenimi vrati in topo zrl pred se.
Zdaj je videl pred seboj stari Steber-
§ki grad in resni obraz svojega bra-
ta, zdaj =zopet je bil v mislih pri
Mandlovih v Tjubljani. Mehko mu je
postajalo srce, prevzelo ga je domo-

tozje, domotoZje ¢éloveka, ki ni po- -

znal v svojem Zivljenju nikdar doma,
ki je bil svoje 71ve dni tujec med tuJ—
¢i. Spomnil se je tedaj Rezike, ki je
¢akala v strahu in upanju na trenu-
tek, ko se vrne. Edino ona na vsem
Sirnem svetu je bila, od katere se je
nadejal, da mu stori Zivijenje znosno,
ki je bilo brez nje sivo in pusto in
okameneto, kakor megla na Sirnem
barju. Zamislil se je v svoje obéeva-
nje z njo, premislil je vse podrobuo-
sti od prvega trenutka, ko se je bra-
nila proti njemu v kapelici na Kriz-
ni gori, pa do tedaj, ko se ga je zad-
nji¢ oklenila okrog vratu in ga s sol-
zami v o¢eh prosila, naj ne hodi na to
negotovo in nevarno pot.

Utihnilo je po cerkvi in Ivan je
slonel Se vedno ob steni pri vhodu in
topo zrl pred-se.

Po ladji je priSel mlad kartuzi-
janski brat, zaéudeno se je ozrl proti
Ivanu in postal, kakor da ¢aka nago-
vora. Stopil je h kamnu, v katerem
je bila nekdaj blagoslovljena voda,
prekrizal se je, upognil kolena in
stopil skozi vrata na plano.
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Ivan pa je slonel Se vedno ob zi-
du in tezko mu je bilo sree. Dolznosti
mu je nalozilo razmerje z Reziko, in
nobenega upanja ni imel, da jih more
izpolniti.

Drug brat kartuzijanee je prisel
po ladji in njegove o¢i so iskale po
temi. Prisel je do vrat, ozrl se je na
Ivana in ga srepo gledal, kakor da
¢aka ogovora. Pokrizal se je in izgi-
nil skozi vrata.

Ivan ni videl niti prvega, niti
drugega. Daleé proé¢ so bile njegove
misli in vsa okolica je bila mrtva za
njega. Tedaj se mu je odkrilo spozna-
nje greha in prestraSeno se je zave-
dal, kako se ru$i vse njegovo modro-
vanje, da je kot élovek upravicen
zivetl kakor drugi. Takrat mu je pri-
§la jasnost, da je storil neodpustljivo
lahkomisljenost. Trpeti in popraviti
je sklenil v svojem srem.

Po lad]'i so se blizali trdi koraki.
Zganil se je Ivan in pogledal v r(,sm
obraz patra Joahima.

»Prigel si, Ivan Steberski, na
nas poziv,« ga je ogovoril pater Jo-
ahim v latinskem jeziku.

»Prisel sem,« je odgovoril Ivan
in mu prozil desnico,

Pater Joahim pa se je umaknil
za korak in prezrl je roko, ki mu jo
je hotel podati Ivan.

»Pojdi z menojl« je rekel pater
Joahim mrzlo.
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Sla sta s tezkimi koraki skozi
cerkveno ladjo. Votlo so odmevale
njih stopinje na kamenitemn tlaku.
Pred velikim oltarjem je uklonil pa-
ter Joahim koleno, tudi Ivan se je
priklonil globoko in megotov strah
ga je presinil. Se je bil éas, da po-
begne, lahko bi se bil =zagovarjal
pismeno! Tako pa je bil izroéen pa-
trom na milost in nemilost. Spomnil
se je v tem hipu vseh onih temnih
pripovedk, ki so krozile med mladi-
mi duhovni o samostanskih kaznih
in obhajala ga je nedoloéna slutnja,
da okusi tudi on vso krutost zaslep-
Ijene nestrpnosti. Ze se je hotel obr-
niti do patra Joahima z vpraSanjem;
vzravnal se je in pogledal patru v
obraz. Tudi izraz je bil kakor vkle-
san v njegove poteze, zapovedujoée
so zrle njegove o¢i na Ivana, kratko
se je okrenil in Sel proti Zagradu.
Umrlo je vprasanje Ivanu na ustnih,
el je za patrom Joahimom. Te?ko so
se zaprla vrata za njima.

Skozi visoka in Siroka vrata sta
stopila iz Zagrada po Sirokih mostov-
#ih in utihnil je njih pogovor, ko so
spoznali nepriéakovanega gosta. Od-
prl je pater Joahim pred Ivanom ce-
lico in ga povabil s seboj.

»Tu ostani, da naznanim tvoj
prihod ocetu priorjul« je zapovedal
in Ze so se tudi zaprla vrata za njim
in zaskripal je zunaj tezek zapah.

T e
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Sam je bil Ivan, jetnik kartuzijanov,
pater Joahim pa je hitel ez Siroki
mostovz povedat priorju Silveriju
novico. Na vsa vpraSanja svojih ra-
dovednih sooéetov je moléal s stisnje-
nimi uwstnicami. Potrkal je na vrata
priorjeve celice. Pocasni koraki so
se blizali od znotraj vratom.

»Kdo je?« je vprasal pater Sil-
verij.

»Joahim,« mu je odgovorilo zu-
naj.

Zaskrtal je zapah, zavrazila so
vrata in pater Joahim je vstopil.

V refektoriju so bili zbrani
ocetje, sedeli so okrog dolge mize in
napeto pri¢akovanje se jim je ¢italo
raz obraze. Skozi zamreZena okna je
sijalo solnce v Sirokih pramenih in
risalo po tleh velike Stirikotne lise.
Tezek je bil zrak v refektoriju in
disalo je po vlaznosti.

Prior pater Silverij je sedel
skljuéen v svojem mnaslonja¢u yrh
mize, na njegovi desni strani je sedel
pater Joahim in je imel pred seboj
razvite dolge pole. Sedeli so tu Se pa-
ter Avgustin in Ciril, pater Cahari-
ja in pater Hilarij, Fortunat in Ber-
nard, pater Cefirin in Nikomed, Fa-
bijan in Polikarp in najmlajsi, pater
Anzelm. Zraven Anzelma in patra
CUaharije pa je sedel Ivan Steberski.
Skrbi poln je bil njegov pogled in
¢elo ubrano v tezke gube,.
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»Libera nos a malo,« je zapel
akord pod obokanim stropom.

»Amen,« je odgovorilo zategnje-
no in svecéano.

Zacela se je preiskava.

Dolga in grozna je bila obtozba,
ki jo je éital pater Joahim. Bled in
bledejsi od trenutka do trenutka je
prihajal Ivanu obraz. Vzbudila se
mu je gotovost, da je za vselej unice-
no vse njegovo upanje. Bral-je to raz
obraze zbranih ocetov, slisal je svojo
obsodbo iz trdo poudarjanih besed
obtoznice. ObtoZen, krivoverstva in
c¢arovnistva pred forom fanatiénih
in babjevernih kartuzijanov! Brez-
upnost se je polastila Ivana in s Siro-
ko odprtimi o¢mi je zrl topo pred se
na mizo.

»Ni res, grozna laZ jel« je vzklik-
nil komaj sli$no, ko je komnéal pater
Joahim.

»Kako se drznes oporekati res-
nici obtozbe?« je zagrmel nad njim
pater Joahim.

»Dokazi svojo nedolZnost,« je
pristavil prior Silverij.

»Kdo me dolzi teh prokletstva
vrednih dejanj?« je vpraSal Ivan in
tresel se mu je glas razburjenosti.

»Dolzi te obtozba,« mu je odgo-
voril pater Joahim.

»A kdo me je ovadil?« je vpra-
gal Ivan dalje in pritajena jeza se je
¢ula v njegovih besedah.

e
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»Za to ne skrbi, obdolzitev ni
neutemeljena,« se je oglasil zopet
pater Joahim. »Ali nisi Zelel, da bi se
smeli duhovni porociti, in da bi za-
menjali tako nebesko blaZenost s po-
svetno razuzdanostjo?«

»Ni to razuzdanost, ¢ée obéuje
¢lovek z ljubljeno Zeno,« je ugovar-
jal Ivan odlo¢no. »Bog ni ustvaril
¢loveka, da bodi sam, ni mu dal éuv-
*stva in poZeljenja, da bi jih zatajil.
Ne zahteva, da se bori oni z izkuSnja-
vami in trpi peklenske muke, ki jim
ni kos. Kdor se ¢uti dovolj moénega,
naj zataji svojo ¢lovesko naravo, od
slabejsih tega ne zahtevajte!«

»Ti nisi zadovoljen z naredbami
cerkvel« je zarohnel pater Joahim.

»Dajte mi posestvo mojega bra-
ta, ki mi gre po vseh posvetnih 1n
vseh veénih postavah, in odpovedati
se hoéem duhovskemu stanu. Kot ve-
ren sluzabnik in branitelj vam ho-
¢em sluziti, a odvzemite mi brgme,
ki ga ne morem nositi.«

»Smele so tvoje besede in wvelik
greh pred bogom. Sreénega bi se mo-
ral ¢utiti, da smes stati v vrestah bo#-
jih sluzabnikov, a strahopetno je tvo-
je sree, in na posvetnem vise tvoje
misli! Zamenjal bi nebeSko kralje-
stvo za posvetno blago,« je Zalostno
pokaral pater Silverij Ivana.

»Kakor Judez Iskarijot si, tudi
on je bil sluzabnik bozji in je prodal
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svojega mojstra za trideset srebrni-
kov. Grozen kakor je bil njegov lLo-
nee, bo tudi tvojl« je pristavil pater
Joahim.

»Anathema sitl« se je oglasil pa-
ter Bernard.

»Anathema sitl« je ponovil pater
Joahim.

»In ne priznavas sam, da si ugra-
bil Elahovim hlapcem Ribi¢eva de-
kleta%« je nadaljeval pater Joahim
in brala se mu je sveta jeza raz obraz.

Jezno se je dvignil Ivan s svoje-
ga sedeza. »Nisem otrok, s katerim
lahko delate po svoje, kakor se vam
zljubi. Zbrali ste se tu, kakor bi ho-
teli soditi o meni, prisvajate si pra-
viee, ki vam ne pristojajo in posebno
pater Joahim se vede, kalkor bi bil on
postavljen za sodnika mojim doja-
njem. Tirajte me pred vicedomsko so-
disée v Ljubljano ,kateremu edinemu
sem dolzan odgovarjati, vam pa, ka-
kor ste zbrani tu ne odgovarjain veé
ker nimate pravice staviti na mene
vprasanja.«

Ves rdeé v lica je skoéil po konei
pater Joahim, »Celo cerkvenim ukre-
pom se upa$ ustavljatif« se je zadrl,
da se mu je glas izprevrgel.

»Ti nisi eerkev!« mu je odvrnil
Ivan.

Preplasen in s tresoco roko se je
dotaknil prior Silverij Joahima.
»Prav ima Ivan Steberski« mu. je za-
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gepnil na uho »oddati ga moramo vi-
cedomskemu sodiSéu.«

»To ne gre, vlaéiti cerkvene za-
deve v javnostl« se je ujezil pater
Joahim.

»Star sem, in razburjenje mi
gkodi,« se je obrnil prior Silverij do
patrov, »prepus§éam patru Joahimu,
da vodi zborovanje.« Obrnil se je in 8
podéasnimi koraki se je blizal vratom.

»Tudi jaz nimam niéesar ved
opraviti z vami«, je menil Ivan in
krenil proti izhodu,

»Drzite gal« je zapovedal pater
Joahim in Ze sta ga prijela Caharija
in Anzelm vsak na eni strani ter po-
sadila nazaj na stol.

Prior Silverij je ®opil skijuden
skozi vrata na hodnik, v refektoriju
pa je vladalo nepopisno razburjenje.

Nadaljevali so preiskavo.

Tiho je sedel Ivan in ni odgovar-
jal na nobeno vprasanje.

»Odvezem ti jezikl« je zagrozil
pater Joahim in se zlobno nasniejal.
»Pokli¢i dva brata, da ga zvezeta in
potem doli Z njim v muéilnicol« je za-
povedal pater Joahim Anzelmu.

V brezmejni grozi so se razsirile
Tvanu o¢i, skoéil je s stola in  hotel
pobegniti, a %e so ga zagrabile zopet
trde pesti in tiS¢ale nazaj na stol.
»Vragovi stel« je kriknil v obupnu,
Joahim pa se mu je zlobno smehljal.

* *
*
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Gospodov dan! Po cerkniski kot-
lini so plavali sveéani glasovi nedelj-
skih zvonov. Iztrgal je veter zamiolklo
donenje velikega zvona v farni cer-
kvi iz brnecega valovanja in ponesel
je je gori v temne gozdove v vas div-
jaéini in iz ¢loveske druzbe pregna-
nirm.

Pod Javornikom ng Debelem
kamnu se je vselilo nestrpno pricako-
vanje. Zdaj je priSel Ribi¢, zdaj eden
njegovih sinov pred hiSo pogledat na
ozko stezo, ki je vodila iz doline skozi
gosto lesovje k lovéevi bajti.

»Za nobeno rabo ni veé«, je zina-
jeval stari Ribi¢ z glavo in pogledal
¢ez rob skale..»Odkar je Ivan odsel,
ne prime za nobeno delo veé; kakor
zacarana je, cele dneve presedeva na
skali. Kaj bo, kaj bo, ée se ji ukoreni-
nijo take neplodne misli? Skoda de-
kleta«, je modroval naprej, »dobra
gospodinja bi bila, kakor njena rajna
mati ,— da bi vsaj Ivan spoznal to
nevarnost. Rad ga imam sicer, kakor
svojega sina, in vendar ga moram
opozoriti, naj ne hodi k nam. Skoda
bi bilo dekleta, da bi se zatelebalo v
n]ega. Opozoriti ga hocem, duhoven
je in me bo razumel.«

Med tem, ko je modroval stari
Ribié tako sam pri sebi, je sedela Re-
zika visoko gori nad kocéo na skali in
strmela v dolino proti Cerkniei.
Presedevala je tu po cele dneve in se
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ozirala po poti, ki vodi med Cerknico
in Steberkom, In vselej, ée je zagle-
dala samotnega potnika, ji je zacelo
toléi srce hitreje. Kakor drobne piéi-
ce so bili videti popotni ljudje in ven-
dar si je domisljala Rezika, da ji mo-
ra razodeti trepet njemega srea pri-
hod Ijubljenega Ivana. Meglilo ji je
pred o¢mi od napornega gledanja in
zalile so se s solzami. Segli so ji od-
trgani glasovi eerkniSkega zvona v
dugo in vzvalovil je obup. Roke stis-
nene ob prsi v sréni boli,ki jo je obéu-
tila, kakor telesno boleéino, je sedela
nepremiéno na skali in solze so ji dr-
éale iz temnoobrobljenih o¢i po licih
na sunkoma se dvigajoca nedrija.
Sedmi dan Ze je tekel, odkar je wvzel
Ivan slovo. Sedmi dan, in Se vedno
nobene vesti! Tesno ji je bilo in ne-
mir ji ni dal poéitka, — gor in dol je
zadela hoditi na robu skale, izprva
podasi in zamiSljeno, ¢edalje bolj pa
je pospesila korake, kakor da hode
prehiteti das, ki se je vlekel tako leno
in pocasi.

Na robu gozda pod skalo je stopil
lovee Juri iz temnega iglidevija. Po-
¢asi je stopal po poti in se ustavljal,
kakor élovek, ki se obotavlja iti na-
prej in ki bi se najraje vrnil od koder
je pridel. Pa Ze ga je zapazilo oko Re-
zike. PrestraSena je postala za hip in
se ozirala po poti, potem pa je bitela
prislecu naproti vsavstrahu, kaj izve
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in vendar tudi polna veselega upanja.
Lovee je bil tu, Ivan ne more biti da-
le¢, morda se je zamudil na poti, mor-
da urejuje njih zadevo na Steberskem
gradu.

»Kaj prinasas, ljubi oe Juril«
je zaklicala z zvonkim glasom, ko se
Jje priblizala loveu.

Nemo je odkimal lovee z glavo,
ni se mu dalo govoriti, tis¢alo ga je
v grlu, tezko je poZiral sline in z od-
prtimi ustmi je gledal s poveSeno
glavo v tla, kakor bi bil on kriv
strasne novice, ki jo je prinagal.

»Kaj je? Kje je Ivan?« je pono-
vila Rezika svoje vprasanje.

Le s tezavo ji je odgovoril Juri
in hotelo ga je zadusSiti, ko je izprego-
voril: »Grozno je, neverjetno groz-
nol«

»Ivan?« je vzkliknila Rezika v
obupajotem vprasanju.

Samo pokimal je lovee, odgovo-
riti ni mogel, tezka solza se je utrnila
na njegova razorana lica.

»@Govori Juril« je velela ona zapo-
vedujoce in o¢i so se ji svetile sovraz-
no, kakor da hote dolZiti Jurja ne-
srece, ki se je zgodila Ivanu.

»Kaj je?« se je oglasil sedaj tudi
starejsi Rezikin brat, ki je priSel po
poti, oblozen s tezkim srnjakom.

»@ovoril« je zakridala Se enkrat
Rezika in potegnila z vso moéjo utru-
Jenega lovea na kup kamenja.
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. Tedaj je premagal Juri svojo sla-
bost in zacel je pripovedovati.

Zmedena je bila njegova povest.
Pripovedoval je zdaj o svojem poto-
vanju z Ivanom, zdaj kar je slisal
sam v samostanu ob Bistri, zdaj zopet
je pripovedoval, kar mu je pravil nje-
gov prijatelj mlinar.

Dva dni je ¢akal na Ivana pri
mlinarju in ker ga le ni bilo, je Sel v
samostan vprasat po njem. Pozvonil
je pri océetu vratarju. »Kje je moj go-
spod %« ga je vprasal. »Tvoj gospod %«
se je zacudil debeli vratar. »Kateri
gospod %« »No saj ves, ¢astiti oce, pred
dvema dnevoma je priel, Ivan Ste-
berski.« Aaa je odprl menih usta in
ga pogledal po strani. »Ivan Stsber-
§ki ni bil v samostanu, pravijo, da so
ga videli v cerkvi, v samostan pa ni
prisel.« Pristopil je drug oce kartuzi-
jan. »Po kom spraSuje?« je vprasal.
»Castiti oe, po Ivanu Stebéigkeme,
je ponovil lovee. »Ti si prifel %
njim?« ga je vprasal pater. »Spremnil
sem ga,« je odgovoril Juri. »Aaa« se
je zaéudil menih in pogledal odeta
vratarja, ta pa je dajal razliéna zna-
menja. »Tega ne bos videl ved,« je
menil menih. Potem pa sta se zatela
oba patra kregati in sta se znierjala
v latinskem ali nem8kem jeziku, Ju-
ri pa, ki se mu je zdelo to obnaganje
sumljivo, je porabil priliko in izginil.
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Sel je nazaj k mlinarju in mu pove-
dal, kar je dozivel.

Ni bil Se dolgo pri svojem prija-
telju in je ravno imel nekaj opraviti
med vrecami, ko so vstopili oboroZe-
ni samostanski hlapei pod vodstvom
onega patra, s katerim je bil govoril
Juri pri vratarju. »Zapomni si, mli-
nar,« je dejal njegovemu prijatelju,
»nekdo hodi tu okrog in iSée Ivana
Steberskega, ki ga imamo zaprtega
v samostanu, ker je velik éarovnik.«
Tistega kmeta, ki ga je pripeljal tn
sem, pa moramo na vsak naéin tudi
dobiti. Potem mu bomo Ze zavezali
jezik. Cle pride k tebi, zadrzi ga in po-
kliéi naSe hlapee. Veliko zaslugo si
pridobis za sveto cerkev!« Zaloputnil
je menih vrata in roZljaje z oroZjem
so odsli hlapei.

»Ze vem,« je godrnjal mlinar, ko
so odsli, »zadnjié so spravili pri meni
tudi mlado dekle. Prisli so je pctem
iskat in ¢ez teden so jo izvlekli iz
Ljubljanice.«

Jurja je skril potem mlinar pod
streho. Popoldne pa je prisel zopet
oni menih s hlapei in odpeljali so nili-
narja s seboj v samostan.

Pod vecder se je vrnil mlinar, pa
kakSen je bil! Pijan, da se je opotekal
od enega konca v drugi in povaljan
in blaten! Napojili so ga v samosta-
nu. »Ves Juri,« je zacel pripovedova-
ti,»prisegel sem,da ne bom nikoli no-
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benemu nié povedai Pa taka jprisega
ne velja ni¢, ¢e drzis z drugo roko fi-
go. Kaj ne, da ne velja?« »Seveda ne
veljax, mu je odgovoril Juri, »no in
kaj ste imeli v samostanu? »Ne vem,
¢e ti smem povedati,« se je obotavljal
mlinar, a s éasom je vendar prisel z
besedo na dan.

Ko je priSel mlinar v samostan,
je moral najprej prise¢i, da ne bo
nikdar nikomur pravil, kaj se bo go-
dilo v samostanu. Potem so ga pelja-
li menihi v klet. Globoko so vodile
stopnice, zdaj je moral iti na desno,
zdaj na levo, nazadnje so mu zaveza-
1i 06i in ga obracali v krogu, tako da
se mu je zadelo vrteti v glavi, — V
prostoru, kjer je bilo temno kot v ro-
gu so mu ukazali, da naj zazida ckno,
ki je vodilo na hodnik in pa vrata do
polovice. Vse je bilo pripravljeno in
lotil se je dela pod nadzorstvom dveh
menihov. »Bog te kaznuje, &e izdas
najman, ;so malenkost o tem, kar de-
las«, mu je grozil eden. >>Lep pest bo
to,« se je noréeval drugi. »Moici«, ga
je posvaril zopet prvi lmrti:lzijau.
Mlinar pa, ki je bil obenem samo-
stanski zidar, pa je zidal in zidal in
gkladal kamen na kamen. Okno je bi-
lo zazidano, vrata so se ozila. »Le
delaj, delajl« ga je priganjal prvi
menih.»Placilo ne izostane,je obljub-
ljal drugi, »za cerkev delas in za ve-
ro. Stotero ti ho povrnjeno tvoje ho-
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goljubno delo.«Nosili so mu fratvi vi-
na in jedi in zacelo se je mlinarju vr-
teti po glavi. Samo ozka Spranja Se je
ostala v zidu, kjer so bila prej vrata.
»Nehaj,« so mu ukazali menihi in ga
odpeljali z zavezanimi oémi na drug
konee kleti, kjer je zopet ostal pod
nadzorstvom dveh menihov.

Po Sirokem hodniku pa se je ¢ez
kratek ¢as zacGulo glasno petje, vmes
pa je bilo sliSati rozljanje verig in
zdelo se je, kakor bi se kdo prepiral z
menihi. Prisli so na oni konee, kjer
je bil zazidal okno in vrata. Za trenu-
tek je zavladala grobna tiSina po kle-
ti, potem pa je sliSal patra Joahima,
kako je nekaj glasno pripovedoval,
vmes pa mu je nekdo kride¢ ugovar-
jal. Zopet je utihnilo po kleti in po-
tem se je zacéulo zmedeno govorjenje
in psovanje, kakor bi se bili menihi
stepli med seboj. Glasno jih je slisal
preklinjati in upirali so se ob nekaj
tezkega. »Potegni za verigol« je vpil
eden »Izpodnesi mu nogol« je kridal
drugi. »Grize tudi Se, ta hudiél« sDaj
mu po rokil« Tako so klicali wsi
vprek in se ruvali po kleti. Konéno
so menda opravili in priklicali so
zopet mlinarja. Zazidati je moral
gpranjo, ki jo je bil pustil pri vratih.
Roke so'se mu tresle pri njegovem
delu in pot mu je stal na éelu. In ka-
dar se je zganilo v kleti, je zapel me-
nihov kor. Vendar pa je razumel mli-
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nar toliko, da je notri v kleti nekdo
priklenjen in klical je v eno mer Re-
ziko in preklinjal in psoval menihe,
ki so peli zunaj na hodniku svete
pesmi.

»To je brez dvoma«, je koneal
Juri svoje pripovedovanje, »zazidali
so Ivana.« Pocasi in bojeée se je ozrl
na Reziko in tudi njen brat jo je po-
gledal.

»Rezikal« je zakri¢al mladi Ri-
bi¢ in jo stresel za ramena. »Rezika,
kaj ti je?«

Nemo in topo je zrla Rezika pred
se v nedoloéno daljino. Siroko so se
Jji odpirale o¢i in v odprtih ustih so se
i1 penile sline. Groza je Sinila v lovea,
ko je pogledal v njen obraz.

Strasno je =zatulila Rezika in
skoéila kvisku, prste je zarila med
¢rne kite in s kratkim sunkom si jih
je razmrsila in napol razpledla, da so
valovili gosti vranji kodri éez njena
ramena, In predno jo je mogel.zagra-
biti njen brat za roko, je stekla kakor
srna po ozki stezi navzdol in izginila
med temnimi smrekami.

* *
*

Na Steberskem gradu so imeli
vazno posvetovanje.

Zbrali so se tu Rauber s svojim
centenarjem, majhnim mozicem s kr-
meZljavimi oémi, ki je bil na Hasber-
8ki graséini za sodnika. S seboj je bil
privedel Rauber Se tri gospode. Bila
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sta to dva brata Palmberga z gradéi-
ne v Lokah blizu Cerknice, tretji pa
je bil 7111)1111\ Jovo. Sedeli so krog tei-
ke mize v pritliéni dvorani Steber-
skega gr ar]u.

»Re¢em vam, da je najbolj pa-
metno, cée ])()]{]ILEH]O dva kmeta, pod-
Iomu]m SteberSkega posestva,« je
razlagal Rauber Elahu.

»To bi Se manjkalol« se je jezil
KElah »da mi moji kmeti nasprotuje-
jo Se pri posvetovanjul«

. »Pokli¢imo koga iz Grahovega,«
Jje svetoval zupnik Jovo.

»Jaz pa pravim, da morata intl
dva kmeta, ki sta podlozna Stebergki
gradéini«, ga je jezno zavrnil Rau-
ber. »Treba je bilo te pravde! Ce pa
#ze mora biti, pa hoéem, da sodijo tudi
onl, ki so prizadeti. Kn bi imeli Iva-

St?berskega. tu, bi bilo drugace,
tako pa nesreénezi nimajo nobenega
zagovornika.«

»Nesrecénezil« se je mnasmehnil
Jovo in pljunil na fla.

»Rad bi vedel, kaj je z Ivanom,«
je nadaljeval Rauber. »Cudne stvari
se govore o samostanu obh Bistri.«

»Greh je razsirjati take govori-
ce«, se je razsrdil Zupnik Jovo. »Naj-
svetejsi ljudje so kartuzijani in vse
govorice, ki gredo o njih, je raztrosil
sam hudié, da bega ljudi in jih pre-
slepi. Greh je poslusati take govorice
in neodpustljiv greh stori, kdor to
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verjame, hudi¢u pa je zapadel, xdor
siri te vesti.«

»Ne razburjaj se, Jovo«, se je
vmesal mlajsi Palmberg. »Po mojem
mnenju pa je najbolj pametno, ée po-
klicemo h krvosodni pravdi dva kme-
ta Steberske gragéine.«

»Vecino imamo, gospod Elahe,
se je obrnil Rauber do gospodarja,
»vam pa prepuscéam, da izberete ko-
gar hocete, .

* L
*

Sestavilo se je krvosodno sodi-
gce. Predsedoval mu je Rauber kot
pravdni gospodar vse okolice, njemu
ob strani je sedel njegov centenar kot
izveden sodnik in potem so prisli pri-
sezniki kot prisedniki in presojevalei
krivde obtozencev. Ilah, kot gospo-
dar je bil prvi, drugi in tretji sta bila
oba Palmberga in potem sta bila pri-
seznika Se dva podlonika Steberike
gra§éine, kmeta Andrej in Gorjan, ki
se nista bila udelezila kmetske vstaje.
Zupnik Jovo je sedel kot prica med
sodniki. Cerkvena postava mu je bra-
nila udelezevati se posvetovanja in
sodbe, vendar pa ni hotel zapustiti
sodne sobe, ker se je bal, da se prav-
da sicer ne koné¢a tako, kakor je hotel
on. Nikdo mu ni branil udeleziti se
zasliSevanja, ker so si bili sodni go-
spodje vsi med seboj prijatelji in ker
je vedel tudi Zupnik Jovo na zvit na-
¢in utemeljiti svojo prisotnost,
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»Lahko se zgodi, da potrebujete
duhovnega sveta,« se-je obrnil na
Rauberja in sedel k oknu,od koder je
bil razgled po Cerkniski kotlini.

Zacelo se je zasliSevanje prié.
Drug za drugim so prihajali v dvora-
no kmetje in hlapei, kmetice in otro-
ci. Izpraseval jih je Rauberjev cen-
tenar in si delal opazke. Izpraseval
jih je v nemsSkem jeziku in Celestin,
ki je opravljal tedaj posel tolmaca,
Jim Je prestavljal vprasanja in razlo-
zil njih odgovore. Redko le je posegel
vmes Rauber sam, ki je edini razu-
mel nekoliko kmeéko govorico.

Dognati je bilo treba, da so ob-
tozeni kmetje ¢arovniki in nevarni
obstoju svete cerkve. Obtezilno so od-
govarjali hlapei, razbremenilno so
govorili kmetje. Zmedeni in negotovi,
deloma pa tudi skodljivi za obtoZence
so bili odgovori Zenie in otrok,

Ko je bilo zasliSevanje prié¢ kon-
¢ano, se je zacelo izpraSevanje obdol-
zencev. Prvi je prisel na vrsto ogljar
Tomazek.

Ves skljuéen in z rdeéimi, globo-
ko vdrtimi ofmi, je pristopical za
hlapei, ki so ga vlekli ukovanega v
mocne verige za seboj, pred sodnika.

»Usmili se, gospod,« je prosil
Tomazek obrnjen profi gospodarju
Elahu. »Polovico denarja, ki sem ga
hranil za svojo duso, vam dam, &e me
izpustite,« in hotel je poklekniti pred
grascaka,
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»Predrznost nesrammnal« je za-
rohnel nad njim gospod HElah in sta-
rec se je prestrasil tako, da mu je za-
éela Sklepetati spodnja ustnica.

»Pomirite se,« je prigovarjal
Rauber Elahu in dostavil skoraj
osorno, »varovati moramo dostonnost
sodiSéa.«

»Ali prizna$, da si se shajal s ¢a-
rovniki na Slivnici in da si zasmeho-
val z zraka sem, ko si jezdil na dol-
gem drogu, Elahove hlapce, ki so te
prisli iskat,« ga je vprasal centenar
in raztolmacil mu je vprasanje Cele-
stin.

»Jaz na drogu?« mu je odvrnil
Tomazek, »blede se ti paé, gospod
Celestin.«

»Priznati 1110ra§<<, 1'e tolmadéil
naprej Celestin, »¢e noced 1Zku31t1
vprasanja na natezalniei.«

sZe tedne me imate tu, in vsak
mi prigovarja, naj priznam, jaz pa
ne vem, kaj bi priznal. Nisem moril,
nisem kradel, Se redko sem prekli-
njal, svojo gosposko sem spoStoval in
sem ji odsteval vedno poSteno deseti-
no. Ni dobro za nas preproste ijudi,
da bi se stavili gosposki po robu, ved-
no sem bil posluSen, kaj hodete Se od
mene? Vem, dobro vem, — denarji
vam disijo! Polovico vam dam, ¢e me
izpustite, druga polovica bo za mojo
duso.« V tem hipu je zagledal Svete-
ga Jova in zarek upanja je presinil
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njegova lica.« Prica si mi, ¢astiti go-
spod Zupnik, da imam’ denar, da se
lahko odkupim.«

»Ne vem nié¢, sanja se ti najbrze
Tomaz,« je odvrnil Jovo.

»Pri spovedi sem ti povedal.«

»Kar se govori pri spovedi, o
tem kot ¢lovek ne vem nicesar,« je
mirno odvrnil Jovo in se naslonil na
okno.

»Nam odgovarjajl« se je zadrl
nad Tomazkom krmezljavi eentenar.
»Ali si hodil na sestanke veS¢ in ca-
rovnikov %«

»Ne bodi bebast, gospod Cele-

stin,« je odgovoril Tomazek tolmadu,

in Celestin je verno prestavil cente-
narju odgovor,

»Tretji¢c stavim na - te slovesno
vprasSanje, ali si hodil na sestanke
vesé in céarovnikov, kakor to vedo
priée, ki so pod prisego izpovedale.
Tretjié te pozivljam, da priznas svojo
krivdo sicer .. .«

»Price? Kake priée? Laznjivel in
obrekovalei sol« se je razburjal To-
mazek, :

»Tihol« je zarjovel gospod Elah:
»Kdo so price, to tebi ni¢ mar !«

»Tretji¢ te pozivljamk, je nada-
ljeval centenar mirno, »da prizna¥
svojo krivdo, sicer sem primoran sta-
viti na tebe to vprasanje v muéil-
nici.«
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»Kaj je to, gospod Celestin?« je
vprasal TomaZek, »kako naj odgovo-
rim, da se gospod Elah ne bo drl.tako
nad menoj? Zlagal se nisem Se dosti-
krat v svojem zivljenju, kako bi mo-
gel priznati potem nekaj, o temer niti
ne vem kaj je.«

In Celestin je prestavil ogljarjev
odgovor centenarju.

Slovesno se je dvignil centenar s
svojega stola.

»Na trikratno opominjanje«, je
dejal, »je ostal trdovraten in si ni ho-
tel olajsati vesti s priznanjem. Pri-
moran sem vprasati obdolZenca v
muéilniei. Odvedite ga nazaj in pri-
pravite ga za vprasanje na natezal-
nieil«

Zagrabili so hlapei Tomazka in
suvajo¢ ga so ga tirali iz dvorane.

»Zdi se mi,« je povzel besedo
Rauber, »da je ogljar nedolZen, da ce-
lo bolj nedolzen, kakor nas eden. Mi
vsi vemo, kako more vplivati peklen-
géek na ¢éloveka, Tomazek pa Géivid-
no niti tega ne ve.«

»Ni tako, gospod Rauberg, se je
oglasil sveti Jovo pri oknu, »in greh
je misliti tako. Sicer pa je sam pri-
znal 7ze napol, da je v zvezi s peklen-
géekom. Ponudil vam je denarja, in
vi vsi veste dobro, da ogljar ne more
imeti denarja.«

»Ponudil je polovico tega kar
ima,« je ugovarjal Rauber, »mnogo
gotovo ne ho.«
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»0n pa se je delal, kakor bi imel
veliko bogastvo,« je trdovratno trdil
Jovo. »0Od kod naj ima Tomazek, ki je
zivel svoj ziv dan v ubostvu, zdaj na-
enkrat zlato in srebro, ¢e bi ne upal
na hudiéevo pomoé.«

»Tako je«, se je oglasil Elah.

»Meni pa se vendar ne zdi tako,
je pripomnil zopet Raubexr.

»Glasujmol« je odlodil eentenar.
In oddali so glasove o vpraSanju ali
taji Tomazek s pomoé&jo hudiéa ali pa
je res, kar trdi.

»Hudi¢ mu je narekoval, kako
naj odgovarja«, se je razvnel Zupnik
Jovo, »in greh, smrten greh - stori,
kdor tega ne verjame.«

»Jaz sem prepriéan, da taji s po-
moéjo hudi¢a«, je odgovoril prvi
Elah, »in moja podloznika morata
glasovati z menoj. Celestin raztolma-
&1 to tem zarobljenim ljudem !«

»Reéi morate, da je res, kar je
potrdil — gospod!« jih je mnahrulil
Celestin. i

»Greh je, ¢e ne recéete, da je resl«
je s povzdignjenim glasom zaklieal
Zupnik Jovo, in kmetje so prikimali.

»Res jel« je rekel Andrej.

»Res jel« je strahopetno pritrdil
Gorjan.

»3 hudi¢evo pomoéjo'« sta pritr-
dila tudi oba Palmberga.,

»Moj glas potem ne zalefe«, je
menil Rauber, »vendar pa nisem pre-
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pri¢an. Sploh pa se mi zdi, da ni
prav, ée se vmesava$ ti, zupnik Jovo,
v nase glasovanjel«

»Kadar je cerkev in vera v ne-
varnosti, je to moja sveta dolznost,
sploh pa si imel tudi ti priliko, da si
povedal svoje mnenje. Zmagala je
cerkey in pravieal«

Ni 8e konéal Zupnik Jovo in hotel
Se na Siroko razplesti svoje utemelje-
vanje, da je upravicen vtikati se v
postopanje krvosodne pravde, ko se je
zaculo pred vhodom v dvorano kriéa-
nje in prerivanje.

»Celestin, pogledat pojdi, kaj je
7e zopet!l« je osorno zapovedal gospo-
dar. V tem trenutku pa so se Ze od-
prla vrata in v dvorano sta pridrve-
la dva hlapea prestraSena in vsa ble-
da ter se zatekla k Zupniku Jovu.

»Carovnica! &arovnical« sta po-
navljala v eno mer. »Pomagajte, pre-
dastiti gospod! Vse nas pogubi ve-
Scal« o

»Kaksna veScéal« je vprasSal
Rauber mirno. Tedaj pa so se odprla
vrata v drugo na stezaj in pritekla je
v sobo Rezika z odprtimi lasmi in
razgaljenimi prsi. V cunjah je viselo

_od nje krilo in obraz je bil ves zama-

zan in marogast. Strjena kri se je dr-
%ala njenih lic in umazane proge so
értale pot solza. Zakadila se je vsa
besna v gospoda Elaha, s prsti mu je
segla v goste lase, pljunila mu je v
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obraz in vlekla ga z vso moéjo k se-
bi. S krepkimi svojimi pestmi se je
branil Elah njenega napada, sunil jo
je s pestjo v prsi, da je odletela na
drugo stran in naravnost pred Zupni-
ka Jova.

Zakricala sta oba hlapca, ki sta
se skrivala za Svetim Jovom, in zbe-
zala sta iz dvorane, zupnik Jovo pa
je padel na kolena in razprostrl roke:
»Resi me, gospod! Libera me, domi-
nel« je klical na vso mod,

»Carovnica, veSta seml« je vpi-
la Rezika: »Ivana mi dajte nazaj! Za-
zidali ste ga v samostanu! Carovnica
sem!« je vpila in suvala in pljuvala
na klecéecega zupnika, »Tudi ti si ga
zazidal! Oc¢i ti izkljujem in jezik ti
iztrgam l«

»Libera me, dominel« je krical
zupnik Joveo in se valjal na tleh, zra-
ven pa je delal z roko krize proti
zbesneli dekliei.

Vzravnala se je Rezika in s po-
vzdignjeno glavo in hrescéecim gla-
som je zakridala med sodnike, ki so
se plaho zbrali na drugem koncn
dvorane. »Hudié je moj bog, — boga
ni, — na Slivnici me déaka glavar
vseh peklenséekov, da mu pripeljem

Ivana, ki ste ga vi zazidali, nad vas -

pa posljem lakoto in kugo. Carovni-
ca sem!« In zopet se je lotila prekli-
njajoé¢ nesre¢nega Zupnika Jova. Te-
daj pa je pristopil od zadaj Rauber,
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prijel jo je kakor medved krog pasu
in polozil po tleh. Ni se zmenil za to,
da ga je opraskala in opljuvala, pre-
krizal ji je roke in jih zvezal z vrvjo,
ki mu jo je podal centenar.

»V muéilnico z njo! Na natezni-
co z vestol« je krical Sveti Jovo, ko
se je pobral s tal in videl, da je Ran-
ber deklico premagal.

»V muéilnicol« so vpili Elah in
oba Palmberga.

»ZasliSati jo moram prej,« je
menil Rauber.

»Priznala je, izvedeti pa mora-
mo vse! V muéilnicol« je vpil Jovo
in priSepal do Rezike. Dva koraka od
nje se je ustavil in ji pljunil v obraz.

»To je podlol« se je ujezil Rau-
ber. »Prej si se zvijal in klical boga
in vse svetnike na pomoé& in zdaj
pljujes na zvezano Zensko, ki se ne
more braniti in je povrhu najbrie
zblaznela.«

»Carovnica Jje in sovraZnica
Vsemogoénegal« je odvrnil Jovo.
»Dajte mi Ivanal« je prosila
Rezika. '

»V muéilnico z njol« je vpil Jo-
vo in »v muéilnicol« so zahtevali
Elah in oba Palmberga.

Obveljalo je, kar je zahteval
zupnik Jovo. Dva hlapea sta odvedla
Reziko iz dvorane.

AN
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IX.

Osem krizev je bilo postavljenih
ob bregu Cerkniskega jezera na kra-
Ju, kjer se je videlo daleé¢ po Cerkni-
§ki kotlini. Iz neotesanih suhih smre-
kovih hlodov so bili zbiti, 8tirje viso-
ki in moé¢ni, §tirje pa manjsi in iz
Sibkih mladih smrek. Krog kriZzev pa
je bilo nastlano suho vejevje in listje
in praprot in zloZzena so bila ob
vznozju krizev velika bukova drva v
mogoéne grmade.

Celi dan Ze je prezvanjalo po
vseh cerkvah in kapelicah, kar jih je
bilo raztresenih ob severnem bregu
jezera. Mnogo odli¢nih gostov je bilo
tedaj v dolini in na wvazno opravilo
so se pripravljali.

Plaho so gledali kmetje izza pol-
zaprtih lin na mimo prihajajode.
Sklepetaje z zobmi. so presedevale
roko so si brisale solze, ki so jim sto-
pale vsak ¢as v o¢i. Ves dolgi dan so
se pripravljali gostje na svoje opravi-
lo po cerkvah in kapelicah, ko se je
pa nagnil popoldan k veceru, so se
zhrali na Steberski graséini.

Zadnji solnéni Zarki so obsevali
vrh Javornika. — Utihnilo je zvone-
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nje po vsi dolini. Kakor izumrta je
mirovala vsa dolina, le pod krizi ob
robu jezera je bilo Zivljenje.

Gospod Elah s svojo Zeno in od-
liénim spremstvom je zasedel klopi,
ki so jih bili postavili krog krizev po
travniku. Bil je v njegovem sprem-
stvu Paradajzer in vicedom Herten-
felser. Prisla sta oba Palmberga in
gospoda iz Loza. Z vsemi pa je prislo
Se veliko spremstvo oboroZenih hlap-
cev, zakaj Gasi so bili nemirni in
ljudstvo krog SteberSke grasine ne-
zadovoljno in nezanesljivo.

V kapelieci na KriZzni gori se je
oglasil zvon, iz visokih vrat Steber-
Ske grascéine pa je stopil s poéasnim
korakom hlapec Hasher$ke graSéine
z malim banderom gospoda Rauber-
ja, ki je imel krvno pravdo po vsej
okolici, Za njim je stopil iz veZe :nal
oddelek oboroZenih hlapeev in sledil
mu je z visokim ¢rno zakritim kri-
zem cerkovnik cerkniske cerkve. V
dolgem sprevodu s sklonjenimi gla-
vami, oble¢eni v bele kute, so mu
sledili kartuzijani iz Bistre, za njimi
pa so prisli, obkoljeni od vojséakov
obsojenci. Zakljuéil je sprevod Sveti
Jovo z mogodénim krizem v roki in na
njegovi levi strani je korakal cente-
nar, sodnik iz Hasberga.

Sveéano so donele molitve kar-
tuzijanov v veéerni mir, s KriZne go-
re sem pa so plavali glasovi malega
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zvona Cez jezersko plan. Oglasili =o
se zvonovi na Grahovem in po vsej
dolini. BliZal se je sprevod moriséu.

Zgrozili so se obsojenci, ko so
zagledali pred seboj iz grmad groze-
ée krize. Kakor besen je zacel trgati
Drganeec ob svojih verigah, vrgel se
je obupan po tleh in bil krog sebe z
nogama, da se hlapei niso upali do
njega. Vpil je, da je pretresalo Zivee
celo krvi vajenim vojséakom. Sled-
nji¢ so ga vendar obvladali, vtaknili
so mu v usta Zelezno hrusko, da ni
mogel veé s svojim vpitjem motiti
pohoinih kartuzijanov v njih molit-
vi. Topo je zrl pred se ogljar Toma-
%ek. Na glavi je imel visoko krono iz
trdega platna in na njej je bilo v kri-
¢ec¢ih barvah naslikano z neokretno
roko kako odpira hudié Zrelo in hode
pozreti od strahu skljuéenega starea,
ki skuga Se v zadnjem trenotku skriti
vrec¢o denarja. Vedno se je obradal
TomaZek nazaj proti Svetemu Jovu:
»Ne pozabi na mojo duSo,« ga je spo-
minjal, »denar ve§ kje leZi zakopan.«
Zupnik Jovo je moléal in privzdigo-
val weliki bronasti kriz: »Ne pelji
nas v skusnjavol« »Denar je za mojo
duso, ali slii§ sveti, dobri, 1jubi go-
spod, za mojo duso!l« je tarnal Toma-
7ek in se opotekel, ker ga je sunil
hlapee pod rebra. »Libera nos a ma-
lo!« je odgovoril Jovo. Kakor da ga
trese mrzlica, je korakal zraven To-
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mazka Cekon z napol zaprtimi -»&mi
in teike solze so se mu utrinjale na
lica.’

Zadnja v sprevodu je bila Rezi-
ka. Pa to ni bila ve¢ Rezika od nek-
daj. Srepo so gledale njene oéi, usta
je imela Siroko odprta in v dveh ecur-
kih ji je tekla kri na razgaljene prsi.
Odrezali so ji bili jezik na povelje
7upnika Jova, da ni mogla izdati, kar
je vedela o Ivanu. Na ostrizeni glavi
je imela tudi ona visoko krono iz tr-
dega platna in na nji so bili naslika-
ni z neokretno roko nesramni prizori.
Grgrajoéi, skoro #ivalski glasovi in
njen v grozi spaceni obraz je prical o
njenih mnecloveskih mukah. Zasmeja-
la se je, ko je zagledala pred seboj vi-
soke kriZe, grozece iz Sirokih grmad,
zasmejala se je in nov eurek penaste
krvi se ji je ulil iz ust, zasmejala se
je, a njen smeh se je glasil kakor rjo-
venje na smrt zadete Zivali in lice se
ji je spatilo v blaznem strahu.

Dospeli so na morisée. Kakor na
povelje so planili hlapei po obsojen-
cih in jim potrgali obleko raz telesa,
v drugem hipu pa so jih Ze tudi po-
stavili pred krize. Drugega za dru-
gim so vzdignili, roke so jim vpogni-
1i nazaj ¢érez preénice in zvezali na
hrbtu. Se noge so jim privezali ob
pokonéno drevo in potem so odsto-
pili.

Utihnile so molitve kartuzija-
nov,preglasnili so zvonovi po cerkni-
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ki kotlini, umrli so zadnji glasovi
vsenaokrog, le obupno ihtenje in za-
molklo grgranje se je glasilo od kri-
7ev sem.

Prvi se je vstopil pred zbrane
centenar s Hasberske graséine ter
precital s sveéanim glasom obsodbo
nesre¢nikov na smrt na grmadi. »Ce-
kon, Drganee, ogljar Tomazek in Re-
zika Ribi¢eva so ociti ¢éarovniki in
vesce, kar se priznali tudi na wpra-
Sanja v muéilnici. Obsojeni so po
krvni pravdi gospoda Rauberja, da
ocisti Zivi ogenj svet njih greSnega
in bogokletnega pocetja. Obsojeni pa
so na isto smrt Se stari Ribié, njego-
va oba sinova in njegova druga
héer.« Hlapei, ki so stali pod kriZi, so
pritrdili mna vsak manjsi, doslej Se
prazni kriz, po en list z imenom ene-
ga obsojenca. »Vsak, ki jih sprejme
pod streho,« je nadaljeval centenar,
szapade isti kazni. Brez pravde so in
prosti. da jih sme nekaznovan ubiti
vsak, ki jih sreca.«

Za centenarjem se je oglasil pa-
ter Joahim iz Bistre. Preéital ie naj-
prvo bulo papeza Inocenca VIIIL., ki
se pricne z besedami »Summis desi-
derantes affectibus« in v kateri za-
noveduje, da morajo duhovniki zasle-
dovati, preganiati in unidevati vedce
in éarovnike. Zacele so se potem mo-
litve, klanjali in kriZzali so se kartu-
zijani, padali so na kolena in zopet
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vstajali, hodili na desno in se vradali
nz levo, Skropili so z vodo zdaj gr-
mado, zdaj gledalce, zdaj zopet sami
sebe, obracali so se proti vsem stirim
vetrovom in razprostirali roke ka-
kor k objemu, zraven pa so peli, go-
vorili ali mrmrali molitve in reke,
premolknili paé¢ tudi za par trenot-
kov, kakor bi se hoteli poglobiti v
svete misli, potem pa v mogoénih
akordih zastavili zopet s pesmijo, ki
se je koncala z gromovitim:

»Libera nos a malo.« — — —

»Turkil« so vpili beze¢i kmetje,
ki so drli proti Steberski graséini.

»Turki prihajajol« je naznanil
poten jezdee, ki je prisopel med zbho-
rovalee. »Za petami so mi na brzih
konjih. Od Sneznika sem me Ze pode.
Takoj morajo pritil« Okrenil je ko-
nja, zasadil mu ostroge, da se je za-
¢ela vzpenjati izmucena #ival in v
diru je izginil na poti proti Graho-
vem.

Umolknile so molitve kartuzija-
nov, plaho so se spogledavali oni, ki
so Se pred trenutki hladnokrvno zrli
na muke svojih ubogih Zrtev. Vse
misli so bile pri prete¢i nevarnosti,
pozabljeni so bili ¢arovniki in strah
jim je bil zapisan na bledih obrazih.
kartuzijaniin gospoda,ki so se Se pred
trenutkom oblastno Sopirili in se na-
slajali ob mukah kmeta, so bezali
proti gradu, da zasedejo brze konje
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in odneso vsaj golo Zivljenje pred kr-
voloénimi Turki.

wZargitel« je zapovedal Sveti
Jovo hlapecem in iztrgal enemu gore-
¢o bakljo iz rok ter jo porinil v gr-
mado. Zloben nasmeh je igral krog
njegovih ustnic ko so zajecali napol
onemogli obsojenci na krizih, potem
pa je z brzimi koraki Sepal za po-
beglimi.

* *
*

Krvavo je svetila goreta grma-
da éez jezero. Utihnilo je jecanje, le
prasketanje ognja je motilo sveéani
vecerni wmir.

Ustavila se je ¢eta turskih ko-
njenikov pred grmado,

»Taki so ti psi!« je zagodrnjal
star sivolas beg in pogladll kon]a po
vratu. »Nobenega prmanabanJa
njim, ki so hujsi od zverinel« se je
obrnil proti svojim vojscakom.

»Kakor hoéejo sami, tako stori-
mo mi z njimi,«mu je odgovoril mlad
vojstak in tlesknil ob svojo krivo
sabljo.

»Naprejl« je zapovedal stari heg
in odjahali so ]q;d_eel ob obrezju pro-
ti Cerkmel ‘:" 1

e
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